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1977. 262 p.
B 1, B 3

ARUTJUNOVA, N. D. : Predlozenie i ego smysl’. 
Logiko-semanticeskie problemy. Moskva. Nauka. 
1976. 382 p.
D 1

Association Internationale de Linguistique Appliquée 
Congress 4. Stuttgart, 1975. Proceedings of the 
Ed. G. Nickel. Vol. 1-3. Stuttgart. HochschulverL 
197 6.
D 1/48

Auditory analysis and perception of speech. Based 
on a Symposium on held in Leningrad, Aug. 
21-24. 1973. Ed. G. Fant etc. London. Acad. Pr. 
1975. 564 p.
B 300

AUSTIN, J.L.: How to do things with words. The 
William James lectures delivered at Harvard Univ. 
in 1955. Ed. J.O. Urmson etc. London etc.
Oxford Univ. Pr. 1976. VIII, 168 p.
D 1/9N

Automata, languages, development. At the cross- 
roads of biology, mathematics and computer 
Science. Ed. A. Lindenmayer etc. Amsterdam etc. 
North-Holland, 1976. VIII, 529 p.
B 307, D 1/20

BACH,E. : Syntactic theory. New York etc. Holt, 
Reinhart and Winston. 1974. IX, 298 p.
M 1

BACRI, N.: Fonctionnement de la négation. Etűdé 
psycholinguistique d’un probleme d’énonciation. 
Paris - La Haye, Mouton. 1976. 197 p.
(Connaissance et langage. 5. )
D 1/10

Balkanskij lingvistií’eskij sbornik. Otv. red. T.V. 
[Cyv’jan] Civ'jan. Moskva. Nauka. 1977, 322 p, 
B 1, B 3

BARTSCH.R. -LENERZ, J. -ULLMER-EHRICH, V. : 
Einführung in die Syntax. Regensburg. 1977.
XIII, 289 p.
(Scriptor Taschenbücher. 19. Linguistik und Kom- 
munikationswis senschaft.) 
P 1/2

BELARDI.W.: II linguaggio nella filosofia di
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Aristotele. Roma. K. Ed. 1975. 291 p.
B 3

BELL.R.T,: Sociolinguistics. Goals, approaches 
and probléma. London. Batsford. 1976. 251 p. 
B 10

BENVENISTE, É.: Noms d’agent et noms d’action 
en indo-européen. Paris. Maisonneuve. 1975. 
174 p.
B 3

BERE ZIN, F. M. : Istorija lingvisticeskih uíenij. 
Moskva. Vys^aja Skola. 1975. 303 p.
B 301

Bibliographie d’etudes balkaniques. Vol. 9-10. 
1974-1975. Sous la dir. de N.Todorov etc. Sofia. 
1976.
B 301

Bibliographie Unselbstándiger Literatur. Linguistik. 
(BUL-L. ) Bd. 1. 1971-1975. Bearb. E.Suchan.
Frankfurt a.M. Klostermann. 1976. XXXIII, 678 p. 
B 3

BIDU-VRANCEANU, A.: Systématique des noms de 
couleurs. Recherche de méthode en sémantique 
structurale. Bucure^ti. Ed. Acad. Rep. Soc. Ro­
mánia. 1976. 244 p.
B 3

BLOOMFIELD, L.: Language. London. Allén and 
Unwin. 1976. IX, 566 p.
(Unwin Univ. books. 122.)
Sz 1

The body as a médium of expression. Essays 
based on a course of lectures given at the Institute 
of Contemporary Árts, London. Ed. J. Benthall 
etc. London. Lane. 1975. 339 p. 8 t.
B 3

BOLL, S.F.: A priori digital speech analysis. Salt 
Laké City, Utah. Univ. 1973. VIII, 107 p.
B 3

BONDARKO, A. V. : Teorija morfologií eskih kate- 
gorij. Leningrad. Nauka. 1976. 254 p.
B 3

BOYSSON-BARDIES, B. : Négation et performance 
linguistique. Paris - La Haye. Mouton. 1976. 
134 p.
(Ecole des hautes etudes en Sciences sociales.
Connaissance et langage. 4.)
D 1/10

BRAME.M.K. ; Conjectures and refutations in 
syntax and semantics. New York - Amsterdam. 
North-Holland. 1976. XIX, 160 p.
(Studies in linguistic analysis.)
B 3

BRATT PAULSTON.C.: Implications of language 
learning theory fór language planning concerns in 
bilingual education. Arlington. Center fór Applied 
Linguistics. 1974. 37 p.
(Papers in applied linguistics. Bilingual education 
ser.)
D 1

BREDICEANU, M. : Topologie des formes sonores et 
musique. Urbino. Univ. 1975. 15 p.
(Centro Internationale di Semiotica e di Linguistica.

44. 1975. Ser. E. )
B 329

BRETON, R. J. L.: Géographie des langues. Paris. 
Pr. Univ. de Francé. 1976. 126 p.
(Que sais-je? 1648.)
B 3

BROWN.G.P.: Somé problems in Germán to 
English machine translation. Cambridge. MIT. 
1974. 189 p.
B 307

BUDAGOV, R. A.: őelovek i ego jazyk. 2. rasáir. 
izd. Moskva. Univ. 1976. 428 p.
B 3

BUDAGOV, R. A. : Cto takoe razvitie i soveríent- 
svovanie jazyka? Moskva. Nauka. 1977. 263 p. 
B 3

BUGARSKI, R.: Lingvistika o coveku. Beograd. 
Beogradski Izdavaíko-Grafiéki Zavod. 1975. 253 p. 
(Bibliotéka XX vek. 20.) 
B 3

C^ABEJ.E.: Studime etimologjike né fushe té 
shqipes. 2. bleu. A-B. Tirané. 1976. 615 p. 
B 3

CHAI, W.A. -CHAI.H. W. : Programming standard 
COBOL. New York etc. Acad. Pr. 1976. XVIII, 
342 p.
B 12

CHOMSKY.N.: Questions of form and interpre- 
tation. Lisse. Peter de Ridder Pr. 1975. 40 p. 
(Philosophy of language. 4.) 
B 36

CHOMSKY.N.: Reflections on language. New York. 
Pantheon Books. 1975. 269 p.
B 3

CHOMSKY.N.: The logical structure of linguistic 
theory. New York - London. Plenum Pr. 197 5. 
573 p.
B 3

COHEN.E. -NAMIR.L. -SCHLESINGER, I. M. : A 
new dictionary of sign language employing the 
Eshkol-Wachmann Movement Notation System. The 
Hague - Paris. Mouton. 1977. 455 p.
(Approaches to semiotics. 50.)
B 3

Communication et langages. No. 26. 2. trimestre 
1975. Paris. Retz. 1975. 121 p.
B 301

Computer Science. Programming in basic. By 
A. I. Forsythe, C.E. Hughes etc. London etc. 
Wiley. 1976. VI, 148 p.
P 1/2

CONTRERAS, D. M.: Diccionario internacional ab- 
reviado de siglas, contracciones y abreviaturas. 
Madrid. Paraninfo. 1974. 238 p.
B 4

COQUET, J.-C.: Sémiotique littéraire. Contri- 
bution á l’analyse sémantique du discours. Paris. 
Delarge. 1976. 268 p. 
(Univers sémiotiques.) 
B 1

CORDER.S.P. : Introducing applied linguistics.
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Harmondsworth. 1975. 392 p.
(Penguin education. Penguin modern linguistics 
texts. )
B 2/48, G 1

Current trends in linguistics. Ed. T.A.Sebeok.
Vol. 13. Historiography of linguistics. 1-2, The 
Hague - Paris. Mouton. 1975.
D 1

Current trends in linguistics. Ed. T.A.Sebeok.
Vol. 14. Indexes. The Hague - Paris. Mouton. 
1976. XLVII,952 p.
B 1

DESERIEV, Ju. D. : Razvitie obá^estvennyh funkcij 
literaturnyh jazykov. Moskva. Nauka. 1976. 430 p. 
(Zakonomernosti razvitija literaturnyh jazykov na- 
rodov SSSR v sovetskuju épohu.)
B 1, D 1, P 1

Design and implemantation of programming lan­
guages. Proceedings of a DÓD Sponsored Workshop.
Ithaca, 1976. Ed. J.H. Williams etc. Berlin etc.
Springer. 1977. X, 496 p.
(Lecture notes in computer Science. 54.)
B 9

DEVOTO,G. : Lezioni di sintassi prestrutturale. 
Firenze. La Nuova Italia. 1974. XXIV, 324 p.
(Paideia. 15.)
B 3

Dialectology and sociolinguistics. Ed. C. -C. Elért 
etc. Umea. 1977. 280 p.
(Acta Universitatis Umensis. ) (Umea studies in the 
humanities. 12.)
B 3

Dictionnaire de la linguistique. Sous la dir. G. 
Mounin. Paris. Pr. Univ. de Francé. 1974.
XXXIX, 340 p.
B 1

DIDERICHSEN, P. : Ganzheit und Struktur. Ausge- 
wahlte sprachwissenschaftliche Abhandlungen. Mün­
chen. Fink. 1976. 362 p.
(Internationale Bibliothek für allgemeine Linguistik. 
30.)
D 1/48

DIETRICH, R.-A. : Sprache und Wirklichkeit in 
Wittgensteins Tractatus. Tübingen. Niemeyer. 1973. 
215 p.
(Linguistische Arbeiten. 7.)
B 3

DROBUSEVIC, G. A. : Programmirovanie na 
FORTRANe. Minsk. BGU. 1976. 269 p.
B 32

DROSDOWSKI, G.: Lexikon dér Vornamen. 2. neu 
bearb. u. erw. Aufl. Mannheim etc. Bibliogr. Inst. 
1974. 237 p.
(Duden Taschenbücher. 4. )
P 1

ECO, U. : A theory of semiotics. Bloomington - 
London. Indiana Univ. Pr. 1976. IX, 354 p.
(Advances in semiotics.)
B 10

Epistemologia $i analiza logicí a limbajului ^tiinjei. 
Rezultate. Perspective. Limité. Coordonator M.
Flonta. Bucure^ti. Ed. Politica. 197 5. 307 p.

(Materialismul dialectic si ^tiinjele moderné. 16.)
B 2 ’

ESCHBACH, A.: Zeichen, Text, Bedeutung. Biblio­
graphie zu Theorie und Praxis dér Semiotik. Mün­
chen. Fink. 1974. XXX, 508 p.
(Kritische Information. 32.)
D 1/9N

Esperanto en perspektivo. Faktoj kaj analizoj pri 
la internacia lingvo. Verkita de I. Lapenna etc. 
London-Rotterdam. 1974. XXXII, 844 p.
B 741

FIETZ,L.: Funktionaler Strukturalismus. Grund- 
legung eines Modells zűr Beschreibung von Text 
und Textfunktion. Tübingen. Niemeyer. 1976. XI, 
160 p.
(Konzepte dér Sprach-und Literaturwissenschaft.
22. )
D 1/9N

FISCHER-JÖRGENSEN, E. : Trends in phonological 
theory. A historical introduction. Copenhagen.
Akademisk Forl. 1975. XXII, 474 p.
B 3, Sz 1

FODOR, J. A.: The language of thought. New York.
Crowell. 1975. X, 214 p.
(The language and thought ser.)
B 3

FOGARAS^ M. : Storia di parole - storia della cul- 
tura. Neologismi déllé discussioni linguistiche e 
storia culturale nel Settecento. Napoli. Liguori. 
1976. 109 p.
(Strumenti linguistici. 6. )
B 3

FOLSOM.F. : Kniga o jazyke. Moskva. Progress. 
1974. 155 p.
B 14

Fonetika ’77. Tudományos ülésszak. Budapest, 
1977. szept. 28. Szerv. : MTA Nyelv- és Irodalom­
tudományok Osztálya. Szerk. Bolla K. Budapest. 
1977. 51 p.
B 1

Gedenkschrift für Jóst Trier. Hrsg. H.Beckers 
etc. Köln - Wien. Böhlau. 1975. 391 p.
B 3

GÖTTERT, K.-H. -HERRLITZ, W.: Linguistische 
Propádeutik. Tübingen. Niemeyer. 1977. 1. Theo- 
retische Grundlagen. 2. Aufgaben und Matériáién. 
(Germanistische Arbeitshefte. 20-21.)
B 2/62

GRIMES.J.E.: The thread of discourse. The 
Hague - Paris. Mouton. 1975. XII, 408 p. 
(Janua linguarum. Ser. minor. 207.) 
B 3

GR ÜNERTH, H. : Sprache und Politik. Untersuchun- 
gen zum Sprachgebrauch dér "Pauls-kirche".
Berlin - New York. De Gruyter. 1974. XI, 356 p. 
(Studia linguistica Germanica. 10. ) 
B 3

GUIRAUD.P.: La sémantique. 8. éd. mise á jour. 
Paris. Pr. Univ. de Francé. 1975. 125 p.
(Que sais-je? 655.)
B 2/52
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GUTIERREZ LOPEZ.G.A.: Estructura de lenguaje 
y conocimiento. Sobre la epistemologia de la se- 
miotica. Madrid. Fragua. 1975. 230 p. 
(Collección F.) 
B 3

GÜLICH, E.-RAIBLE, W. : Linguistische Textmodelle. 
Grundlagen und Möglichkeiten. München. Fink.
1977. 353 p.
(Uni-Taschenbücher. 130.) 
D 1/9N, D 1/48

HAARMANN.H.: Grundzüge dér Sprachtypologie. 
Methodik, Empirie und Systematik dér Sprachen 
Europas. Stuttgart etc. Kohlhammer. 1976. 160 p. 
(Urban-Taschenbücher. 242.) 
B 3

HAGEGE.C.: La grammaire générative. Réflexions 
critiques. Paris. Pr. Univ. de Francé. 1976. 
244 p.
(Collection "Sup". Le linguiste. 17.) 
B 3

HALLIDAY, [M. A. K. J: System and function in 
language. Selected papers ed. G.R.Kress. London. 
Oxford Univ. Pr. 1976. 250 p.
B 3, D 1/9A
HARANGOZÓ J.: Formai language description of 
communication protocol. Budapest. KFKI. 1978. 
42 p.
Kiv. angol, orosz és magyar nyelven. 
B 1

HARTMANN, A. C.: A concurrent PASCAL compiler 
fór minicomputers. Berlin etc. Springer. 1977. 
119 p.
(Lectures notes in computer Science. 50.) 
B 9

HENDRICKS, W. O.: Grammars of style and styles 
of grammar. Amsterdam etc. 1976. VIII, 253 p. 
(North-Holland studies in theoretical poetics. 3.) 
B 3

HENSCHELMANN,K. : Kausalitát im Schatz und im 
Text. Semantisch-vergleichende Studien zum Fran- 
zösischen und Deutschen. Heidelberg. Winter. 1977. 
X, 317 p.
(Studia Romanica. 31.) 
B 3

HERMÁN G. T. -ROZENBERG, G.-LINDENMAYER, 
A.: Developmental Systems and languages. Amster­
dam etc. - New York. North-Holland, American 
Elsevier. 1975. XVI, 363 p.
B 1

HERSCHEL,R. : Anleitung zum praktischen Gebrauch 
von ALGOL 60. 6. verb. Aufl. München. Olden- 
bourg. 1976. 208 p.
(Datenverarbeitung.) 
P 1/2

HIRTLE.W.H. : Time, aspect and the verb. Québec. 
Les Pr. de 1’Univ. Laval. 1975. 149 p.
(Cahiers de psychomécanique du langage.) 
D 1/9A

Historical linguistics. International Conference on 
Historical Linguistics, 1. Edinburgh, 1973.
Proceedings. Ed. J. M.Anderson etc. Amsterdam 
etc. - New York. North-Holland, American Elsevier. 

19-4. 1. Syntax, morphology, internál and compa- 
rative reconstruction. 2. Theory and description in 
phonology.
(North-Holland linguistic ser. 12. a,b. )
B 1

Hommages á André Boutemy. Éd. G. Cambier. 
Bruxelles. Latomus. 1976. 451 p.
B 3

HÖRMANN, H.: Meinen und Verstehen. Grundzüge 
einer psychologischen Semantik. Frankfurt a. M. 
Suhrkamp. 1976. 552 p.
B 3

HYMAN, L. M. : Phonology: theory and analysis. 
New York etc. Holt, Rinehart and Winston. 1975. 
XIII, 268 p.
B 3, Sz 1

HYMES,D.: Foundations in sociolinguistics. An 
ethnographic approach. Philadelphia. Univ. of 
Pennsylvania Pr. 1975. X, 246 p.
(Pennsylvania paperback. 65.)
B 3

IMHASLY.B.: Dér Begriff dér sprachlichen Krea- 
tivitát in dér neueren Linguistik. Tübingen. Nie- 
meyer. 1974. VI, 132 p.
(Linguistische Arbeiten. 20.)
B 3

In memóriám Stanko ákerlj oblata. 1. Ljubljana. 
Izd. Filozofska Fakulteta Univ. v. Ljubljani. 1975. 
266 p.
(Linguistica. 15.)
B 3

In memóriám Stanko Skerlj oblata. 2. Ljubljana. 
Izd. Filozofska Fakulteta Univ. v. Ljubljani. 1976. 
198 p.
(Linguistica. 16.)
B 3

Issledovanija po formalizovannym jazykam i 
neklassiíeskim logikám. Otv. red. D.A.Boi(var. 
Moskva. Nauka. 1974. 274 p.
B 32

Issledovanija po strukturnoj i prikladnoj lingvi- 
stike. Sbornik statej. Obéc. red. V. A. Zvegiijcev. 
Moskva. MGU. 1975. 181 p.
(Publikacii otdelenija strukturnoj i prikladnoj 
lingvistiki. 7.)
B 14

Istoriceskaja onomastika. Otv. red. A.V.Supe- 
ranskaja. Moskva. Nauka. 1977. 307 p.
B 1

Istoriko-filologiéeskie issledovanija. Sbornik 
statej. Red. B.G.Gafurov etc. Moskva. Nauka. 
1974. 453 p.
B 14

JAKOBSON.R.: Essais de linguistique générale. 
•Paris. Minuit. 1973-1974. 1. Les fondations du 
langage. 2. Rapports internes et externes du 
langage.
(Arguments. 57.)
B 2/52

JAKOBSON.R.: Six lepons sur le són et le sens. 
Paris. Minuit. 1976. 125 p.
(Arguments.)
B 3, D 1/10
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Jezik u drustvenoj sredini. Zbornik radova sa 
konferencije "Jezik i druátvo". Beograd, 1975. 
Ured. R. Bugarski etc. Növi Sad. Fórum. 1976. 
208 p.
B 1, B 3, P 1

JOHANNESSEN, H. : On quoting an essay on the 
ontology of words. Trondheim etc. Univ. Forlaget. 
1976. 54 p.
(Det Kongelige Norske Videnskabers Selskab. 1976. 
6.)
D 1

JUNG, L. : Linguistische Grammatik und didaktische 
Grammatik. Frankfurt a.M. etc. Diesterweg. 1975. 
174 p.
(Schule u. Forschung. 24.) 
B 3

KANDELAKI, T. L.: Semantika i motivirovannost* 
terminov. Moskva. Nauka. 1977. 166 p.
B 3

KATICIC.R.: Ancient languages oí the Balkans.
P. 1. P. 2. Indices. The Hague-Paris. Mouton. 
1976.
(Trends in linguistics. State-of-the-art reports. 
4-5.) 
B 1

KATZER,J.: Free association behavior and humán 
language processing. The Hague - Paris. Mouton. 
1976. 120 p.
(Janua linguarum. Ser. minor. 194.) 
B 3

KATZNER,K.: The languages of the world. New 
York. Fűnk and Wagnalls. 1975. X, 374 p.
B 1, B 301

Kel’ty i kel’tskie jazyki. (Sbornik. ) Otv. red. V.N, 
Jarceva. Moskva. Nauka. 1974. 131 p.
B 14

KIELAR,B.Z.: Language of the law in the aspect 
of translation. Warszawa. Uniw. 1977. 169 p. 
(Rozprawy Uniw. Warszawskiego. 113.) 
B 3

KLOEPFER,R. : Poetik und Linguistik. Semiotische 
Instrumente. München. Fink. 1975. 194 p.
(Uni-Taschenbücher. 366. Literatur und Sprach- 
wissenschaft. )
B 3, D 1/9N

KOLSANSKIJ, G. V.: Sootnoéenie sub"ektivnyh i 
ob"ektivnyh faktorov v jazyke. Moskva. Nauka. 
1975. 229 p.
B 14

KOPPÉ, F. : Sprache und Bedürfnis. Zűr sprachphi- 
losophischen Grundlage dér Geisteswissenschaften.
Stuttgart - Bad Cannstatt. Frommann-Holzboog. 
1977. 187 p.
(Problemata. 56. )
B 3, D 1/9N

KOTELOVA, N. Z. : Znacenie slova i ego soŐeta- 
emost’ (k formalizacii v jazykoznanii), Leningrad. 
Nauka. 1975. 162 p.
B 14

KRAEMER, G. B.: Sprache und Sprachbildung in 
dér Sicht Comenius. Diss. Univ. Tübingen. 1977.

[8J, 185 p. 
D 1

KRAMSKY,J.: Papers in generál linguistics. The 
Hague - Paris. Mouton. 1976. 207 p. 
(Janua linguarum. Ser. minor. 209. ) 
B 3

KUTSCHERA, F. v.: Einführung in die intensionale 
Semantik. Berlin-New York. 1976. XII, 187 p. 
(De Gruyter Studienbuch. Grundlagen dér Kommu- 
nikation. ) 
B 3

LAND,A.H. -POWELL, S. : FORTRAN codes fór 
mathematical programming: linear, quadratic and 
discrete. London etc. Wiley. 1973. 249 p. 
B 12

LANG,E.: Semantik dér koordinativen Verknüpfung. 
Berlin. Akad. -Veri. 1977. 320 p.
(Studia grammatica. 14. )
B 3

Language and mán. Anthropological issues. Ed.
W. C. M[a]cCormack etc. The Hague - Paris. 
Mouton. 1976. XIII, 393 p.
(World anthropology. )
B 3

Language testing symposium. A psycholinguistic 
approach. Ed. A. Davies. London. Oxford Univ. 
Pr. 214 p.
(Language and language learning.)
B 2/125

LASCHINSKY, D.: Eine empirische Untersuchung 
zu schichtenspezifischen Sprechstilen und dérén 
Zusammenhang mit Arbeitspatzvariablen, Bildung 
und Intelligenz bei mannlichen Erwachsenen. Diss. 
Univ. Hamburg. 1976. 154 p. 
D 1

LAZICZIUS Gy. : Fonetika. 2. kiad. Budapest. 
Tankönyvkiadó. 210 p. , ill.
B 1

LEAGUE,R. : Psycholinguistic matrices. Investi- 
gation intő Osgood and Morris. The Hague - Pa­
ris. Mouton. 1977. 139 p.
(Approaches to semiotics. 47.)
B 1, D 1

LEECH, G.: Semantics. Harmondsworth. Penguin 
Books. 1977. 386 p.
(Pelican. ) 
D 1/9 A

Lessico universale italian© di lingua, lettere, 
arti, scienze e tecnica. Dir. U. Bosco. 16. 
Palm-Piet. Roma. Ist. della Enciclopedia Ita- 
liana. 1976. 717 p. 126 t.
B 3

LEVIN,S.R. : Estructuras lingüisticas en la 
poesia. Madrid. Cátedra. 1974. 106 p.
B 2/104

LINDEKENS, R, : Sémiotique du discours publi- 
citarie. Urbino. Univ. 1975. 22 p.
(Centro Internationale di Semiotica e di Lin­
guistica. 45. 197 5. B. )
B 329

Lingvisticeskaja geografija, dialektologija i is- 

15



torija jazyka. Otv. red. R. I. Avanesov. Erevan.
AN SSSR. 1976. 453 p.
B 3

Logic and philosophy fór linguists. A book of 
readings. Ed. J. M. E. Moravcsik. The Hague - 
Paris. Monton. 1974. 347 p.
B 1

LURIJA,A.R.: Osnovnye problemy nejrolingvistiki. 
Moskva. Univ. 1975. 252 p.
D 1

LYONS,J.: Noam Chomsky. München. Deutscher 
Taschenbuch Veri. 1976. 158 p.
(Moderné Theoretiker. 770. )
P 1

LYONS,J.: Semantics. Vol. 1. Cambridge etc. 
Cambridge Univ. Pr. 1977. 371 p.
B 3

MACKEY,W.F. : Bilinguisme et contact des langues. 
Paris. Klincksieck. 1976. 534 p.
(Initiation á la linguistique. B. Problemes et 
méthodes. 5.)
B 3

M[A]CMAHON, W, E. : Hans Reichenbach’s philo­
sophy of grammar. The Hague - Paris. Monton. 
1976. 284 p.
(Janua linguarum. Ser. maior. 90.)
B 3

MAKAEV,E.A.: Obscaja teorija sravnitel nogo 
jazykoznanija. Moskva. Nauka. 1977. 203 p.
B 1, B 3

MALINSKAJA,B. A. -MDIVANI, R. R. -SÁBÁT, M. C. : 
Onomastika, Ukazatel’ literatury, izdannoj v SSSR 
s 1963 po 1970 god. Moskva. 1976. 205 p.
B 3

MALMBERG,B.: Linguistique générale et románé. 
Etudes en allemand, anglais, espagnol et francais. 
The Hague - Paris. Mouton. 1973. 443 p.
(Janua linguarum. Ser. maior. 66. )
B 2/51

Les manuscripts. Transcription, édition, signifi- 
cation. Symposion ... org. a l’Ecole Normale 
Supérieure. Paris Pr. de 1’ Ecole Normale Supé- 
rieure. 1976. 159 p.
(Publications du Centre d’Histoire et d’Analyse des 
Manuscripts Modernes. )
B 3

MARCELLESI J. -B. -GARDIN, B. : Introduction a la 
sociolinguistique. La linguistique sociale. Paris. 
Larousse. 1974. 263 p.
B 3

MARKEL, J. D. -GRAY, A. H. jr.: Linear prediction 
of speech. Berlin etc. Springer. 1976. XII, 288 p. 
(Communication and cybernetics. 12.)
Sz 1

MARTY,A. : Untersuchungen zűr Grundlegung dér 
allgemeinen Grammatik und Sprachphilosophie. 
Hildesheim - New York. Olms. 1976. XXXI, 764 p. 
B 3

Maíinnyj perevod. Tbilisi. Mecniereba. 1975. 155 p. 
(AN Gruzinskoj SSR. Inst. Sietem Upravlenija.
Trudy. 13. 3.)
M 1

MASLOV, Ju. S. : Vvedenie v jazykoznanie. Moskva. 
Vysíaja §kola. 1975. 326 p.
B 14

MATHIASSEN, T. : Studien zum slavischen und indo- 
europaischen Langvokalismus. Oslo etc. Universi- 
tetsforl. 1974. XXVI, 267 p.
B 3

MATTHEWS, P. H. : Inflectional morphology. A 
theoretical study based on aspects of Latin verb 
conjugation. Cambridge. Univ. Pr. 1976. 431 p. 
(Cambridge studies in linguistics. 6.)
B 2/55, Sz 1

MATTHE WS, P. H. : Morphology. An introduction to 
the theory of word-structure. London - New York. 
Cambridge Univ. Pr. 1974. X, 243 p.
(Cambridge textbooks in linguistics.)
B 2/48

MEGGLE,G. -BEETZ,M.: Interpretationstheorie 
und Interpretationspraxis. Kronberg/Ts. Scriptor. 
1976. 158 p.
(Wissenschaftstheorie und Grundlageforschung. 3.) 
D 1

MEL’ CUK, I. A. : Opyt teorii lingvistiíeskih modelej 
"Smysl-tekst". Semantika, sintaksis. Moskva.
Nauka. 1974. 314 p.
B 14

Metafora e simbolo. Testi raccolti e introduzione 
a cura di L.Sozzi. Torino. Giappichelli. 1975.
XIX, 312 p.
(Testi universitari.)
B 3

Methods of algorithmic language implementation.
Ed. A.Ershov etc. Berlin - Heidelberg - New 
York. Springer. 1977. VIII, 351 p.
(Lecture notes in computer Science. 47.) 
B 9

Metody izucenija leksiki. Red. A.E.Suprun. Minsk. 
BGU. 1975. 231 p.
B 14

MIGLIORINI, B.: Parole e storia. Milano. 1975. 
163 p.
(Saggi Rizzoli. )
B 3

MILNE, R.-STRACHEY, C. : A theory of program - 
ming language semantics. P. A-B. London.
Chapman and Hall. 1976. A. Indices and appen- 
dices, fundamental concepts, mathematical foun- 
dations. B. Standard semantics, store semantics, 
stack semantics.
B 3, Sz 1

MITCHELL, T. F. : Principles of Firthian linguist­
ics. London. 1975. XVIII, 213 p.
(Longman linguistics library. 19.)
B 3

Modeles logiques et niveaux d’analyse linguistique. 
Colloque org. pár le Centre d’Analyse Syntaxique 
de l’Université de Metz. . . 1974. Actes publ. J. 
Dávid etc. Paris. Klincksieck. 1976. 307 p.
(Recherches linguistiques. 2.) 
D 1/10

MONRO,D.M.: Interactive computing with BASIC. 
London. Arnold. 1974. XII, 148 p.
B 11
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MOOIJ, J. J. A. : A study of metaphor. On the natúré 
of metaphorical expressions, with special reference 
to their reference. Amsterdam etc. 1976. X, 
196 p.
(North-Holland linguistic ser. 27.) 
B 3

MOULOUD.N.: L’analyse et le sens. Essai sur 
les préalables sémantiques de la logique et de 
1’épistémologie. Paris. Payot. 1976. 335 p. 
(Bibliothéque scientifique.) 
B 3

MORAVCSIK, J. M. E.: Understanding language. A 
study of theories of language in linguistics and in 
philosophy. The Hague - Paris. Mouton. 1975. 
94 p.
(Janua linguarum. Ser. minor. 169.) 
B 1, B 2/72, B 3

MOROHOVSKA JA, É. Ja. : Osnovnye aspekty obícej 
teorii lingvisticeskih modelej. Kiev. Visca Skola. 
1975. 245 p.
B 14

MOUNIN.G. : Linguistique et philosophie. ^Paris.J 
Pr. Univ. de Francé. 1975. 216 p.
(Collection SUP. Le philosophe. 116.)
B 2/52

MÜLLER.K. -ÖLBERG.H. M.: Grundlagen dér 
Sprachschallanaly se. Sonographie. Innsbruck. Inst. 
f. Sprachwissenschaft dér Univ. Innsbruck. 1976. 
69 p.
(Innsbrucker Beitráge zűr Kulturwissenschaft. 
Sonderheft. 40.)
B 3

Names of countries and of their Capital cities 
including adjectives of nationality. Rév. ed. Romé. 
1977. 33 p.
(FAO. Terminology Bulletin. 20. Rév. 3.) 
B 5

Nauíno-tehniíeskaja revoljucija i funkcionirovanie 
jazykov mira. Red. I.K.Belode etc. Moskva. Nau- 
ka. 1977. 268 p.
B 3

NEULAND.E.: Sprachbarrieren oder Klassen- 
sprache ? Untersuchungen zum Sprachverhalten im 
Vorschulalter. Frankfurt a.M. Fischer. 1975. 
287 p.
(Texte zűr politischen Theorie und Praxis. 6526.) 
B 3

New approaches to language mechanisms. A col­
lection of psycholinguistic studies. Ed. R.J. Wales 
etc. Amsterdam etc. 1976. VI, 296 p.
(North-Holland linguistic ser. 30. ) 
B 3

New directions in the study of language. Ed. E. H. 
Lenneberg. Cambridge, Mass. The MIT Pr. 1975. 
IX, 194 p.
D 1/48

NIDA.E.A.: Exploring semantic structures. Mün­
chen. Fink. 1975. 211 p.
(Internationale Bibliothek f. allgemeine Linguistik. 
11.)
B 3

NIQUE, C. : Initiation méthodique a la grammaire 

générative. Paris. Colin. 1976. 175 p. 
(Collection "Linguistique'1. )
B 2/51

Nonverbal communication. Readings with commen- 
tary. Ed. S.Weitz. New York etc. Oxford Univ. 
Pr, 1974. X, 351 p.
B 10

NORMAND, C. : Métaphore et concept. Bruxelles. 
Éd. Complexe. 1976. 164 p.
(Dialectiques. )
B 3

OCKENDEN, M. : Situational dialogues. London. 
Longmans. 1976. 92 p.
P 1/2

ODINCOV, V. V.: Lingvistiíeskie paradoksy. Moskva. 
Prosveácenie. 1976. 128 p.
B 300

OSGOOD.C.E.: Focus on meaning. The Hague- 
Paris. Mouton. 1976. IX, 235 p.
(Janua linguarum. Ser. minor. 1. ) 
D 1

OSSWALD.P.: Wortfeldtheorie und Sprachen- 
vergleich. Französisch campagne und deutsch 
Landschaft. Tübingen. Narr. 1977. 234 p. 
(Tübinger Beitráge zűr Linguistik. 4.) 
D 1/9N

PADLEY.G.A. : Grammatical theory in Western 
Europe 1500-1700. The Latin tradition. Cambridge 
etc. Cambridge Univ. Pr. 1976. XII, 290 p.
B 3

PANFILOV, V. Z.: Filosofskie problemy jazyko- 
znanija. Gnoseologiíeskie aspekty. Moskva. Nauka. 
1977. 286 p.
B 3

Papers in applied linguistics. Ed. J.P.B. Allén 
etc. London. Oxford Univ. Pr. 1976. XII, 376 p. 
(Language and language learning. The Edinburgh 
course in applied linguistics. 2.) 
D 1/48

Papers in computational linguistics. Ed. F. Papp 
etc. The Hague - Paris. Mouton. 1976. 585 p. 
(Janua linguarum. Ser. maior. 91.) 
D 1

PEDERSEN.H. : Vergleichende Grammatik dér 
keltischen Sprachen. Bd. 1-2. Göttingen. Vanden- 
hoeck u. Ruprecht. 1976. 1. Einleitung und 
Lautlehre. 2. Bedeutungslehre (Wortlehre).
B 3

PERCY.W.: The message in the bottle. How 
queer mán is, how queer language is, and what 
one has to do with the other. New York. Farrar, 
Straus and Giroux. 1975. 335 p.
B 3

Perspektiven dér Linguistik. Die Sprache im 
Kontext dér Linguistik und ihrer Nachbardiszip- 
linen. Hrsg. N.Minnis. München. 1974. 375 p. 
(List Taschenbücher Wissenschaft. 1425.
Linguistik.)
B 2/102

Phánomenologie und Hermeneutik. Hrsg. H. 
Kreuzer. Göttingen. Vandenhoeck u. Ruprecht.
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1975. 163 p.
(Zeitschrift f. Literaturwissenschaft u. Linguistik. 
1975/5. 17.)
D 1/9N

Phonologie und generative Grammatik. Hrsg. F. 
Kiefer. T. 1-2. Frankfurt a.M. Athenaion. 1975. 
(Linguistische Forschungen. 34.) 
B 3

PLETT,H.F.: Textwissenschaft und Textanalyse, 
Semiotik, Linguistik, Rhetorik. Heidelberg.
Quelle-Meyer. 1975. 354 p.
(Uni-Taschenbücher. 328. Grundlagen dér Sprach- 
didaktik. )
D 1/9N

Pragmatik. - Pragmatics. Hrsg. S.J.Schmidt. 
München. Fink. 1974-1976. 1. Interdisziplináre 
Beitrage zűr Erforschung dér sprachlichen Kom- 
munikatior 2. Zűr Grundlegung einer expliziten 
Pragmatik.
(Kritiscbe Information. 11, 25.)
B 2/63

Problemy ir terlingvistiki. Tipologija i evoljucija 
mezdunaro ’t.yh iskusstvennyh jazykov. Otv. red. 
M. I. Isaev. Moskva. Nauka. 1976. 157 p.
D 1

Problemy semantiki. Otv. red. V. M.Solncev. 
Moskva. Nauka. 1974. 380 p.
B 14

Prognoz i re^evoj dejatel’nosti. Avt. R.M.Frum- 
kina, A. P. Vasilevií etc. Moskva. Nauka. 1974. 
238 p.
B 300

PUMPJANSKIJ, A. L. : Informacionnaja rol’ porjadka 
slov v nauínoj i tehniíeskoj literature. Moskva.
Nauka. 1974. 246 p.
B 14

REFORMATSKIJ, A. A.: Fonologiíeskie étjudy. 
Moskva. Nauka. 1975. 132 p.
B 14

REICHL.K.: Tractatus de grammatica. Eine fál- 
schlich Róbert Grosseteste zugeschriebene spekula- 
tive Grammatik, Edition und Kommentár --. Mün­
chen etc. Schöningh. 1976. 224 p. 
(Veröffentlichungen des Grabmann-Institutes. 28. ) 
B 3

REHBEIN.J.: Komplexes Handeln. Elemente zűr 
Handlungstheorie dér Sprache. Stuttgart. Metzler. 
1977. 400 p.
B 2223

REISS.K.: Texttyp und Übersetzungsmethode. Dér 
operatíve Text. Kronberg/Ts. Scriptor. 1976. 146 p. 
(Monographien. Literatur + Sprache + Didaktik. 11.) 
D 1/9N

RENARD.R.: Une problématique de 1’apprentissage 
de la parole. La méthodologie S.G.A.V. d’en- 
seignement des langues. Paris. Didier. 1976. 96 p. 
D 1/10

REY,A.: Théories du signe et du sens. Lectures 
2. Paris. Klincksieck. 1976. 408 p.
(Initiation á la linguistique. A. Lectures. 6.) 
D 1/10

RIFFATERRE, M. : Essais de stylistique structurale.

Paris. Flammarion. 1975. 364 p. 
(Nouvelle bibliotheque scientifique.) 
B 2/52

ROBIN,R.: Histoire et linguistique. Paris. Colin. 
1973. 306 p.
(Collection "Linguistique".)
B 2/51

ROBINSON, W. P.: Language and social behavior.
Harmondsworth. 1974. 223 p.
(Penguin education.) (Penguin modern psychology.
Social psychology.)
B 10

Romano-germanskaja i slavjanskaja filologija.
Sbornik nauényh trudov. Glavn. red. A. I. Kiselev- 
skij. Minsk. Minskij Gos. Ped. Inst. Inostr. Ja­
zykov. 1975. 403 p.
B 3

Romanskoe i germanskoe jazykoznanie. Glav. red.
A. I.Kiselevskij. Vyp. 4. Minsk. Vyéejsaja Skola. 
1974. 189 p.
B 14

ROSSI-LANDI, F. : Linguistic and economics. The 
Hague - Paris. Mouton. 1977. 240 p.
(Janua linguarum. Ser. maior. 81.) 
B 3

ROULET.E.: Linguistic theory, linguistic descrip- 
tion and language teaching. London. Longmans.
1976. VII, 102 p.
(Applied linguistic and language study.)
P 1/2

ROZENTAL’ , D. É. -TELENKOVA, M. A.: Slovar’ - 
spravoÜnik lingvisticeskih terminov. 2. izd. ispr. 
i dop. Moskva. Prosveáíenie. 1976. 543 p.
B 3

RUZSICKYyE.: Ungarisch-deutsche kontrastive 
Untersuchungen im verbalen Bereich dér Wortbil- 
dung. Berlin. Schmidt. 1976. 324-335. p.
(Offprint: Deutsche Sprache.)
B 1

SALOMAA.A.: Formai languages. New York etc.
Acad. Pr. 1973. XIII, 322 p. 
M 1

Satzstruktur und Genus verbi. Hrsg. R. Lötzsch 
etc. Berlin. Akad.-Veri. 1976. 211 p.
(Studia grammatica. 13.)
B 3

SaUMJAN, S. K.: Applikativnaja grammatika kak 
semantií eskaja teorija estestvennyh jazykov.
Moskva. Nauka. 1974. 203 p. 
B 301

SAVCENKO, A. N. : Sravnitel naja grammatika 
indoevropejskih jazykov. Moskva. Vyssaja Skola. 
1974. 410 p.
B 14

SCHNEIDER, G.: Zum Begriff des Lautgesetzes in 
dér Sprachwissenschaft seit den Jung-grammatikern. 
Tübingen. 1973. 277, XXIX p.
(Tübinger Beitrage zűr Linguistik. 46.)
B 2/62

SCHNEIDER, H.-J. : Hybrid Language Stuttgart 
(HLS) und das zugehörige Hybrid Compiler System 
Stuttgart (HCSS). Diss. Univ. Stuttgart. 1976.
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191 p. 
M 1

Scritti in onore di G.Bonfante. Vol. 1-2. Brescia. 
Paideia. 1976. 1135 p.
B 3
ácUR.G. S.: Teorii polja v lingvistike. Moskva. 
Nauka. 1974. 253 p.
B 14

SCURLA.H.: Wilhelm von Humboldt. Werden und 
Wirken. Berlin. Claassen. 1976. 660 p.
B 3

Sémantique et logique. Etűdés sémantiques re- 
cueillies et présentées pár B. Pottier. Paris. 
Delarge. 1976. XI, 291 p. 
(Univers sémiotiques. ) 
B 3

SHANDS.H. C. : Speech as instruction. Semiotic 
aspects of humán conflict. The Hague - Paris. 
Mouton. 1977. 280 p.
(Approaches to semiotics. 33. ) 
B 3

SILMAN.T.: Probleme dér Textlinguistik. Einfüh- 
rung und exemplarische Analyse. Heidelberg. 
Quelle-Meyer. 1974. 149 p. 
(Uni-Taschenbücher. 326. Grundlagen dér Sprach- 
didaktik. ) 
D 1/9N

SKACEL.J.: Jazyk a spolecnost. Ptisp^vek k uloze 
jazyka sd^lovacich prostredkü v rozvoji socialisti- 
ckého zivotniho zpúsobu. Ostrava. Profil. 1977. 
109 p.
B 3

SLAGLE, U. v.: Language, thought, and perception. 
A proposed theory of meaning. The Hague - Paris. 
Mouton. 1974. 60 p.
(Janua linguarum. Ser. maior. 98.) 
B 2/48

Social’no-lingvistiíeskie issledovanija. Red. L.P. 
Krysin etc. Moskva. Nauka. 1976. 231 p.
B 3

Sociolinguistics, Selected readings. Ed. J.B.Pridge 
etc. Middlesex etc. 1976. 381 p. 
(Penguin modern linguistics readings. ) 
P 1/2

Sovremennye problemy literaturovedenija i jazy- 
koznanija. Otv. red. N.F. Bel’cikov. Moskva. 
Nauka. 1974. 494 p.
B 14

Spornye voprosy sintaksisa. (Sbornik statej.) Otv. 
red. V. A. Belosapkova. Moskva, MGU. 1974. 268 p. 
B 14

Sprachnormen. Stuttgart - Bad Cannstatt. From- 
mann-Holzboog. 1975-1976. 1. Linguistische und 
soziologische Analysen, Hrsg. K. Gloy. 2. Theoretische 
Begründungen, ausserschulische Sprachnormen- 
praxis. Hrsg. G. Presch etc. 3. Kommunikations- 
orientierte Linguistik, Sprachdidaktik. Hrsg. K. 
Gloy etc.
B 2/102, B 3

Statistik, Semiotik, Informationsasthetik. Hrsg. R. 
Gunzenhauser. Göttingen. Vandenhoeck u. Ruprecht. 
1975. 132 p.

(Zeitschrift für Literaturwissenschaft und Linguistik. 
1974/4. 16.)
D 1/9N

STEPANOV, Ju. S. : Metody i principy sovremennoj 
lingvistiki. Moskva. Nauka. 1975. 310 p.
B 14

STEPANOV, Ju. S. : Osnovy ob&íego jazykoznanija. 
2. Izd. pererab. Moskva. Prosveííenie. 1975. 
270 p.
B 14

STIERLE.K. : Text als Handlung. Perspektiven 
einer systematischen Literaturwissenschaft. Mün­
chen. Fink. 1975. 228 p.
(Uni-Taschenbücher. 423.) 
D 1/9N

STILLER.G.: ALGOL 68. Begriffe und Ausdrucks- 
mittel. Leipzig. Teubner. 1974. 164 p.
(Schriftenreihe Informationsverarbeitung. ) 
B 11

STRAWSON, P. F. : Subject and predicate in logic 
and grammar. London. Methuen. 1974. VIII, 144 p. 
(University paperbacks. 538.)
B 2/72

Strukturnye svojstva edinic razliényh urovnej ja­
zyka. Sbornik nauínyh trudov. Red. M. I. Ossov- 
skaja. Leningrad. LGPI. 1974. 150 p.
B 14

Studia jezykoznawcze. Streszczenia prac doktor- 
skich. 1. Red. J. Siatkowski. Wrociaw etc. ZakL 
Nar. im. Ossolinskich. 1976. 126 p.
(Prace jezykoznawcze. 85.) 
B 3

Studies in Greek, Italic, and Indo-European lin­
guistics. Ed. A. M.Davies etc. Innsbruck. Inst. f. 
Sprachwissenschaft dér Univ. Innsbruck. 1976. 
449 p.
(Innsbruckén Beitráge zűr Sprachwissenschaft. 16.) 
B 3

Studies in the Kistory of linguistics. Traditions 
and paradigma. Ed. D. Hymes. Bloomington - 
London. Indiana Univ. Pr. 1974. VIII, 519 p. 
(Indiana Univ. studies in the history and theory of 
linguistics.) 
B 3

SUA,C.: A contribution to the prehistory of rela- 
tions between formalism and semantics. Urbino. 
Univ. 1975.
(Centro Internationale di Semiotica e di Linguistica. 
42. 1975. A.)
B 329

SUPERANSKAJA, A. V.: Obücaja teorija imeni 
sobstvennogo. Moskva. Nauka. 1973. 365 p. 
P 1

SVEJCER,A.D.: Sovremennaja sociolingvistika. 
Teorija, problemy, metody. Moskva. Nauka. 1976. 
174 p.
B 1, B 3

Syntactic pattern recognition, applications. Ed. 
K.S.Fu. Berlin etc. Springer. 1977. X, 270 p. 
(Communication and cybernetics. 14. ) 
Sz 1

Syntax and semantics. Vol. 4. Ed. J.P.Kimball.
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New York etc. Acad. Pr. 1975. XVI, 281 p. 
B 3

SZONDI,?.: Einführung in die literarische Her- 
meneutik. Hrsg. J. Bollack etc. Frankfurt/a. M. 
1975. 455 p.
(Suhrkamp Taschenbuch. Wissenschaft. 124.)
B 14, D 1

Tagmemics. Ed. R.M.Brend etc. The Hague - 
Paris. Monton. 1976. Vol. 1. Aspects of the field. 
Vol. 2. Theoretical discussion.
(Trends in linguistics. Studies and monographs. 
1-2.)
B 1

Tajny drevnih pis’men. Problemy desifrovki. 
Sbornik statej. Sóst. L. M. D’jakonova. Moskva. 
Progress. 1976. 590 p.
B 301

Techniou ; in applied linguistics. Ed. P.B.
Allén etc London. Oxford Univ. Pr. 1975. 366 p.
(Languap.e and language learning. The Edinburgh 
course a applied linguistics. 3.) 
M 1

Testing . experimental methods. Ed. P.B. Allén 
etc. Lőne >n. Oxford Univ. Pr. 1977. X. 233 p. 
(Language and language learning. The Edinburgh 
course in applied linguistics. 4.) 
D 1/48

THIÉBAULT, D.: Grammaire philosophique ou la 
métaphysique, la logique, et la grammaire, 
réunies en seul corps de doctrine. Stuttgart. Bad 
Cannstatt. Frommann. 1977. £678 Jp. 
(Grammatica universalis. 11.) 
B 3

TIMBERLAKE, A.: The nominative object in Slavic, 
Baltic and West Finnic. München. Sagner. 1974. 
265 p.
(Slavistische Beitráge. 82.) 
B 1

Towards tomorrow’s linguistics. Ed. R.W.Shuy 
etc. Washington. Georgetown Univ. Pr. 1974. IX, 
351 p.
B 3
[TRUBECKOj] TRUBETZKOY.N.S. : —’ s letters 
and notes. The Hague - Paris. Mouton. 1975. 
XXIII, 506 p.
(Janua linguarum. Ser. maior. 47.) 
B 3

UÍebnye zapiski. Pedagogiceskij Institut im. A. 
Russo. (Bel’cy.) Inostrannye jazyki. Red. A.F. 
Bondarenko. Kisinev. Lumina. 1974. 106 p.
B 14

UITTI.K. D.: Teória literaria y lingüistica. Mad­
rid. Cátedra. 1975. 223 p.
B 2/104

Understanding language. An informationprocessing 
analysis of speech perception, reading, and psycho- 
linguistics. Ed. D.W.Massaro. New York etc.
Acad. Pr. 1975. XII, 439 p.
B 3, B 300

Verbum et signum. Hrsg. H. Fromm etc. Bd. 
1-2. München. Fink. 1975. Bd. 1. Beitráge zűr 
mediávistischen Bedeutungsforschung. Bd. 2. Bei­

tráge zűr mediávistischen Bedeutungsforschung.
Studien zu Semantik und Sinntradition im Mittelal- 
ter. 591, 473 p.
B 3

Voprosy filologii. Vyp. 5. Red. E.G.Reizov etc. 
Leningrad. Univ. 1976. 205 p.
P 1

WATERHOUSE, V. G. : The history and development 
of tagmemics. The Hague - Paris. Mouton. 1974. 
X, 145 p.
(Janua linguarum. Ser. critica. 16. ) 
B 3

WEIDEMANN, H.: Metaphysik und Sprache. Eine 
sprachphilosophische Untersuchung zu T. v. Aquin 
u. Aristoteles. Freiburg - München. Alber. 1975. 
200 p.
(Symposion. Philosophische Schriftenreihe. 52.) 
B 2

WEINRICH.H.: Sprache in Texten. Stuttgart. Klett. 
1976. 356 p.
B 3

WELLISCH.H. : Transcription and transliteration. 
An annotated bibliography on conversion of Scripts 
by Silver Spring, Md. Inst. of Modern 
Languages. 1975. XXIV, 133 p.
B 1

WERLICH,E.: Typologie dér Texte. Entwurf eines 
textlinguistischen Modells zűr Grundlegung einer 
Textgrammatik. Heidelberg. Quelle-Meyer. 1975. 
140 p. 
(Uni-Taschenbücher. 450.) 
D 1/9N

WILKINS, D. A. : Linguistics in language teaching. 
London. Arnold. 1975. VIII, 243 p.
B 2/48

(WILKINSON, J.H. ) UILKINSON-(REINSCH,C.) 
RAJNS: Spravocnik algoritmov na jazyke ALGOL. 
Linejnaja algebra. Moskva. Masinostroenie. 1976. 
392 p.
B 11

Zűr Theorie dér Sprachveránderung. Hrsg. G. 
Dinser. Kronberg. Scriptor Veri. 1974. 314 p. x 
(Skripten - Linguistik und Kommunikationswis sen - 
schaft. 3.) 
B 3

GERMÁNIG LANGUAGES

GERMÁN NYELVEK.

fEPMAHCKKE SÍ3B1KH

Aktén des 5. Internationalen Germanisten- 
kongress. Cambridge, 1975. H. 2-4. Hrsg. L. 
Forster etc. Bern - Frankfurt a.M. Láng. 1976. 
(Jahrbuch für Internationale Germanistik. A. 2.) 
B 301

BARRACK.C.M.: A diachronic phonology írom 
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proto-Germanic to old English stressing. West- 
Saxon conditions. The Hague - Paris. Mouton. 
1975. 134 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 144. ) 
B 2/48

BRAUNÉ, W. : Gotische Grammatik mit Lesestücken 
und Wörterver zeichnis. 18. Aufl. neu bearb. E.A. 
Ebbinghaus. Tübingen. Niemeyer. 1973. XII, 201 p. 
(Sammlung kurzer Grammatiken germanischer 
Dialekte. Hauptreihe. A. 1. )
B 2/116

CLAES,F.: Lijst van Nederlandse woordenlijsten 
en woordenboeken gedrukt tót 1600. Nieuwkoop.
De Graaf. 1974. 104 p.
(Bibliotheca bibliographica Neerlandica. 4.) 
B 1

DANIELSON, S. : Lárobokssprák. En undersökning 
av spráket i vissa laroböcker för högstadium och 
gymnasium. Diss. Univ. Umea. 1975. [8], 147, 
[64] p.
(Acta Universitatis Umensis. ) (Umea studies in the 
humanities. 4. )
B 3

DANIELSON,S. : Sámuel Columbus’ sprakprogram 
i En Swensk Ordeskötsel. Umea. 1976. 75 p. 
(Acta Universitatis Umensis. ) (Umea studies in 
the humanities. 9.)
B 3

ELLENBERGER, B.: The Latin element in the vo- 
cabulary of the earlier makars, Henry són and 
Dunbar. Lund. Gleerup. 1977. 163 p.
(Lund studies in English. 51.)
B 3

FRANZÉN,G. : Svenkstad i Vástindien. Gustavia 
pa Saint Barthélemy i sprák- och kulturhistorisk 
belysning. Stockholm. Almqvist och Wiksell.
1974. 103 p.
(Acta Academiae Regiae Scientiarum Upsaliensis. 
16.)
B 2

FRIES,S.: Svenska váxtnamn i rikssprak och 
dialekt. Umea. Umea Universitetsbibliotek. 1975. 
118 p.
(Acta Universitatis Umensis. ) (Umea studies in 
the humanities. 5.)
B 3

FRITZNER,J.: Ordbog over det gamle norske 
sprog. Rettelser og tilleg ved Finn Hödnebö. Bd.
4. A-Q. Oslo etc. Universitetsforl. £1976?J 453 p. 
B 3

HANNICH-BODE, I. : Germanistik in Festschriften 
von den Anfángen 1877 bis 1973. Verzeichnis ger- 
manistischer Festschriften und Bibliographie dér 
darin abgedruckten germanistischen Beitráge.
Stuttgart. Metzler. 1976. XI, 441 p.
(Repertorien zűr Deutschen Literaturgeschichte. 7.) 
B 3

INGHULT.G.: Die semantische Struktur desubstan- 
tivischer Bildungen auf-massig. Eine synchronisch- 
diachronische Studie. Stockholm. Almqvist och 
Wiksell. 1975.
(Stockholmer germanistische Forschungen. 18.)
B 301

JANSSON, S.-B.: Főiket de bildade och landsmals- 
litteraturen. Svensk dialektdikt 1875-1900. Umea. 
Universitetsbibliotek. 1975. 176 p.
(Acta Universitatis Umensis. ) (Umea studies in the 
humanities. 7. )
B 3

Kt)HNEL,J. : Grundkurs historische Linguistik. Ma­
tériáién zűr Einführung in die germanisch-deutsche 
Sprachgeschichte. Göppingen. Kümmerle. 197 5.
VII, 90 p.
(Göppinger Arbeiten zűr Germanistik. 152.)
D 1/9N

Literaturwissenschaft und Sozialwissenschaften. 2. 
Germanistik und deutsche Nation 1806-1848. Zűr 
Konstitution bürgerlichen Bewusstseins. Unt.
Mitarb. R.Behm etc. Stuttgart. Metzler. 1974.
X, 383 p. 8 T.
B 2/62

MARKEY,T.L. : Germanic dialect grouping and the 
position of Ingvaeonic. Innsbruck. Inst. f. Sprach- 
wissensch. dér Univ. Innsbruck. 1976. 91 p. 
(Innsbrucker Beitráge zűr Sprachwissenschaft. 15.) 
B 3

NILSSON,J. : Plurala ortnamn pá Island. Morfo- 
logiska iakttageser. Diss. Univ. Umea. 1975. £81, 
183 p.
(Acta Universitatis Umensis. ) (Umea studies in 
the humanities. 8.)
B 3

RÁMÁT, P. : Das Friesische. Eine sprachliche und 
kulturgeschichtliche Einführung. Innsbruck. Univ. 
1976. XII, 197 p.
(Innsbrucker Beitráge zűr Sprachwissenschaft. 14.) 
B 3

REICHMANN, O. : Germanistische Lexikologie. 2. 
vollst. umgearb. Aufl. Stuttgart. 1976. VII, 114 p. 
(Sammlung Metzler. Realien zűr Literatur. Abt.
C. Sprachwissenschaft. M-82.)
D 1/9N

ROSENTHAL, D.: Tód. Semantische, stilistische 
und wortgeographische Untersuchungen auf Grund 
germanischer Evangelien- und Rechtstexte. Gö­
teborg. 1974. 265 p.
(Acta Universitatis Gothoburgensis. Göteborger 
germanistische Forschungen. 12.) 
B 2

SCHNEIDER, K. : Aktionalitet, aktionsart och 
aspekt i svenskan och danskan jámförda med 
tyskan och nederlándskan. Turku. Turun Yliopisto. 
1977. 154 p.
(Turun Yliopiston julkaisuja. B. 143.) 
D 1

STREITBERG, W. : Urgermanische Grammatik.
Einführung in das vergleichende Stúdium dér alt- 
germanischen Dialekt. 4. Aufl. Heidelberg. Win- 
ter. 1974. XX, 372 p.
(Germanische Bibliothek. 1.)
D 1/9N

Tekstopplevelser. Ni analyser av norske prosa- 
tekster ved W. Dahl. Oslo etc. Universitetsforl. 
[197?J 143 p.
(Popularervitenskapelige billigböker. 115.)
B 2/62g
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THEISSEN.S.: De germanismen in de moderné 
Nederlandse woordenschaft, ^BrusselJ. Belgisch 
Interuniversitair Centrum voor Neerlandistiek. 
1975. 656 p.
(Bouwstoffen en studien voor de geschiedenis en de 
lexicografie van hét Nederlands. 13.) 
B 2/62

TOTTIE.G.: Fuzzy negation in English and Swedish. 
Stockholm. Almqvist och Wiksell. 1977. 71 p. 
(Stockholm studies in English. 39. ) 
D 1

WITTING.C.: Studies in Swedish generative phono- 
logy. Uppsala. 1977. 121 p.
(Acta Universitatis Upsaliensis. ) (Studia Philologiae 
Scandinavicae Upsaliensia. 11.) 
B 3

English

Angol nyelv

AhMMÜCKHÜ H3MK

A supplement to the Oxford English dictionary. Ed. 
R. W. Burchfield. Vol. 2. H-N. Oxford. Clarendon 
Pr. 1976. IX, 1282 p.
B 3

Acronyms and abbreviations in library and Infor­
mation work. A reference handbook of British 
usage. Compil. A. C. Montgomery. London. Library 
Assoc. 1975. 97 p.
B 741

ANDERSON, J. M.-JONES, C.: Phonological structure 
and the history of English. Amsterdam etc. 1977. 
189 p.
(North-Holland linguistic ser. 33.) 
B 3

ARNOLD, R.-HANSEN, K. : Englische Phonetik. 
Leipzig. Enzyklopadie. 1976. 244 p.
D 1

BACQUET.P.: L'étymologie anglaise. Paris. Pr. 
Univ. de Francé. 1976. 128 p.
(Que sais-je? 1652.)
B 3

BAUGH.A.C.: A history of the English language.
2. ed. London - Henley. Routledge and Kegan Paul. 
1976. XIII, 5, 506 p.
B 2/119

BJURMAN.M.: The phonology of Jacques Bellot’s 
le maistre d’Escole Anglois (1580). Stockholm. 
Almqvist och Wiksell. 1977. 166 p.
(Stockholm studies in English. 40.)
D 1

BUDAI L.: Kevés szóval angolul. 2. kiad. Buda­
pest. Tankönyvkiadó. 1978. 226 p. , ill.
B 1

Cassell’s English dictionary. Including words and 
phrases current among the English-speaking 
peoples of the world... Compil., rév., enl. A. L.

Hayward, J.J.Sparkes. 4. ed. London. Cassell. 
1976. XI, 1345 p.
B 10

Cassell’s new spelling dictionary. Compil. L. B. 
Firnberg, D.Firnberg. London. Cassell. 1976. 
247 p.
B 3

CRYSTAL.D.: Prosody Systems and intonation in 
English. Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 
1976. VIII, 381 p.
(Cambridge studies in linguistics. 1.) 
D 1

CRYSTAL,D.-DAVY.D. : Investigating English 
style. London. 1976. XII, 264 p.
(Longman paperback. English language ser. 1.)
B 2/48

Cynegetica Anglica. 1. TWITI, W.: The art of 
hunting 1327. Ed. B. Daniels són. Stockholm. 
Almqvist och Wiksell. 1977. 116 p.
(Stockholm studies in English. 37. ) 
D 1

DE SOLA,R.: Abbreviations dictionary. Abbre­
viations, acronyms, anonyms, contractions, initials 
and nicknames, short forms and slang shortcuts, 
signs and symbols. 4. ed. New York etc. Elsevier. 
1974. XIII, 428 p.
B 2, B 12, B 503, B 2200

Electrostatic precipitators. Terminology. London. 
1975.
(Industrial Gas Cleaning Association. Publication.) 
M 1

FORGUE.G. J.: Les mots américains. Paris. Pr. 
Univ. de Francé. 1976. 125 p.
(Que sais-je? 1660.)
B 3

FOWLER, H.W.: A dictionary of modern English 
usage. 2. rév. ed. Oxford. Clarendon Pr. 1974. 
XX, 725 p.
Sz 2

FOWLER, R.: A dictionary of modern critical 
terms. London - Boston. Routledge and Kegan 
Paul. 1973. IX, 208 p.
D 1

GIMSON.A. C.: An introduction to the pronun- 
ciation of English. 2. ed. London. Arnold. 1974. 
XV, 320 p.
B 2/48, B 2/119

HEGEDŰS J.: Angol középfokú gyakorlatok az 
audio-vizuális nyelvtanfolyamok számára. Buda­
pest. TIT. 1978. 108 p.
B 1

The Heritage illustrated dictionary of the English 
language. Ed. W. Morris. Boston etc. McGraw- 
Hill. 1973. 1550 p.
B 278, B 785, B 2200

HORNBY, A. S. -PARWELL, E. O.: The Oxford 
English-reader ’ s dictionary. 16. Aufl. London 
etc. Oxford Univ. Pr.( Langenscheidt. 1976.
VIII, 549 p.
M 1

JOHANSSON.C.: Old English place-names and 
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field-names containing "leah". Stockholm. Alm- 
qvist och Wiksell. 1975. 170 p.
(Acta Universitatis Stockholmiensis.) (Stockholm 
studies in English. 32.)
B 3

JONES, D.: Everyman’ s English pronouncing diction- 
ary. 13. ed. London-New York. Dent, Dutton.
1974. XLVI, 544 p.
(Everyman’ s reference library.)
B 9, B 741. B 2200

KALUZA,!.: English feature-grammar and its 
application to deviant sentences. De grammatica 
transformativa Anglica ad enuntiationes devias 
explicandas adhibita. Krakőw. 1975. 136 p. 
(Zeszyty Naukowe Uniw. JagielloAskiego. 380. 
Prace jezykoznawcze. 45.)
B 2 '

KELLY, E. F.-STONE, P. J.: Computer recognition of 
English word senses. Amsterdam. 1975. 269 p. 
(North-Holland linguistic ser. 13.)
B 307

KEYSER, S. J. -POSTAL, P. M.: Beginning English 
grammar. New York etc. Harper and Row. 1976. 
XI, 436 p.
B 3

LINDKVIST, K.-G.: A comprehensive study of 
conceptions of locality in which English proposition 
occur. Stockholm. Almqvist och Wiksell. 1976. 
363 p.
(Stockholm studies in English. 35.) 
D 1

Longman modern English dictionary. Ed. O.
Watson. Harlow - London. Longmans. 1976. XV, 
1286 p.
B 3

M (AjCMORDIE, W.: English idioms and how to 
use them. 3. ed. rév. London. Oxford Univ. Pr. 
1974. 350 p.
B 305

MATHESIUS, V.: A functional analysis of present 
day English on a generál linguistic basis. The 
Hague etc. Mouton, Academia. 1975. 228 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 208. ) 
B 2/55

MORRIS, E.E.: A dictionary of Austral English. 
Sydney. Univ. 1973. XXIV, 523 p.
B 14

O’NEILL.R.: English in situations. London. Ox­
ford Univ. Pr. 1976. 200 p.
P 1

PLOTKIN, V. Ja.: Grammatiéeskie sistemy v anglij- 
skom jazyke. Kisinev. Stiinca. 1975. 125 p.
B 3

POTTER,S. : Our language. Rév. ed. Harmonds- 
worth. Penguin Books. 1976. 207 p.
(Pelican books. A. 227.)
B 2/119

REANEY,P. H.: A dictionary of British surnames.
2. ed. with corrections and additions R.M.Wil- 
son. London - Boston. Routledge and Kegan Paul. 
1976. LXIV, 398 p.
B 3

Roget* s thesaurus of English words phrases. New 
ed. completely rév. and modern. R. A. Dutch. Lon­
don. Longmans. 1975. LII, 1309 p.
G 1, P 1

ROODY.P. -FORMÁN, R.E. -SCHWEITZER, H. B. : 
Medical abbreviations and acronyms. New York - 
Saint Louis. McGraw-Hill. 1977. 255 p.
B 6, D 2

SAMUELS, M. L.: Linguistic evolution. With special 
reference to English. London. Cambridge Univ. Pr. 
1975. IX, 203 p.
(Cambridge studies in linguistics. 5.) 
Sz 1

Thesaurus of metallurgical terms. Ed. American 
Soc. fór Metals. 2. ed. Ohio. 1976. [_7j, 207 p. 
M 1

THOMSON, A. M.-MARTINÉT, A. V. : A practical 
English grammar. 2. ed. London. Oxford Univ. 
Pr. 1975. 275 p.
B 305

ULLMANN, I. M.: Psycholinguistik - Psychosemi- 
otik. Dargestellt am Problem dér Genese sprach- 
licher Bedeutungsrelation unt. bes. Berücksichti - 
gung des Englischen. Göttingen. Vandenhoek u.
Ruprecht. 1975. XXX, 886 p. 
B 3

WEBSTER, ^N. ]: New Collegiate dictionary. 
Springfield, Mass. Merriam. 1976. 1536 p. 
B 11

WEBSTER, [Nj: New dictionary of synonyms. A 
dictionary of discriminated synonyms with anto- 
nyms and analogous and contrasted words. Spring­
field, Mass. Merriam. 1973. 31, 909 p.
B 32

Webster’ s collegiate thesaurus. Springfield, Mass. 
Merriam. 1976. 944 p.
B 3, B 10, E 1

Webster’ s new world dictionary of the American 
language. Ed. D. B. Guralnik. New York. Popular 
Library. 1974. Vili, 696 p.
B 306

WEKKER,H.C.: The expression of future time in 
contemporary British English. An investigation 
intő the syntax and semantics of five verbal 
constructions expressing futurity. Amsterdam 
etc. 1976. XI, 173 p.
(North-Holland linguistic ser. 28.)
B 11

WOOD.F.T. : English colloquial idioms. London. 
1976. 306 p.
(Macmillan student editions. ) 
B 2234

WOOD,F,T. : English prepositional idioms. Lon­
don. Macmillan. 1974. 561 p.
B 2234

ZVIADADZE, G. D.: A dictionary of modern 
American and British English on a contrastive 
basis. Tbilisi. Univ. 1973. 519 p.
B 301
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Germán

Német nyelv

HeMeiíKHÜ H3HK

AUGST.G.: Lexikon zűr Wortbildung, Morphemin- 
ventar. Bd. 1-3. A-Z. Tübingen. 1975. 
(Forschungsberichte des Instituts f. Deutsche 
Sprache. 24.) 
D 1

BACH, [P. H. N.J : Handbuch dér Luthersprache.
Laut- und Formenlehre in Luthers Wittenberger 
Drucken bis 1545. Bd. 1. Vokalismus. Kopenhagen. 
Gad. 1974. XIV, 432 p.
B 2/62

BAEHR.R.: Grundlagen für Kari Kraus' Kritik an 
dér Sprache im nationalsozialistischen Deutschland. 
Köln - Wien. 1977. VI, 156 p, 
(Böhlau fórum litterarum. 8. ) 
B 2/62

Bayerisch-österreichisches Wörterbuch. R. 1. ös- 
terreich. Wörterbuch dér bairischen Mundarten in 
Österreich. Hrsg. E. Kranzmayer. Unt. Mitw. M. 
Hornung etc. Lfg. 14. Pölle-Bezirk. Wien. Veri, 
dér österreichischen Akad, dér Wissenschaften. 
1976. 962-1182. p.
B 2/62, B 3

BIRNBAUM, S. A. : Die jiddische Sprache. Ein kur- 
zer ttberblick und Texte aus acht Jahrhunderten. 
Hamburg. Buske. 1974. 141 p.
B 14

BOUMA.L.: The semantics of the modal auxiliares 
in contemporary Germán. The Hague - Paris. 
Mouton. 1973. 126 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 146.) 
B 12

Brockhaus Enzyklopadie. Bd. 24. Bildwörterbuch 
dér deutschen Sprache. Wiesbaden. 1976. 839 p. 
B 741

DE BOOR.H.: Actum et dátum. Eine Untersuchung 
zűr Formelsprache dér deutschen Urkunden im 13. 
Jh. Vortrag. München. 1975. 100 p.
(Bayerische Akad, dér Wissenschaften ,Phil.-hist.
KI. Sitzungsberichte. 1975. 4.)
D 1/4

Deutsche Sprache. Handbuch für den Sprach- 
gebrauch. Hrsg. unt. Leitung H. Liebsch etc. Leip­
zig. Bibliogr. Inst. 1976. 572 p.
B 1, P 1/1

Deutsche Wörterbücher des XVII. und XVIII. Jahr- 
hunderts. Einführung und Bibliographie. Hrsg. H. 
Henne. Hildesheim - New York. Olms. 1975. X, 
168 p.
B 1

Dialektlexikographie. Berichte über Stand und Me- 
thoden deutscher Dialektwörterbücher. Hrsg. H. 
Friebertsháuser. Wiesbaden. Steiner. 1976. 237 p. 
(Zeitschrift für Dialektologie u. Linguistik. Beihef- 

te. N.F. 17.) 
B 3

DITTMANN.J. : Sprechhandlungstheorie und Tempus- 
grammatik. München. Hueber. 1976. 296 p. 
(Heutiges Deutsch. 1. Linguistische Grundlagen. 8. ) 
D 1/9N

Duden-Lexikon in drei Bánden. Bd. 1-3. A-Z. 6. 
neu bearb. Aufl. Mannheim etc. Bibliogr. Inst. 
1976. 786, 789-1568, 1973-2360 p.
B 741

EGGERS.H. : Deutsche Sprachgeschichte. Reinbek 
bei Hamburg. 1975-1976. 1. Das Althochdeutsche. 
2. Das Mittelhochdeutsche. 3. Das Frühneuhoch- 
deutsche.
(Rowohlts deutsche Enzyklopadie. 185, 191, 270.) 
B 2/116

EHRISMANN, O.: Das Nibelungenlied in Deutsch­
land. Studien zűr Rezeption des Nibelungenlieds 
von dér Mitte des 18. Jahrhunderts bis zum Ers- 
ten Weltkrieg. München. Fink. 1975. 298 p. 
(Münchener Univ. -Schriften. Phil. Fakultat.) 
(Münchener germanistische Beitráge. 14.) 
B 2/62

EHRISMANN, O. -RAMGE,H. : Mittelhochdeutsch. 
Eine Einführung in das Stúdium dér deutschen 
Sprachgeschichte. Tübingen. Niemeyer. 1976. VI, 
128 p.
(Germanistische Arbeitshefte. 19.) 
D 1/9N

ENGEL, U.: Syntax dér deutschen Gegenwarts- 
sprache. Berlin. Schmidt. 1977. 307 p. 
(Grundlagen dér Germanistik. 22.) 
D 1/9N

ERBEN.J.: Einführung in die deutsche Wortbil- 
dungslehre. Berlin. Schmidt. 1977. 160 p. 
(Grundlagen dér Germanistik. 17.) 
D 1/9N

FAULSEIT.D.: Das Fachwort in unserem Sprach- 
alltag. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1975. 116 p. 
B 3

FLEISCHER, W. -MICHEL, G. : Stilistik dér 
deutschen Gegenwartssprache. Mitarb. R.Gláser- 
etc. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1975. 394 p. 
P 1, P 4

FLUCK.H.-J.: Fachsprachen. Einführung und 
Bibliographie. München. Francke. 1976. 233 p. 
(Uni-Taschenbücher. 483. ) 
B 3

FRIMAN.K.: Zum angloamerikanischen Einfluss 
auf die heutige deutsche Werbesprache. Jyváskylá. 
Univ. 1977. [8], 353 p.
(Studia philologica Jyváskyláensia. 9.) 
B 3

GROSS.H.: Dér Ausdruck des "Verbalaspekts" in 
dér deutschen Gegenwartssprache. Hamburg.
Buske. 1974. 157 p.
(Hamburger phonetische Beitráge. 15.) 
D 1/9N

Dér grosse Duden in 10 Bánden. Hrsg. G. Dros- 
dowski, P. Grebe etc. Mannheim etc. Bibliogr. 
Inst. 1973-1974. Bd. 3. Duden. Bildwörterbuch 
dér deutschen Sprache. 2. vollst. neu bearb.
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Aufl. Bd. 4. Duden. Grammatik dér deutschen 
Gegenwartssprache. 3. neu bearb. u. erw. Aufl. 
Bd. 5. Duden. Fremdwörterbuch. 3. völlig neu 
bearb. u. erw. Aufl. Bd. 6. Duden. Aussprache- 
wörterbuch. Wörterbuch dér deutschen Standard- 
aussprache. 2. völlig neu bearb. u. erw. Aufl. 
B 2/119

HEIDE,M.G. : Graphematisch-phonematische Unter- 
suchungen zum Altjiddischen. Dér Vokalismus.
Bern - Frankfurt a.M. Láng. 1974. V, 442 p. 
(Europaische Hochschulschriften. R. 1. Deutsche 
Literatur. 106.) 
B 3

HELBIG, G. -SCHENKEL, W.: Wörterbuch zűr Va- 
lenz und Distribution deutscher Verben. Leipzig. 
Bibliogr. Inst. 1975. 458 p.
Mo 1

JAEGER,K. H. : Untersuchungen zűr Kiássifikation 
gesprochener deutscher Standardsprache. Rede- 
konstellationstypen und argumentative Dialogsorten. 
München. Hueber. 1976. 156 p.
(Heutiges Deutsch. Linguistische und didaktische 
Beitrage für den deutschen Sprachunterricht. R. 
1. Linguistische Grundlagen. 11.)
B 2/62, D 1/9N

KARG-GASTERSTADT,E. -FRINGS, T. : Althoch- 
deutsches Wörterbuch. Auf Grund dér von Éliás 
von Steinmeyer hinterlassenen Sammlungen im 
Auftrag dér Sachsischen Akad. d. Wissenschaften 
zu Leipzig. Hrsg. R.Grosse. Bearb. S. Blum etc. 
Bd. 3. E und F. Lief. é. Berlin.
B 3

KAUFMANN.G.: Die indirekte Rede und mit ihr 
konkurrierende Formen dér Redeerwahnung. Mün­
chen. Hueber. 1976. 207 p.
(Heutiges Deutsch. Linguistische und didaktische 
Beitrage für den deutschen Sprachunterricht. R. 3. 
Linguistisch-didaktische Untersuchungen des Goethe - 
Instituts. 1.)
B 2/62

KIRKNESS,A.: Zűr Sprachreinigung im Deutschen 
1789-1871. Eine historische Dokumentation. T. 
1-2. Tübingen. Narr. 1975. 539 p.
(Fórschungsberichte des Inst. f. Deutsche Spra- 
che. 26. )
B 2/62

KLEIN, H. : Die Bistritzer Mundart verglichen mit 
dem Sprachatlas des Deutschen Reichs. Walluf- 
Nendeln. Sandig. 1974. VI, 147-312. p. 
(Deutsche Dialektgeographie. 20/b. ) 
B 1

KRISTENSSON, G. : Angloamerikanische Einflüsse 
in DDR-Zeitungstexten unt. Berücksichtigung se- 
mantischer, pragmatischer, gesellschaftlich-ide- 
ologischer, entlehnungsprozessualer und quantitati- 
ver Aspekte. Stockholm. Almqvist och Wiksell. 1977. 
365 p.
(Acta Universitatis Stockholmiensis. ) (Stockholmer 
germanistische Forschungen. 23.) 
B 3

Die Lehre von dér Nachahmung dér antikén Vers- 
masse im Deutschen. In Quellenschriften des 18. 
u. 19. Jahrhunderts. Mit kommentierter Biblio- 
graphie hrsg. H-H. Hellmuth u. J.Schröder. Mün­

chen. Fink. 1976. XII, 558 p.
(Studien und Quellén zűr Versgeschichte. 5.)
B 3

LEXER,M.: Mittelhochdeutsches Handwörterbuch. 
Zugleich als Suppl. und alphabetischer Index zum 
Mittelhochdeutschen Wörterbuche von J^G.F.J Be- 
necke, [W.] Müller, [F.J Zarncke. Bd. 1-3.
A-Z. Nachtráge. Stuttgart. Hirzel. 1974.
B 1 

r r t
MARKO Ivanner Nemet ige, nemet mondat. 3. 
kiad. Budapest. Tankönyvkiadó. 1978. 243 p.
B 1

MULCH.R.: Arnsburger Personennamen. Unter­
suchungen zum Namenmaterial aus Arnsburger 
Urkunden vöm 13-16. Jahrhundert. Darmstadt- 
Marburg. Hessischen Hist. Komm. 1974. £ 6J, 
420 p.
(Quellén und Forschungen zűr hessischen Ge- 
schichte. 29.)
D 1/9N

Niederdeutsch. Sprache und Literatur. Bd. 1.
Sprache. Hrsg. J.Goossens. Neumünster. Wach- 
holtz. 1973. 248 p.
D 1/9N

PAUSCH.O. : Eine bairisch-österreichische Über- 
lieferungskette des Württembergers. Wien. 1977. 
33 p.
(österreichische Akad, dér Wissenschaften. Phil. - 
hist. KI. Sitzungsberichte. 298. 4.)
B 3

Posobie po razvitiju navykov ustnoj reói po teme 
"nauínaja konf erencija" (nemeckij jazyk). Avt. 
E.K.Zinger, R.P.Miljaeva etc. Moskva. Nauka. 
1976. 63 p.' 
B 503

SCHENKEL, W. : Zűr Bedeutungsstruktur deut­
scher Verben und ihrer Kombinierbarkeit mit 
Substantiven. Leipzig. Enzyklopadie. 1976. 80 p. 
D 1

SCHIEBE.T.: tíber Prasuppositionen zusammen- 
gesetzter Satze im Deutschen. Stockholm. Alm­
qvist och Wiksell. 95 p.
(Acta Universitatis Stockholmiensis. Stockholmer 
germanistische Forschungen. 17. )
B 301

SCHOENTHAL, G. : Das Passiv in dér deutschen 
Standardsprache. Darstellung in dér neueren 
Grammatiktheorie und Verwendung in Texten ge­
sprochener Sprache. München. Hueber. 1976.
2 58 p.
(Heutiges Deutsch. Linguistische und didaktische 
Beitrage für den deutschen Sprachunterricht. 1. 
Linguistische Grundlagen. 7. )
B 2/62, B 12

SCHRÖDER, W.: Die drei Jünglinge im Feuerofen. 
Die A’ltere Judith. ttberlieferung, Stoff, Form. 
Mainz. 1976. 113 p.
(Akad, dér Wissenschaften u. dér Literatur. Ab- 
handlungen dér Geistes- und Socialwissensch.
KI. 1976. 5.)
B 3

Sprachen dér ökonomischen Leitung und dér 
Systemprojektierung. Red. N. P. Fedorenko. Ber­

4 25



lin. Akad. -Veri. 1977. 206 p. 
B 3

STREUBEL, H. G.: Des Bauern Wort in des Bauern 
Kan-ipf. Die Wirkung dér Rede in den Volkserhebun- 
gen dér frühbürgerlichen Revolution. Jena. Univ. 
1975. 132 p.
(Jenaer Reden und Schriften. 1975.) 
D 1

Synonym-Wörterbuch. Sinnverwandte Ausdrücke dér 
deutschen Sprache. Hrsg. H. Görner, G. Kempcke. 
Leipzig. Bibliogr. Inst. 1975. 643 p.
B 305

TOMICZEK,E.: Innowacje leksykalne we wspőt- 
czesnym jpzyku niemieckim. Warszawa - Wroctaw. 
Panstw. Wyd. Nauk. 1976. 106 p.
(Acta Universitatis Wratislaviensis. 285.) (Germa- 
nica Wratislaviensia. 28.) 
B 3, D 1

TSCHINKEL, W.: Wörterbuch dér gottscheer Mund- 
art. Bd. 2. Wien. Österr. Akad. d. Wissensch. 
1976. 5 8 p. 
(Studien zűr österreichisch-bairischen Dialekt- 
kunde.7.) 
B 3

WELEDA, J. : --, verehelichte Burgstaller: Die 
Kaiserchronik. Untersuchungen am Lautstand. Al- 
phabetisches Reimwörterbuch. Diss. Univ. Wien. 
Verband d. Wissenschaftlichen Gesellschaften ös- 
terreichs Veri. 1974. XII, 222 p. 
(Dissertationen dér Univ. Wien. 106.) 
B 2

WOLFF.H. W.: Gescháfts- und Verhandlungsspra- 
che. Bd. 6. Das neue Produkt. München. Hueber. 
1975. 72 p.
(Sprachen in Wirtschaft und Technik. D. Deutsch.) 
(Sprachen dér Welt.)
B 2/125

WOLFF.H. W.: Gescháfts- und Verhandlungsspra- 
che. Bd. 7. Ein Fali für den Computer. München. 
Hueber. 1975. 66 p.
(Sprachen in Wirtschaft und Technik. D. Deutsch.) 
(Sprachen dér Welt.) 
B 12

Wörterbuch dér deutschen Gegenwarts sprache. 
Hrsg. R. Klappenbach etc. Lief. 54. wann-wettern. 
Bearb. G.Kempcke etc. Berlin. Akad. -Veri. 1977. 
4253-4332. p.
B 12, M 1, P 1

Zűr Ausbildung dér Norm dér deutschen Literatur- 
sprache auf dér syntaktischen Ebene (1470-1730).
1. Dér Einfachsatz. Unt. Leitung G.Kettmann etc. 
Berlin. Akad. -Veri. 1976. 539 p.
(Bausteine Sprachgeschichte des Neuhochdeutschen. 
56/1.)
B 1, B 3, B 301

Zűr Ausbildung dér Norm dér deutschen Literatur- 
sprache auf dér lexikalischen Ebene (1470-1730). 3. 
Untersucht an ausgewahlten Konkurrentengruppen 
mit Anteilen slawischer Herkunft. Unt. Leitung K. 
Müller. Berlin. Akad. -Veri. 1976. 234 p. 
(Bausteine zűr Sprachgeschichte des Neuhoch­
deutschen. 56/3.) 
B 3

ROMÁNCÉ LANGUAGES

ROMÁN NYELVEK

POMAHCKWE H3blKW

Actes du XIII. Congres International de Linguis­
tique et Philologie Romanes tenu a 1’ Université 
Laval. Québec, 1971. Publ. M.Boudreault etc.
Vol. 1-2. Québec. Les Pr. de 1’Univ. Laval. 
1976.
B 3

BOURCIEZ.E. : Eléments de linguistique románé. 
5. éd. rév. Paris. Klincksieck. £197 ?J. XXVII, 
783 p.
(Tradition de l’Humanisme. 10.)
B 2/116

Congresso Internazionale di Linguistica e Filológia 
Romanza, 14. Napoli, 1974. Atti. Vol. 2. Comu- 
nicazioni. A cura di A.Varvaro. Napoli - Am­
sterdam. Macchiaroli, Benjamins. 1976. 685 p. 
B 3

CROPP, G.: Le vocabulaire courtois des trouba- 
dours de 1’époque classique. Génévé. Droz. 1975. 
509 p.
(Publications romanes et francaises. 135.) 
D 1

DAHLEN.E. : Remarques syntaxiques sur certains 
verbes pronominaux en latin et en langues ro­
manes. Göteborg. 1977. 58 p.
(Acta Universitatis Gothoburgensis.) (Studia 
Graeca et Latina Gothoburgensia. 37.) 
B 3

GIURESCU.A.: Les mots composés dans les 
langues romanes. The Hague - Paris. Mouton. 
1975. 172 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 228.) 
B 2/51

GROSSMANN, M.-MAZZONI, B.: Bibliographie de 
phonologie románé. The Hague - Paris. Mouton. 
1974. 115 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 232.) 
B 2/51

HERMÁN J.: Le latin vulgaire. 3. éd. Paris. 
Pr. Univ. de Francé. 1975. 125 p.
(Que sais-je? 1247.)
B 2/116

PEI, M. : The story of Latin and the Románcé 
languages. With appendix partially written, comp. 
and arranged P.A.Gaeng. New York etc. Harper 
and Row. 1976. XX, 356 p.
B 3

Philologica Romanica. E. Lommatsch gewidmet.
In Verbindung mit E. v. Richthofen hrsg. M. 
Bambeck etc. München. Fink. 1975. 452 p. 
B 3

PULGRAM, E.: Latin-Románcé phonology. Pro- 
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sodics and metrics. München. Fink. 1975. 304 p. 
(Ars grammatica. 4.)
B 3

French

Francia nyelv

<t>paHliy3CKHÍÍ H3blK

Atlas linguistiques de la Francé pár régions. 
GUILLAUME, G.-CHAUVEAU, J. P. : Atlas linguistique 
et ethnographique de la Bretagne románé de 1'Anjou 
et du Maine. Atlas linguistique armoricain román, 
Vol. 1. La flóré. Paris. Éd. du CNRS. 1975.
XXIV, 280 p.
B 3

BAILLY.R.: Dictionnaire des synonymes de la 
langue franyaise. Paris. Larousse. 1977. XII, 
626 p.
B 12

BALDINGER, K. : Dictionnaire onomasiologique de 
1’ancien occitan. Fasc. 1. Tübingen. Niemeyer. 
1975. X, 80 p.
B 3

BASMANOVA, A. G.: Imennye grammatiíeskie kate- 
gorii v sovremennom francuzskom jazyke. Moskva. 
Vysíaja Skola. 1977. 197 p.
B 3

BOLLEE.A.: Le créole francais des Seychelles. 
Esquisse d’une grammaire - textes - vocabulaire. 
Tübingen. Niemeyer. 1977. X, 234 p.
(Beihefte zűr Zeitschrift für romanische Philologie. 
159.)
B 3

COHEN.M.: Histoire d’une langue: le franyais. 4. 
éd. rév. et mise a jour. Paris. Ed. Sociales.
1973. 513 p. 
B 301

COMPAN.A.: Etűdé d’anthroponymie provencale. 
Les noms de personne dans le comté de Nice aux 
XIII, XIV. et XV. siecles. Tóm. 1-2. Diss. Paris. 
Univ. Lille-Paris. 1976.
B 3

CRESSET.M.: Le style et ses techniques. Précis 
d’analyse stylistique. 9. éd. Mise á jour L. James. 
Paris. Pr. Univ. de Francé. 1976. 350 p.
B 2/116

DONALDSON, VJ. D. jr.: French reflexive verbs. A 
case grammar description. The Hague - Paris. 
Mouton. 1973. 118 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 194.)
B 2/51

FENNELL, T. G. : La morphologie du futur en moyen 
franfais. Génévé. Droz. 1975. 177 p.
(Publications romanes et francaises. 136.)
D 1/10

Le franpais contemporain. Inventaire permanent des 
travaux inédits et des recherches en cours. 3.
Sous la dir. de B. Quemada. £Paris.J Klincksieck.

1975.
(Centre d’Etűdé du Franpais Moderné et Contem­
porain. Publications. 19.)
D 1/10

GERTNER, M. H. : The morphology of the modern 
French verb. The Hague - Paris. Mouton. 1973. 
149 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 204.)
B 2/51

GILLIÉRON, J.: Généalogie des mots qui désignent 
l’abeille. Génévé - Paris. Slatkine, Champion. 
1975. 360 p.
B 3

Grand Larousse de la langue franpaise en sept 
volumes. Réd. L. Guilbert etc. T. 1-5. Paris. 
Larousse. 1975-1976.
B 12, B 14

GUIRAUD.P.: Les jeux de mots. Paris. Pr. Univ. 
de Francé. 1976. 128 p.
(Que sais-je ? 1656. )
D 1/10

HAUSMANN.F. J. : Studien zu einer Linguistik des 
Wortspiels. Das Wortspiel im "Canard enchatné". 
Tübingen. Niemeyer. 1974. X, 166 p.
(Beihefte zűr Zeitschrift für romanische Philo­
logie. 143.)
B 2

JENSEN, F. : The syntax of the Old French sub- 
junctive, The Hague - Paris, Mouton. 1974. 
134 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 220.)
B 2/51

JONES, W.J.: A lexicon of French borrowings in 
the Gerrpan vocabulary (1575-1648). Berlin-New 
York. Gruyter. 1976. 699 p.
(Studia linguistica Germanica. 12. )
B 3

KLEIN, J.R.: Le vocabulaire des moeurs de la 
"vie parisienne" sous le Second Empire. Louvain. 
Bibi, de 1’Univ. , Nauwelaerts. 1976. XXXVI, 
306 p.
(Recueil de travaux d’histoire et de philologie. 
6/8.)
B 3

MALÉCOT.A. : Contribution á 1’étude de la force 
d’articulation en francaié. The Hague - Paris. 
Mouton. 1977. 78 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 2.)
B 3

Matériaux pour 1’histoire du vocabulaire francais. 
Datations et documents lexicographiques. Sér. 2. 
Publ. B. Quemada avec les contr. de R.Arveiller 
etc. Fasc. 3-10. Paris. Didier-Klincksieck. 
1972-1976.
(Publications du Centre d’Etűdé du Francais Mo­
derné et Contemporain. 7-8, 10, 12, 14-15, 17, 
18.) 
B 3

Micro Róbert dictionnaire du francais primordial. 
Ed. P. Róbert. Paris. 1976. XIX, 1207 p.
B 741

MORIER.H. : Dictionnaire de poétique et de 
rhétorique. 2. éd. augm. Paris. Pr. Univ. de
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Francé. 1975. 1210 p. 5 t.
B 1

PALM, L.: La construction ”li filz le rei" et les 
constructions concurrentes avec ”a" et ”de" 
étudiées dans des oeuvres littéraires de la seconde 
moitié du XII. siecle et du premier quart du XIII. 
siecle. Diss. Univ. Uppsala. Almqvist och Wiksell. 
1977. 133 p.
(Acta Universitatis Upsaliensis. ) (Studia romanica 
Upsaliensia. 17.) 
B 3

PICABIA,L. : Eléments de grammaire générative. 
Applications au fran^ais. Paris. Colin. 1975. 
122 p.
(Collection "Linguistique”. )
B 2/51

REMACLE,L.: Notaires de Malmedy, Spa et Ver- 
viers. Documents lexicaux. Paris. Les Belles 
Lettres, i977. 293, 18 p.
(Bibliothtque de la Faculté de Philosophie et 
Lettre^ de 1* Univ. de Liége. 218.) 
B 3, D 1

ROBACH I B.: Etűdé socio-linguistique de la 
segmenta >n syntaxique du francais parié. Lund. 
Gleerup. :974. 176 p.
(Etudes romanes de Lund. 23.) 
B 2

RÓBERT, G. : Mots et dictionnaires. (1798-1878.) 
7-9. Paris. Les Belles Lettres. 1972-1974. 1. 
Proéminence-Rénover. 2. Renseigner-Séditieux. 
3. Séducteur-Tate.
(Annales Littéraires de 1* Univ. de Besancon.
130, 148, 162.)
B 3

SEVE,A.: Ortho vert. Dictionnaire orthographique 
et grammatical. 18. éd. [Paris.] Ed. Sociales. 
1973. 638 p.
B 10

STEBBINS, C. E. : A cntical edition of the XIII. 
and XIV. centuries Old French poem versions of 
the ”Vie de Saint Alexis". Tübingen. Niemeyer. 
1974. 153 p.
(Beihefte zűr Zeitschrift für romanische Philo­
logie. 145.)
B 1

STE JNBERG, N. M.: Affiksal’noe slovoobrazovanie 
vo francuzskom jazyke. Suffiksacija i prefiksacija. 
Leningrad. Univ. 1976. 203 p.
B 3

TAFEL,C.E.: Beitráge zűr französischen Etymo- 
logie. Diss. Univ. Bonn. 1976. 313 p.
D 1

TUCKER.G.R. -LAMBERT, W.E. -RIGAULT, A. A. : 
The French speaker’s skill with grammatical 
gender. An example of rulegoverned behavior. Pa­
ris - The Hague. Mouton. 1977. 131 p.
(Janua linguarum. Ser. didactica. 8. ) 
D 1

VOLETIC, B.-CUREAU, J. : Enseignement de la 
prononciation. Le systéme verbotona. Suivi d’un 
précis de correction phonétique des francophones 
apprenant l’anglais. [Paris]. Didier. 1976. 106 p. 
D 1

WAGNER, R. L. -PINCHON, J. : Grammaire du 
francais classique et moderné. Ed. rév. et cor- 
rigée. Paris. £197(J. 648 p.
(Classiques Hachette.)
B 2/116

WILMETfM.: Etudes de morpho-syntaxe verbale. 
Paris. Klincksieck. 1976. 208 p.
(Bibliothéque francais et románé. A. Manuels et 
études linguistiques. 34. )
D 1/10

Italian

Olasz nyelv

WTa.'IbflHCKMH «3blK

BATTAGLIA,S. : Grande dizionario della lingua 
italiana. 9. Libe-Med. Torino. Unione Tipogr. , 
Ed. Torinese. 1975. 1045 p.
B 3, D 1, Sz 1

BECCARIA, G. L. : L’autonómia dél significante.
Figure dél ritmo e della sintassi: Dante, Pascoli, 
D’Annunzio. Torino. 1975. 357 p.
(Nuova biblioteca scientifica Einaudi. 49. )
B 2/66

GREJZBARL, L. X.: Osnovy ital’janskogo jazyka. 
Moskva. IMG. 1974. 399 p.
B 14

GRIBAUDO, G. -[SEGLIEj.P. -SEGLIE.S.: Dissi- 
onari piemonteis. 1-4. A-Z. Turin. Ij Brandé. 
1972-1975. XXIII, 143, 145-364, 365-572, 573- 
982 p.
B 3

JUILLAND, A.-TRAVERSA, V.: Frequency diction- 
ary of Italian words. The Hague - Paris. Moúton. 
1973. XLVII, 519 p.
(The Románcé languages and their structures.
Ser. 1. 1/1.)
B 2/51

MACHIAVELLI, N.: Discorso o dialogo intorno 
alla nostra lingua. Torino. 1976. LXVII, 132 p. 
(Piccola biblioteca Einaudi. 270. Filológia, Lin- 
guistica. Testi.) 
B 3

MASINI.A.: La lingua di alcuni giornali milanesi 
dal 1859 al 1865. Firenze. La Nuova Italia.
1977. XIV, 191 p.
(Pubblicazioni della Facoltá di Lettere e Filosofia 
deli’Univ. di Milano. 81. Sezione a cura dell’Ist. 
di Filológia Moderna. 8.)
B 3

La ricerca dialettale. Promossa a coord. da M. 
Cortelazza. 1. Pisa. Pacini. 1975. IV, 606 p. 
(Consiglio Nazionale déllé Ricerche. Centro di 
Stúdió per la Dialettologia Italiana. 7.) 
B 3
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ROHLFS, G. : Supplemento ai vocabolari siciliani.
München. 1977. 139 p.
(Bayerische Akad. d. Wissenschaften. Phil-hist. 
KI. Abhandlungen. 78. ) 
D 1

SCHIAFFINI, A.: Italiano antico e moderno. Mila­
no - Napoli. Ricciardi. 1975. 424 p.
B 3

Roumanian

Román nyelv

PyMWHCKWfí H3MK

ANGHELESCU TEMELIE,N. -POPESCU, A. G.: 
Dificultáfi ale analizei gramaticale. Bucuresti. Ed. 
$tiinj. ^i Encicl. 1976. 290 p.
B 3

ÓOBANU, A. I.: Sintaksis polusvjazoínyh glagolov v 
moldavskom jazyke. Opyt semantiko-distributivnogo 
analiza. C. 1. Kiáinev. Stiinca. 1976. 233 p.
B 3

Dictionar de termeni literari. Coord. de aut. A.
Sándulescu. Bucuresti. Acad. 1976. 493 p.
B 1, B 3, B 301

EMINESCU,M. : Dictionar de rime. Bucuresti. Ed. 
Albatros. 1976. 709 p.
B 3

MISTERSKI, H. : Recepcja polskich zapozyczen 
leksykalnych w dokumentaxh stowiansko-moldaw- 
skich. W aspekcie superstratu sfowiaAskiego i 
reromanizacji j^zyka rumunskiego. Poznan. 1976. 
124 p.
(Uniw. im. A. Miczkiewicza w Poznaniu. Ser. fi­
lológia romanska. 5. )
B 3

NIKITIC, A. N.: Pravila izdanija slavjano-moldav- 
skih i moldavskih gramot XV-XVII vv. Kiáinev. 
^tiinca. 1975. 75 p.
B 3

PUSCARIU,S.: Limba romána. 1. Privire gene- 
ralá. Bucuresti. Minerva. 1976. XXVI, 538 p.
B 1

Spanish and Portuguese

Spanyol és portugál nyelv

McnaiiCKnii h iiüpTyra;ibCKHÜ «3hkh

ALCINA FRANCH, J.-BLECUA, J. M. : Gramática 
espanola. Barcelona. Ariéi. 1975. 1244 p.
(Letras e ideas. Instrumenta. 10.)
B 3

Aristos. Diccionario ilustrado de la lengua espa­

nola. Barcelona. Sopena. 1975. 703 p. 16 t. 
G 1

BUARQUE DE HOLLANDA.A.: Novo dicionário da 
lingua portuguésa. Rio de Janeiro. Nova Fron­
téira. [_!976?J XIX, 1516 p.
B 3

CABRERA.V.: Trés poetas a la luz de la meta­
fora: Salinas, Aleixandre y Guillén. Madrid. Gre- 
dos. 1975. 228 p.
(Biblioteca románica hispánica. II. Estúdiós y 
ensayos. 222.)
B 14

CELA.C.J. : Diccionario secreto. 2. T. 1-2. 2. 
éd. Madrid. Alianza, Alfaguara. 1975. 309 p. 
(El libro de bolsillo. 505, 506. ) 
B 14

CORRIPIO.F.: Diccionario de incorrecciones. 
Dudás y normás gramaticales. Barcelona etc. 
Bruguera. 1975. 655 p.
B 3

FITZGIBBON, J. P.-ROLDAN, J. : El Espanol prác- 
tico. London. Harrap. 1975. VIII, 338 p.
B 2/104

GARCIA.E.C.: The role of theory in linguistic 
analysis. The Spanish pronoun System. Amster­
dam etc. - New York. North-Holland, American 
Elsevier. 1975. XXI, 522 p.
(North-Holland linguistic ser. 19. )
B 3

HUYNH-ARMANET, V.: Recherches sur la struc- 
turation syntaxique de l’espagnol contemporain. 
Diss. Paris. Univ. Lilié-Paris. Atelier Repr. 
des Théses. Champion. 1976. 199 p.
B 3

LOPEZ-MENDIZABAL, I. : Diccionario vasco- 
-castellano. 6. ed. San Sebastian. Aunamendi. 
1976. 450 p.
B 3

LUQUE DURAN.J.de D. : Las preposiciones. 2. 
ed. Madrid. Sociedad General Espanola de Lib- 
reria. 1. Valores generales. 2. Valores idio- 
máticos.
(Collección "Problémás básicos dél espanol". )
B 2/104

MÁRQUEZ VILLEGAS, L. : Vocabulario dél espaüol 
hablado. (Niveles y distribución gramatical.) 
Madrid. Soc. General Espanola de Libreria. 
1975. 129 p.
B 2/104

MOLINA REDONDO, J.de: Usos de "se". Cues- 
tiones sintácticas y léxicas. 2. ed. Madrid. Soc. 
General Espanola de Libreria. 1976. 144 p.
(Colección "Problémás básicos dél espanol.")
B 2/104

Monumenta linguarum hispanicarum. Hrsg. J. 
Untermann. Bd. 1. Die Münzlegenden. T. 1-2. 
Wiesbaden. Reichert. 1975. VIII, 344, X, 285 p. 
B 3

Pequeno diccionario de sinónimos, ideas afines 
y contrarios. Adaptáción A. Vinoly. 6. ed. Bar­
celona. Teide. 1976. 241 p.
G 1
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QUILIS, A.-FERNANDEZ, J. A.: Curso de fonética 
y fonológia espanolas. Para estudiantes angloame- 
ricanos. 8. ed. rév. aum, Madrid. Consejo Su- 
perior de Investigacionés Cientificas. 1975.
XXXIII, 223 p.
(Collectanea phonetica. 2. )
B 14

RIVAROLA, J. L.: Las conjunciones concesivas en 
espanol medieval y clásico. Contribución a la 
sintaxis histórica espanola. Tübingen. Niemeyer. 
1976. XI, 171 p.
(Beihefte zűr Zeitschrift für romanische Philo- 
logie. 154.)
B 3

SANCHEZ, A.-MATILLA, J. A.: Manual práctico de 
corrección fonética dél espanol. Madrid. Soc. Ge­
neral Espanola dé Libreria. 1974. 127 p.
B 2/104

SECO.R. : Manual de gramática espanola. 10. ed. 
Madrid. Aguilar. 1975. XXIII, 343 p.
G 1

TRAVIS, J. E.-DARR, P. J. : Principios de Espanol. 
Libro. 1-2. 2. ed. London. Harrap. 1975-1976.
B 2/104

GREEK AND LATIN. GENERAL CLASS1CAL 
PHILOLOGY

GÖRÖG ÉS LATIN NYELV. ÖSSZEFOGLALÓ 
KLASSZIKA-FILOLÓGIAI MŰVEK

rPEMECKwn n jiatmhckhr rsbikm. 
KJlACCHMECKAfl <PHn0J10rMR

ADAMS,J.N.: The text and language of a vulgar 
Latin chronicle. (Anonymus Valesianus II.) London. 
1976. XXV, 189 p.
(University of London. Inst. of Classical Studies. 
Bulletin Suppl. 36.) 
B 3

BAKKER, W. F. : Pronomen abundans and pronomen 
coniunctum. A contribution to the history of the 
resumptive pronoun within the relative clause in 
Greek. Amsterdam - London. North-Holland. 1974. 
120 p.
(Verhandelingen dér Konink. Nederlandse Akad. v. 
Wetenschappen. Afd. Letterkunde. Nieuwe reeks. 
82. ) 
B 2

BLAISE,A.: Lexicon Latinitatis medii aevi prae- 
sertim ad rés ecclesiasticas investigendas perti- 
nens, Dictionnaire latin-franjais des auteurs du 
Moyen-Age. Turnholti. Brepols. 1975. LXVIII, 
970 p.
(Corpus Christianorum. Continuatio mediaevalis. ) 
B 2/72

BRAMBILLA AGENO.F.: L’edizione critica dei 
testi volgari. Padova. Ed. Antenore. 1975. VI,

289 p. 
(Medioevo e umanesimo. 22.) 
B 3

BUDIMIR, M.-CREPAJAC, L. : íz helenske gloto- 
logije. Beograd. 1976. 74 p.
(Srpska Akad. Nauka i Umetnosti. Glas 297. 
Odeljenje Jezika i Knjiáíevnosti. 8. ) 
B 1

CHARPIN.F.: L’idée de phrase grammaticale et 
són expression en Latin. Lilié - Paris. Repr. des 
Théses Univ. , Champion. 1977. 777 p.
D 1/4

DÉMARAS, K. T.: História tés neoellénikés logo- 
technias apó tis prétes rhizes hóz tén epoché más. 
6. ekd. QAthénai?’] Ikaros. 1975. 20, 714 p.
B 2/53

EKLUND,B.-L.: Modern Greek: verbal aspect and 
compound nouns. Two studies by --. Göteborg. 
Kungl. Vetenskaps- och Vitterhets-Samhállet. 1976. 
34 p.
(Acta Regiae Soc. Scientiarum et Litterarum 
Gothoburgensis. Humaniora. 11.) 
B 3

FELTENIUS, L.: Intransitivizations in Latin. 
Uppsala. Almqvist och Wiksell. 1977. 151 p. 
(Acta Universitatis Upsaliensis. Studia Latina Up- 
saliensia. 9.) 
D 1

FÜHRER.R. : Beitrage zűr Metrik und Textkritik 
dér griechischen Lyriker. 3. Göttingen. 1976. 
(= Nachrichten dér Akad, dér Wissenschaften in 
Göttingen. 1. Phil.-hist. KI. 1976. 6. 11. 1.) 
D 1

GARCIA HERNANDEZ,B.: El campo semántico 
de "ver" en la lengua latina. Estúdió estructural. 
Salamanca. Univ. 1976. 177 p.
(Acta Salamanticensia. Filosofia y letras. 97.) 
B 3

GIGNAC,F. T.: A grammar of the Greek papyri of 
the Román and Byzantine periods. Vol. 1. Phono- 
logy. Milano. Cisalpino, Goliardica. 1976. VIII, 
365 p.
(Testi e documenti per 10 stúdió deli’Antichita. 
55.)
B 3

GSCHNIT ZER, F.: Studien zűr griechischen Ter- 
minologie dér Sklaverei. T. 2. Untersuchungen 
zűr álteren, insbesondere homerischen sklaven- 
terminologie. Wiesbaden. Steiner. 1976. XIII, 
123 p.
(Forschungen zűr antikén Sklaverei. 7.) 
B 3

Handbuch dér £klassischenj Altertumswissen- 
schaít. Begr. I. v. Müller. Abt. 2. T. 2. La- 
teinische Grammatik v. M. Leumann, J.B.Hof- 
mann, A.Szantyr. Bd. 1. LEUMANN,M.: Latei- 
nische Laut- und Formenlehre. München. Beck. 
1977. XXVI, 681 p. 
B 3

HELANDER.H. : On the function of abstract nouns 
in Latin. Uppsala. Almqvist och Wiksell. 1977. 
153 p.
(Acta Universitatis Upsaliensis. Studia Latina
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Upsaliensia. 11.)
Dl, D 1/4

HERMÁN J. : Le latin vulgaire. 3. ed. Paris.
Pr. Univ. de Francé. 1975. 125 p.
(Que sais-je? 1247.)
B 2/116

JÁ'GER.G. : Einführung in die klassische Philo- 
logie. München. 1975. 234 p.
(Beck’sche Elementarbücher.)
B 2/58, B 3, D 1/4

LIBANIUS: Selected works. Vol. 2. Selected ora- 
tions. Cambridge, Mass. - London. Harvard Univ. 
Pr. , Heinemann. 1977. XIV, 541 p.
(Loeb classical library. 452. )
D 1

LIGHTFOOT, D. : Natural logic and the Greek 
moods. The natúré of the subjunctive and optative 
in classical Greek. The Hague - Paris. Mouton. 
1975. 149 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 230. )
B 2/55

MICHEL,C.: Recueil d’inscriptions grecques. Hil- 
desheim - New York. Olms. 1976. XXVI, 1000 p. 
(Subsidia epigraphica. 4.) 
B 3

NIERMEYER, J. F.: Médiáé Latinitatis lexicon mi- 
nus. - Lexique latin médiéval-franqais/anglais.
Abbreviationes et index fontium. Composuit C. 
van de Kieft adiuvante G. S. M. M. Lake-Schoon- 
beek. Leiden. Brill. 1976. XIX, 78 p.
B 2/58

NIERMEYER, J. F.: Médiáé Latinitatis lexicon 
minus. -Lexique latin médiéval-franjais/anglais. 
Fasc. 12. Vaccarius - Zucarum. Curavit C. van 
de Kieft. Leiden. Brill. 1976. 1057-1138.p.
B 2/58

NORBERG, D. : Manuale di latino medievale. Fi­
renze. La Nuova Italia. 1974. VIII, 239 p. 
(Paideia. 17.)
B 2/16

NYMÁN, M. : Ubi est and ubist. The problem of 
Latin aphaeresis and the phonology of "esse". 
Turku. 1974. 37 p.
(Turun Yliopiston julkaisuja. B. 128. Opera ex 
Inst. Philologiae Classicae Univ. Turkuensis edita. 
3.)
B 2

RISCH.E.: Wortbildung dér homerischen Sprache. 
2. überarb. Aufl. Berlin - New York. De Gruy- 
ter. 1974. XIX, 475 p.
D 1/4

ROHLFS,G. : Scavi linguistici nella Magna Grecia.
Nouva ed. rielab. ed aggiorn Galatina. Congedo. 
1974. 301 p.
(Biblioteca di cultura pugliese. 4.)
B 3

SEIDER, R.: Beitráge zűr Geschichte und Palao- 
graphie dér antikén Vergilhandschriften. Meisen- 
heim a. Glan. Hain. 1976. 172 p. 13 T.
(Offprint: Studien zum antikén Epos.)
B 3

SERBAT,G. : Les dérivés nominaux latins á 

suffixe mediatif. Diss. Univ. Paris. Lilié. 1976. 
Hl, 407 p.
B 3

SIEBENBORN, E.: Die Lehre von dér Sprach- 
richtigkeit und ihren Kriterien.Studien zűr antikén 
normativen Grammatik. Amsterdam. Grüner. 1976. 
IX, 178 p.
(Studien zűr antikén Philosophie. 5.) 
D 1

Studii clasice 17. Red. A. Graur. Bucuresti. Ed. 
Acad. RSR. 1977. 397 p.
D 1

TEODORSSON, S.-T. : The phonology of Ptolemaic 
Koine. Göteborg. 1977. 278 p.
(Studia Graeca et Latina Gothoburgensia. 36.) 
B 3

VÁÁNANEN,V. : Ab epistulis ... ad Sanctum Pet- 
rum. Formules prépositionelles Latines étudiées 
dans leur contexte social. Helsinki. 1977. 54 p. 
(Suom. Tiedeakat. toimituksia. B. 197.) 
Dl, D 1/4

VAANÁNEN.V.: Introduzione al latino volgare. 
Bologna. Patron. 1974. 421 p.
(Testi e manuali per 1’ insegnamento universitario 
dél latino. 8.)
B 2/16

Vollstandige Konkordanz zum griechischen "Neuen 
Testament". Computer-Konkordanz zum Nóvum 
Testamentum graece von Nestle-Aland und zum 
Greek New Testament. 3. ed. Unt. bes. Mitwirk. 
H. Bachmann etc. Berlin - New York. De Gruy- 
ter. 1977. 710-1820, 66 col. 
D 1 i
Wort und Begriff "Bauer". Bericht über die 
Kolloquien dér Kommission für die Altertumskun- 
de Mittel- und Nordeuropas. Hrsg. R. Wenskus 
etc. Göttingen. Vandenhoeck u. Ruprecht. 1975. 
263 p.
(Abhandlungen dér Akad. d. Wissenschaften in 
Göttingen. Phil.-hist. KI. F. 3. 89.) 
B 785

SLAVIC AND BALT1C LANGUAGES

SZLÁV ÉS BALTI NYELVEK

CJIABNHCKME H BAJITKFICKHE
M3BIKM

BÁLÁZ, P. -DAROVEC.M. -TREBATICKÁ, H.: 
Slovak fór Slavicists. Bratislava. Slov. Ped. 
Nakl. 1976. 301 p.
B 3

BALECZKY E. : Ószláv nyelv. 3. kiad. Buda­
pest. Tankönyvkiadó. 1978. 198 p. , ill.
B 1
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FEDOROVA, M. V. : Slavjane, mordva i anty. K 
voprosy o jazykovyh svjazjah. Voroneá. Univ. 
1976. 84 p.
B 1

Konfrontacni stúdium ruské a ceské gramatiky a 
slovni zásoby. Red. T. I. Konstantinova etc. 
Praha. Univ. Katlova. 1974. 313 p.
B 3

NIKOLAEVA, T. M. : Frazovaja intonacija slavjan- 
skih jazykov. Moskva. Nauka. 1977. 277 p.
B 3

RZETELSKA-FELESZKO, E.: Dawne sJowianskie 
dialekty województwa koszalinskiego. Najstarsze 
zmiany fonetyczne. Wroclaw etc. Zakl. Nar. im. 
Ossolinskich. 1973. 310 p. 
(Monografie slawistyczne. 24.) 
B 3

Slavjane i Zapad. Sbornik statej. Red. koll. V.I. 
Zlydnev etc. Moskva. Nauka. 1975. 281 p.
B 301

Slawische Wortstudien. Sammelband des Inter- 
nationalen Symposiums zűr etymologischen und 
historischen Erforschung des slawischen Wort- 
schatzes, Leipzig, 1972. Bautzen. Domowina-Verl. 
1975. 186 p.
B 3

TRUBACEV, O. N. : Étimologiceskij slovar’ slav- 
janskih jazykov. Praslavjanskij leksiceskij fond. 
Vyp. 1. (A-besed’liv’.) Moskva. Nauka. 1974. 
214 p. 
D 1

TRUBACEV,O. N. : Étimologiíeskij slovar’ slav- 
janskih jazykov. Praslavjanskij leksiceskij fond. 
Vyp. 4. (Cabeniti-Déla. ) Moskva. Nauka. 1977. 
235 p.
B 3

VAILLANT.A. : Grammaire comparée des langues 
slaves. Tóm. 4. La formation des nomes. Paris. 
Klincksieck. 1974. 809 p. 
D 1

Xénia slavica. Papers presented to Gojko Ruíiíic 
... 1969. Ed. R. L. Lencek etc. The Hague - 
Paris. Mouton. 1975. 237 p.
(Slavistic printings and reprintings. 279.) 
B 1

Russian, Ukrainian 

and Byelorussian

Orosz, ukrán és belorusz nyelv

PyccKiiií. yKpaimcKitií
II Őe.KípVCCKIIÜ MBblKH

Analiz hudoáestvennogo teksta. Sbornik statej.
Glav. red. N. M. Sanskij. Vyp. 1. Moskva. Pe- 
dagogika. 1975. 117 p.
B 14

AVANESOV, R. I.: Russkaja literaturnaja i dia- 

lektnaja fonetika. Moskva. Prosveííenie. 1974. 
286 p.
B 14

BRYZGUNOVA, E. A. : Zvuki i intonacija russkoj 
reíi. 3. izd. pererab. Moskva. Russkij Jazyk. 
1977. 278 p.
B 3

BUKŐINA.B. Z. -KALAKUCKA JA, L. P. -ŐEL’COVA, 
L. K.: Slitno ili razdel’no? Opyt slovarja-spra- 
voÜnika. 2. izd. Moskva. Russkij Jazyk. 1976. 
479 p.
B 11

ÓANSKIJ, N. N. -BYSTROVA, E. A. : 700 frazeologi- 
£eskih oborotov russkogo jazyka. - 700 tournures 
phraséologiques de la langue russe. Moskva.
Russkij Jazyk. 1976. 127 p. 
B 503

DANILENKO, V. P.: Russkaja terminologija. Opyt 
lingvistiéeskogo opisanija. Moskva. Nauka. 1977. 
245 p.
B 3

DIETZE, J. : Frequenzwörterbuch zűr Synodal- 
handschrift dér Ersten Novgoroder Chronik. Halle. 
Univ. 1977. [_8j, 354 p.
(Halle -Wittenberg. Martin Luther Univ. Wissen- 
schaftliche Beitráge. 1977. 13.) 
D 1

Dilova i narodno-rozmovna mova XVIII. st. (Ma- 
terialy sotennyh kanceljarij i ratuá Livoberoznoji 
Ukrajiny. Pidgot. do vid. V.A. Peredrienko. 
Kyjiv. Naukova Dumka, 1976. 415 p. 
(Pamjatky ukrajins’koji movy XVIII. st. ) 
B 3

DMITRIEV, V. G.: Skryvsie svoe imja. íz istorii 
anonimov i psevdonimov. 2. izd. dop. Moskva. 
Nauka. 1977. 311 p.
(Literaturovedenie i jazykoznanie.) 
B 3

Étimologiceskie issledovanija po russkomu jazyku. 
Vyp. 8. Red. N. M. Sanskij. Moskva. Univ. 1976. 
158 p.
D 1

Govory ukrajins’koji movy. Red. T.V. Nazarova. 
Kyjiv. Naukova Dumka. 1977. 590 p.
B 3

Grammatika i norma. Otv. red. L.I. Skvorcov. 
Moskva. Nauka. 1977. 266 p.
(Kul’tura russkoj reci.) 
B 3
GRAUDINA, L. K. -ICKOVlí, V. A. -KATLINSKAJA, 
L. P.: Grammatiíeskaja pravil’nost’ russkoj 
reíi. Moskva. Nauka. 1976. 452 p.
Dl, P 1/2
GULJAEV.G. V. -MAL’éENKO, V. V.: Slovar’ 
terminov po genetike, citologii, selekcii, seme- 
novodstvu i semenovedeniju. Moskva. Rossel- 
hozizdat. 1975. 214 p.
B 5

GUSTAVSSON, S.: Predicative adjectives with 
the copula ”byt" in modern Russian. Stockholm. 
Almqvist och Wiksell. 1976. 399 p.
(Acta Universitatis Stockholmiensis. ) (Stockholm
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Slavic studies. 10.) 
B 3

[_ISA<ÍeNKCQ ISSATSCHENKO, A. [V.] : Mythen und 
Tatsachen über die Entstehung dér russischen Li­
ter atursprache. Wien. 1975. 52 p.
(Sitzungsberichte, österreichische Akad. d. Wis- 
senschaften. Phil. -hist. KI. 298/5. Veröffentlichun­
gen d. Kommission f. Linguistik u. Kommunikations- 
forschung. 3.) 
B 2

Izbornik Svjatoslava 1073 g. Sbornik statej. Otv. 
red. B.A. Rybakov. Moskva. Nauka. 1977. 342 p. 
B 1

Jazyk nau^noj literatury. Sbornik. Otv. red. M. K. 
Pigal’ skaja. Moskva. Nauka. 1975. 263 p.
B 14

JUGOV,A.K.: P imy o russkom slove. 2. izd. 
Moskva. Sovremennik. 1975. 214 p.
(Ljubiteljam rossijskoj slovesnosti.) 
B 14

KOLESNIKOV, N. P.: Slovar’ omonimov russkogo 
jazyka. Tbilisi. Univ. 1976. 623 p.
B 10, Sz 4

KORTLANDT, F. H. H. : Russian conjugation. Com­
puter synthesis of Russian verbal forms. Lisse. 
Peter de Ridder. 1976. 32 p.
(Contemporary standard Russian. 2.) 
D 1

KOZIN,A.N. : Hrestomatija po istorii russkogo 
literaturnogo jazyka. Moskva. Vyssaja Skola. 1974. 
414 p.
B 14

KVITKO,!. S.: Termin v nauínom dokumente. L’vov. 
Visca Skola. 1976. 124 p.
B 8

LAZOVA.M.V.: Obratnyj slovar’ russkogo jazyka. 
Moskva. Sov. Enciklopedija. 1974. 944 p.
B 14, P 1

LEKANT,P.A.: Tipy i formy skazuemogo v sov- 
remennom russkom jazyke. Moskva. Vyssaja 
Skola. 1976. 143 p.
D 1, P 1

Literaturnaja norma i prostoreíie. Otv. red. L. I. 
Skvorcov. Moskva. Nauka. 1977. 251 p.
(Kul’tura russkoj reéi.) 
B 3

MAKSIMOV, V. I. : Suffiksal’noe slovoobrazovanie 
imen suscesvitel'nyh v russkom jazyke. Leningrad. 
Univ. 1975. 223 p.
B 14, D 1

MAL’CEVA.I. M. -MOLOTKOV, A. I. -PETROVA, Z. 
M. : Leksiceskie novoobrazovanija v russkom ja­
zyke XVIII v. Leningrad. Nauka. 1975. 370 p.
B 14

MILEJKOWSKA, H.: Studia nad stownictwem w rosyj- 
skim jpzyku literackim przelomu wieków XVIII-XIX. 
(Stownik alfabetyczny Akademii Rosyjskiej. 1806- 
1822.) Warszawa. 1976. 164 p.
(Rozprawy Uniw. Warszawskiego. 97. ) 
B 3

Morfologicna budova sucasnoji ukrajins’ koji movy.

Red. M. 2ovtobrjuh. Kyjiv. Naukova Dumka. 
1975. 207 p.
B 14

Nációnál’no-kul’turnaja speciíika recevogo pove- 
denija. Red. A. A. Leont’ev etc. Moskva. Nauka. 
1977. 351 p.
B 3

POLJAKOVA, E. N.: íz istorii russkih imen i fa- 
milij. Moskva. Prosvescenie. 1975. 157 p.
B 10

Polnoe sobranie russkih letopisej. T. 32. Hroniki: 
Litovskaja i £mojtskaja i Byhovca. Letopisi: Bar- 
kulabovskaja, Averki i Pancyrnogo. Moskva. Nauka. 
1975. 233 p.
B 14
PROKOPOVIíf, N. N.: Voprosy sintaksisa russkogo 
jazyka. Moskva. Vysáaja Skola. 1974. 348 p.
B 14

Pskovskij oblastnoj slovar’ s istoriceskimi danny- 
mi. Vyp. 3. V-Vzjat’sja. Red. A.I. Lebedeva etc. 
Leningrad. Univ. 1976. 177 p.
D 1

Rabota nad slovom. Jazyk, stil’ i literaturnoe re- 
daktirovanie gazety. Red. V.A. Vlasov. etc. 2. 
izd. dop. Moskva. Politizdat. 1974. 205 p.
(Bibliotecka íurnalista. )
B 14

RATHMAYR.R.: Die perfektive Prásensform im 
Russischen. Eine multilateralkontrastive Funk- 
tionsanalyse dér russischen Form anhand ihrer 
französischen und deutschen Entsprechungen. Wien. 
Akad. 1976. 200 p.
(österreichische Akad. d. Wissenschaften. Phil.- 
hist. KI. Sitzungsberichte • 310/1. ) (Veröffentlichun­
gen dér Kommission f. Linguistik und Kommuni- 
kationsforschung. 4. ) 
B 1, B 3

Razvitie sovremennogo russkogo jazyka. 1972.
Otv. red. E.A. Zemskaja. Moskva. Nauka. 1975. 
263 p.
B 14

RODE.A.A.: Tolkovyj slovar’ po pocvovedeniju. 
Moskva. Nauka. 1975. 286 p.
B 503

RUSINOV, N. D. : Drevnerusskij jazyk. Moskva. 
Vysáaja Skola. 1977. 206 p.
B 3

Russisches geographisches Namenbuch. Begründ.
M. Vasmer. Hrsg. H. Bráuer. Bd. 8. Lief. .2. 
Seredki Vahrusevy - Socnevo. Wiesbaden. 
Harrassowitz. 1977. 241-480. p.
B 2/50, B 3

Russkij jazyk - jazyk meinacional’nogo obscenija 
i edinenija narodov SSSR. Red. I. K. Bilodid.
Kiev. Naukova Dumka. 1976. 2 51 p.
B 1

(SANSKIJ) SHANSKY,N. (M.)-BYSTROVA, E. (A.): 
700 Russian idioms and set phrases. Moscow. 
Russian Language Publ. 1975. 119 p.
B 14

SAPIRO,A. B.: Sovremennyj russkij jazyk. Punk- 
tuacija. 2. izd. ispr. Moskva. Prosvescenie.
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1974. 286 p.
B 14

Sbornik trudov po russkomu jazyku i jazykoznaniju.
Vyp. 1. Otv. red. A.N. Stecenko. Moskva. 1975. 
305 p.
D 1

SCHALLER, H. W. : Das Prádikatsnomen in Russi- 
schen. Eine beschreibend-historische Untersu- 
chung. Diss. Univ. Köln - Wien. Böhlau. 1975.
VI, 263 p.
(Slavistische Forschungen. 18.)
B 2/68

SCHUPBACH, R. D.: Russian desubstantival deri- 
vation. A paradigmatic view. Saratoga. 1975. 
217 p.
(Studia linguistica et philologica. 2. ) 
D 1

SELIVERSTOVA, O. N. : Komponentnyj analiz mno- 
goznaínyh slov. Na matériáié nekotoryh russkih 
glagolov. Moskva. Nauka. 1975. 236 p.
B 14

Severnorusskie govory. Vyp. 2. Otv. red. N.A. 
Meácerskij etc. Leningrad. Univ. 1975. 205 p. 
D 1

SLEPCOV, P. A. : Russkie leksiáeskie zaimstvova- 
nija v jakutskom jazyke. (Poslerevoljucionnyj pe- 
riod.) Moskva. Nauka. 1975. 254 p.
D 1

Slovar russkih donskih govorov v 3 tomah. Avtory- 
sost. Z.V. Valjusinskaja, M.P. Vygonnaja etc. 
1-3. A-Ja. Rostov na Donu. Univ. 1975.
B 3

Slovnyk ukrajins’ koji movy. T. 1-5. Red. I.Bilo- 
did. Kyjiv. Naukova Dumka. 1970-1974. 
B 14

Slovo v russkoj sovetskoj poézii. Otv. red. V.P. 
Grigor’ev. Moskva. Nauka. 1975. 261 p.
B 14, Dl

SMOLJAKOVA, L. P.: Formirovanie fonetióeskoj 
sistemy russkih govorov Volgo-Kam’ja. Moskva. 
Nauka. 1977. 190 p.
B 3

Sopostavitel’noe issledovanie russkogo i ukrain- 
skogo jazykov. Otv. red. G. P. Izakevií. Kiev. 
Naukova Dumka. 1975. 285 p.
B 14

Sovremennaja russkaja leksikografija. (Sbornik.) 
Otv. red. A.M. Babkin. Leningrad. Nauka. 1975. 
171 p.
B 14

STAMP.L.D.: Slovar’ obscegeograficeskih terminov. 
Tóm. 2. Moskva. Progress. 1976. 394 p.
Sz 1

UFIMCEVA, A. A.: Tipy slovesnyh znakov. Moskva. 
Nauka. 1974. 203 p.
B 14

ULUHANOV, I. S.: Slovoobrazovatel’naja semantika 
v russkom jazyke i principy ee opisanija. Moskva. 
Nauka. 1977. 255 p.
B 3

USPENSKIJ, B. A. : Pervaja russkaja grammatika na 

rodnom jazyke. Dolomonosovskij period otecestven- 
noj rusistiki. Moskva. Nauka. 1975. 231 p.
B 14

USPENSKIJ, L. V.: Slovo o slovah. - lmja doma 
tvoego. Leningrad. Lenizdat. 1974. 718 p.
B 14

VASIL’ÉVA, A. N. : Etimologiceskie razrabotki po 
russkoj klassike. Moskva. Univ. 1975. 197 p.
B 3

VASIL’ÉVA, A. N.: Kurs lekcij po stilistike rus­
skogo jazyka. Naucnyj stil* reci. Moskva. Russkij 
Jazyk. 1976. 187 p.
B 3

VESELITSKIJ, V. V.: Antioh (Dmitrievic) Kantemir 
i razvitie russkogo literaturnogo jazyka. Moskva. 
Nauka. 1974. 68 p.
(íz istorii mirovoj kul’tury.)
B 14

Vesti-kuranty. 1642-1644. gg. Red. S. I. Kotorov.
Moskva. Nauka. 1976. 398 p.
D 1

VISNJAKOVA, O. V.: Sbornik tekstov i upraínenij. 
Moskva. Russkij Jazyk. 1976. 152 p.
P 1/2

Voprosy semantiki russkogo jazyka. Otv. red.
A. N. Stecenko. Moskva. Gos. Ped. Inst. 1976. 
244 p.
B 3

VOROB’EVA.G.F. -PANJUSEVA, M. S. -TOLSTOJ,
I. V.: Sovremennyj russkij jazyk. Sintaksis. Mo­
skva. Russkij Jazyk. 1975. 191 p.
G 1
(WIECZOREK) VEÍOREK.D.: Relevantnaja funkcija 
porjadka slov v sovremennom russkom jazyke.
Warszawa-Wroclaw. Panstw. Wyd. Nauk. 1976. 
67 p.
(Acta Universitatis Wratislaviensis. 317.) (Slavica
Wratislaviensia. 8.)
B 3, D 1

ZASORINA, L. N. : Őastotnyj slovar’ russkogo ja­
zyka. Moskva. Russkij Jazyk. 1977. 934 p.
B 3
íuŐKEVlÓ, V. A. : Kratkij toponimiceskij slovar' 
Belorussii. Minsk. Univ. 1974. 447 p.
B 14

Western Slavic languages

Nyugati szláv nyelvek

3aiia;ui<>e. laBMHCKiie m:íi>ikii

BALAÍ, P. -DAROVEC, M. -TREBATICKÁ, H. : 
Slovak fór Slavicists. Bratislava. Slov. Ped. Nakl. 
1976. 301 p.
B 3

BASAJ.M.: Morfológia i skiadnia liczebnika w 
jazyku czeskim do koAca XVI wieku. Wroctaw 
etc. Zakt. Narod. im. Ossolinskich. 1974. 305 p.
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(Monografie slawistyczne. 26.) 
B 3

BUGAJSKI.M.: Polska terminológia poligraficzna. 
Stúdium semantyczne na wybranych dziaiach.
Wrociaw. Wyd. Univ. 1977. 117 p.
(Acta Universitatis Wratislaviensis. 328. ) (Studia 
linguistica. 3. )
B 3

HANDKE,K. : Budowa morfologiczna i funkcje com- 
positów polskich (z uwzglednieniem innych jezyków 
zachodniosiowianskich). Wrociaw etc. Zaki. Nar. 
im. Ossolinskich. 1976. 140 p.
(Prace j^zykoznawcze. 81.) 
B 3

Kategorie gramatyczne grup imiennych w j^zyku 
polskim. Materiaiy konferencji Pracowni Grama- 
tyki Wspólczesnej Polszcz.' zny Inst. Jezyka Pol- 
skiego PAN. Z? ója, 1974. Red. R. Laskowski. 
Wrociaw etc. Zaki. Nar. im. OssoliAskich. 1976. 
126 p.
(PAN. Prace Inst. Jezyka Polskiego. 14.) 
B 3

KRAJCOVIC, R. : A historical phonology of the 
Slovak language. Heidelberg. Winter. 1975. 175 p. 
(Historical phonology of the Slavic languages. 9. ) 
D 1
KRAJŐOVlŐ, R.: Svedectvo dejin o Sloveníine. Mar­
tin. Matica Slov. 1977. 263 p.
D 1

LEEMING,H.: Róla jezyka polskiego w rozwoju 
leksyki rosyjskiej do roku 1696. Wyrazy pochod- 
zenia iacinskiego i romanskiego. Wrociaw etc. 
Zaki. Narod. im. Ossolinskich. 1976. 115 p. 
(PAN. Oddziai w Krakowie. Prace Komisji J^zy- 
koznawstwa. 44. ) 
B 3

LYSENKO, A. S. : Slovnyk polis’kyh govoriv. Kyjiv. 
Naukova Dumka. 1974. 259 p.
B 14

MIS TE RS KI, H. : Recepcja polskich zapozyczen lek- 
sykalnych w dokumentach siowiansko-moidawskich. 
W aspekcie superstratu siowiaAskiego i reromani- 
zacji jezyka rumunskiego. Poznan. 1976. 124 p. 
(Uniw. im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Ser. filo­
lógia romanska. 5.) 
B 3

MISTRIK,J.: Retrográdny slovnik sloven£iny. Bra- 
tislava. Univ. Komenského. 1976. 735 p.
B 1, B 3

MONKO-CHOTKOWSKA, J. : Budowa siowotwórcza 
rzeczowników w Liber chamorum Waleriana Nekandy 
Trepki. Wrociaw etc. Zaki. Nar. im Ossolinskich. 
1977. 234 p.
(PAN. Inst. Jezyka Polskiego. Prace Inst. Jezyka 
Polskiego. 21.)
B 3

PÁSON,A. : Syntaktyczne sposoby wyrazania przy- 
czyny w historii jezyka polskiego. Wrociaw etc. 
Zaki. Nar. im. Ossolinskich, 1976. 69 p.
(Prace jezykoznawcze. 84. ) 
B 3

Semantyka tekstu i jezyka. Praca zbiorowa. Red. 
M.R. Mayenowa. Wrociaw etc. Zaki. Nar. im.

Ossolinskich. 1976. 296 p.
(Z dziejów form artystycznych w literaturze 
polskiej. 46.)
B 3 _

SIATKOWSKA, E.: Zachodniosiowianskie zawoiania 
na zwierz^ta. Stan obecny, funkcje historyczne, 
stosunek do systemu j^zykowego. Warszawa. 1976. 
215 p. 
(Rozprawy Uniw. Warszawskiego. 88.) 
B 3

SOBIERAJSKI, Z.: Atlas polskich gwar spiskich na 
terenie Polski i Czechoslowacji. 4. Warszawa - 
Poznan. Panstw. Wyd. Nauk. 1977. 131 p. 
(Poznanskie Towarzystwo Przyjaciól Nauk. Wydziai 
Filologiczno-Filozoficzny. Prace komisji j^zyko- 
znawcej. 9. 3. ) 
D 1

Studia z polskiej skiadni historycznej. 1. Red. J. 
Twardzikowa. Wrociaw etc. Zaki. Nar. im. Osso- 
lihskich. 1976. 118 p.
(PAN. Prace Inst. Jezyka Polskiego. 17.) 
B 3
VORÁÓ,J.: éeská náfeci jihozápadni. Studie ja- 
zykové zemepismá. C. 2. Praha. Acad. 1976. 
184 p.
(Ceská náreci. 8. ) 
B 3

WIRTH,P.: Beitrage zum sorbischen (wendischen) 
Sprachatlas. Bautzen. Domowina-Verl. 1975. £ 14], 
X, 122, II p. 91 T. £1J Textband. Í2.1 Karten- 
band. ' L '
B 3

ZABSKA,B.: Nazwiska polskie typu dopeiniaczo- 
wego. Wrociaw. Zakh Nar. im. Ossolinskich. 
1977. 123 p.
(Prace Wrociawskiego Towarzystwa Naukowego. 
190.)
B 3

Z probleinów wspóiczesnych jezyków i literatur 
slowianskich. Materiaiy z Konferencji Uniwersy- 
tetu Warszawskiego i Uniwersytetu Karola ... 
£Warszawa-Praha] 1976. Red. J. Magnuszewski. 
Warszawa. Wyd. Uniw. Warszawskiego. 1976. 
251 p.
B 3

Southern Slavic languages

Délszláv nyelvek

K)>KHOCJiaBHHCKWe A3HKH

ALBRECHT, E. : Ortsnamen Serbiens in türkischen 
geographischen Werken des XVI-XV1II. Jahrhun- 
derts. Ein Beitrag zu einer südosteuropáischen 
Ortsnamenkonkordanz. München. Trofenik. 1975. 
VIII, 57 p. 
(Litterare Balcanicae. 1.) 
B 1

ANDRIC,D. : Dvosmerni recnik srpskog Xargona i 
íargonu srodnih reci i izraza. Beograd, Izda- 
vacko-graficki zavod. 1976. XII, 466 p. 23 t.
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GEROV.N.: Reínik na bátlgarskija ezik. C. 1. A-D. 
Sofija. Balgarski Pisatel. 1975.
B 1

GEROV.N.: Reínik na bálgarskija ezik. Ő. 2. 
E-K. Sofija. Balgarski Pisatel. 1976. 448 p. 
B 3

JERKOVIC.V.: Paleografska i jezicka ispitivanja 
o cajnickom jevannjelju. Növi Sad. Matica Srpska. 
1975. 215 p.
D 1

KRONSTEINER, O.: Die alpenslawischen Personen- 
namen. Wien. 1975. 214 p.
(Österreichische Namenforschung. Sonderr. 2.) 
B 3

LENCEK, R. L. : Oh dilemmas and compromises in 
the evolution of modern Slovene. [New York].
Inst. on East Central Europe, School of Internatio­
nal Affairs/Columbia Univ. 1976. 112-152. p.
(Offprint: Slavic linguistics and language teaching.) 
B 1

LESKIEN.A.: Grammatik dér serbo-kroatischen 
Sprache. Lautlehre, Stammbildung, Formenlehre. 
2. Aufl. Heidelberg. Winter. 1976. XLVI, 588 p. 
(Sammlung slavischer Lehr- und Handbücher. 1. 
Grammatiken.) 
B 3

Neofit Rilski. Pripiski v bibliotekatamu. Podbrali 
i podgot. za peíat D. Lekov etc. Sofija. BÁN. 
1976. 286 p.
(Literaturen arhiv. 6.) 
B 3

Reínik srpskohrvatskoga knjizevnog jezika. Ured. 
M. Stevanovic, L. Jónké etc. 1-6. A-S. Növi Sad 
- Zagreb. Matica Srpska; Matica Hrvatske. 1967- 
1976.
B 1

Trudove po bálgarska dialektologija. Kn. 9. IVA- 
NOV.J.N. : Balgarski préselniceski govori. Govo- 
rite ot dramsko i sjarsko. Ó. 1. Tipologiceska 
harakteristika i opisanie na govorite. Sofija. BÁN. 
1977. 253 p.
B 3

Lettish and Lithuanian

Lett és litván nyelv

JlaTUIIICKMÜ H J1IITOBCKHÜ
nabiKH

Kontakty latyáskogo jazyka. Otv. red. R. Ja. 
Grabis. Riga. Zinátne. 1977. 270 p.
B 3

Latviesu padomju valodnieciba 30 gados. Biblio- 
gráfisks rádítájs 1945-1975. Sast. D. Barbare. Ri­
ga. Zinátne. 1976. 286 p.
B 3

Latviesu valodas bieiuma várdníca. Aut. T. Jaku- 
baite, V. Ozola etc. Riga. Zinátne. 1973. 1001 p. 
B 3

Lietuviu kalbos rasyba ir skyryba. Red. A. 
Valeckiené. Vilnius. Mokslas. 1976. 390 p. 
B 3

Lietuviu kalbos zodynas. 10. Pirm-Puáuoti. Red.
J. Kruopas. Vilnius. Leidykla "Mokslas". 1976.
XIX, 1151 p.
B 3

RŰKE-DRAVINA, V.: The standardization process 
in Latvian 16th century to the present. Stockholm. 
Almqvist och Wiksell. 1977. 130 p.
(Acta Universitatis Stockholmiensis. )(Stockholm 
Slavic studies. 11.) 
B 3

SERAFINI AMATO,L.: La distribuzione della 
poposizione nel lituano antico. Napoli. Ist. Univ. 
Orientale. 1976. 74 p.
(Euroasiatica. Suppl. 2. 8.)
B 3

THE LANGUAGES OF ASIA AND AFRICA. 
GENERAL ORIENTALISTICS

ÁZSIAI ÉS AFRIKAI NYELVEK. 
ÖSSZEFOGLALÓ ORIENTALISZTIKAI

MŰVEK

33blKM A3WK ki A^PWKH.
CBOAHblE TPyjXbl HÓ BOCTOKOBEAEHUK)

ASPESI.F.: La distinzione dei generi nel nome 
antico-egiziano e simitico. Firenze. La Nuova 
Italia. 1977. [101 76 p.
(Pubblicazioni della Facolta di Lettere e Filosofia 
deli’Univ. di Milano. 80. Sezione a cura deli* Ist. 
di Glottologia. 3. )
B 3

BARTOL’D, V. V. : Soéienija. Tóm. 9. Raboty po 
istorii vostokovedenija. Otv. red. A.N.Kononov. 
Moskva. Nauka. 1977. 966 p. 7 t.
B 1

Vostoínoe jazykoznanie. Otv. red. V. P. Starinin. 
Moskva. Nauka. 1976. 158 p.
B 3

The languages of Asia

Ázsiai nyelvek

fl.3bIKH A3HH

BLAU,J. : A grammar of biblical Hebrew. Wies- 
baden. Harras sowitz. 1976. X, 209 p.
(Porta linguarum orientalium. N.S. 12.)
B 3
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Bol’soj korejsko-russkij slovar’. Sóst. Coj Den 
Hu, L.B.Nikol’skij etc. Tóm. 1-2. Moskva. Rus- 
skij Jazyk. 1976.
B 1, B 4

Buddhist Sogdian texts of the British Library. Ed. 
D.N.Mackenzie. Leiden - Teherán - Liege. Brill, 
Éd. Bibliotheque Pahlavi. 1976. [420 J p.
(Acta Iranica. 10. Ser. 3. Textes et mémoires, 3.) 
B 2/93

CHANDRA LOKESH: Sanskrit texts from the impe- 
rial palace at Peking in the Manchurian, Chinese, 
Mongolian and Tibetan Scripts. P. 13-17. Ed. 
from the collection of R. Vira. New Delhi. Intern. 
Acad. of Indián Cult. 1976.
(Sata-Pitaka ser. Indo-Asian literatures. 71.) 
B 3

Chiiki shakaino gengo seikatsu. Tsurucka ni okeru 
niju nen to no hikaku. Tokyo. 1974. 332 p.
(Kokuritsu Kokugo Kenyűsho hőkuku. 52. )
B 3

CONZE,E.: The Gilgit manuscript of the Astáda- 
sasáhasrikaprajnaparamita. Chapters 70 to 82 
corresp. to the 6, 7. and 8. Abhisamayas. Roma. 
1974. XIX, 254 p.
(Ser. orientale Roma. 46. )
B 3

ESCHE,A.: Wörterbuch burmesisch-deutsch. Leip- 
zig. Enzyklopadie. 1976. 546 p.
B 10

GAFFAROV, M. A. : Per sidsko-russkij slovar’. T. 
1-2. Moskva. Nauka. 1976. IV, VI, 962 p.
B 3

Genko shiyo no hensen. 1. Fukushima ken hokubu 
chiiki no mensetsu chösa. Tokyo. 1974. 388 p.
(Kokuritsu Kokugo Kenyűsho hőkuku. 53. )
B 3

GRAYSON, A. K. : Babylonian historical-literary 
texts. Toronto-Buffalo. Univ. of Toronto Pr. 1975. 
XVI, 111 p.
(Toronto Semitic texts and studies. 3.)
B 3

GRJUNBERG, A. L. -STEBLIN-KAMENSKIJ, I.M.: 
Jazyki Vostoínogo Gindukuáa. Vahanskij jazyk. 
Teksty, slovar’ , grammaticeskij oŐerk. Moskva. 
Nauka. 1976. 670 p.
B 3

HA JDAKOV, S. M. : Sistema glagola v dagestanskih 
jazykah. Na matériáié avarskogo, arcinskogo i 
cahurskogo jazykov. Moskva. Nauka. 1975. 274 p.
B 14

HENDRIKSEN, H.: Himachali studies. 1. Vocabu­
lary. Köbenhavn. Munksgaard. 1976. XXIII, 227 p. 
(Det Kongelige Danske Videnskabernes Selskab.
Hist.-fii. Meddelelser. 48/1.)
B 3

HINZ,W.: Altiranisches Sprachgut dér Nebenüber- 
lieferungen. Wiesbaden. Harrassowitz. 1975. 303 p. 
(Göttinger Orientforschungen. R. 3. Iranica. 3.) 
B 3

HÜBSCHMANN, H. : Kleine Schriften zum Arme- 
nischen. Hildesheim - New York. Olms. 1976.
XIV, 485 p.

(Collectanea. 36.)
B 3 k

Issledovanija po fonetike sibirskih jazykov. Sbor- 
nik naucnyh trudov. Otv. red. E.I. Ubrjatova. 
Novosibirsk. Akad. 1976. 178 p.
B 1

JACOB,J. M. : A concise Cambodian-English 
dictionary. London etc. Oxford Univ. Pr. 1974. 
XXXIV, 242 p.
(School of Orientál and African Studies. Publi- 
cations. )
B 3

KOROLEV,N. I. -KUDRJAVCEV, B . V. : Russko- 
nepal’ skij slovar’. Moskva. Russkij Jazyk. 1975. 
727 p.
B 14

LANDSBERGER, B. : Materials fór the Sumerian 
lexicon. A reconstruction of Sumerian and Akka- 
dian lexical lists. MSL. 11. The series HAR-ra 
hubullu. Tablets XX-XXIV. Ed. E. Reiner with 
the collab. M. Civil. Roma. Pontificium Inst. 
Biblicum. 1974. XI, 172, VI p.
B 2/78

Linguistic essays. Vuong Loc. Pham Van Dong 
etc. Hanoi. [1976?^ 246 p. 
(Vietnamese studies. 40. )
B 785

MAYRHOFER, M. : Zum Namengut des Avesta. 
Wien. 1977. 68 p.
(österreichische Akad. d. Wissenschaften. Phil. - 
hist. KI. 308/5. Veröffentlichungen d. Irani- 
schen Kommission. 3. ) 
B 3

MIKAMI, Akira: Nippongo no köbun. 3. ed. Tokyo. 
Kuroshio Shuppan. 1975. 186 p.
B 3

MIKAMI, Akira: Nippongo no ronri.-Wa ta ga. 
3. ed. Tokyo. Kuroshio Shuppan. 1974. 274 p. 
B 3

MIKAMI, Akira: -- ronbun shü. Tokyo. Kuroshio 
Shuppan. 1975. 478 p.
B 3

Monumenta Tibetica Historica. Hrsg. D. Schuh 
etc. Abt. 3. Diplomata et epistolae. Bd. 2. 
Urkunden und Sendschreiben aus Zentraltibet, 
Ladakh und Zanskar. T. 1. Faksimiles. St.
Augustin. VGH Wissenschaftverl. 1976. XLIII, 
324 p.
B 3

New Japanese-English dictionary of economic 
terms. Tokyo. The Orientál Economist. 1977. 
50., 79 p.
B 12

PAHALINA, T. N.: Vahanskij jazyk. Moskva. 
Nauka. 1975. 341 p.
B 14

PIASEK.M.: Wörterbuch chinesisch-deutsch. 
3. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1975. XIV, 
334 p.
B 981, B 1088

Russian-English-Chinese dictionary of astro- 
nomy. Rév. ed. London. 1975. 176 p. 
B 4
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SEGERT.S.: Altaramáische Grammatik mit Biblio- 
graphie, Chrestomathie und Glossar. Leipzig.
Enzyklopádie. 1975. 555 p.
B 10

SIMON, H.: Lehrbuch dér modernen hebraischen 
Sprache. 3. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1975. 
238 p.
B 1088

STACHOWSKI, S.: Studien über die arabischen 
Lehnwörter im Osmanisch-Türkischen. T. 1. A-I. 
Wroclaw etc. Zakl. Nar. im. OssoliAskich. 1975. 
145 p.
(Prace Komisji Orientalistycznej, PAN. Oddziat 
w Krakowie. 13.) 
B 2

UMEGAKI, Minoru: Nichi-Ei hikaku gogaku ny- 
umon. 10. ed. Tokyo. Taishükan. 1975. 290 p.
B 3

VERPOORTEN, J.-M.: L’ordre des mots dans 
1’Aitareya-Brahmana. Paris. Les Belles Lettres. 
1977. 437 p.
(Bibliotheque de la Faculté de Philosophie et 
Lettres de 1’Univ. de Liege. 216.) 
B 3, D 1

VIEN.Wgon Wgu Hoc: Tu dien anh-viet. Há Női. 
Nhá Tuát Bán Khoá Hoc. 1975. 1959 p.
B 4

VOGEL,C.: The dated Nepalese manuscripts of the 
Saddharmapundarikasűtra. Göttingen. Vandenhoeck 
u. Ruprecht. 1974. 8 p. 1 t.
(Nachrichten dér Akad, dér Wissenschaften in Göt­
tingen. 1. Philrhist. KI. 5. 1974.) 
B 2

VOGEL.C.: SrTdharasenas Visvalocana. Ein Jaina- 
Wörterbuch des Sanskrit im lamaistischen Kanon. 
Göttingen. Vandenhoeck u. Ruprecht. 1976. 308- 
330. p.
(Nachrichten dér Akad. d. Wissenschaften in Göt­
tingen. 1. Phil.-hist. KI. 8. 1976.) 
B 3

WILLIAMSON, H. R.: Chinese. London. Hodder and 
Stoughton. 1975. VIII, 530 p.
(Teach yourself books.)
B 1088

The languages of Africa

Afrikai nyelvek

fl3bIKH Alpokit

BRAUNER.S.: Lehrbuch des Bambara, Leipzig. 
Enzyklopadie. 1974. 163 p. 
D 1

KOSACK, W.: Lehrbuch des Koptischen. T. 1. 
Koptische Grammatik. T. 2. Koptische Lesestücke. 
Graz. Akad. Druck- u. Verlagsanst. 1974. XVI, 
442 p.
B 2/78

MAW, J.-KELLY, J.: Intonation in Swahili. London.

SOAS Univ. of London. 1975. 137 p. 
B 3

NAKANO, Aki’o: Basic vocabulary in standard 
Somali. 1. Tokyo. Inst. fór the Study of Láng, 
and Cult. of Asia and Africa. 1976. VI, 139 p. 
(Studia culturae Islamicae. 1.) 
B 3

ROMANOV, V. A. : Japonsko-russkij avtotraktornyj 
slovar’ . Moskva. Russkij Jazyk. 1977. 551 p. 
B 4

THAYER.L.J.: A comparative-historical phono- 
logy of the Chari languages. Napoli. 1976. 151 p. 
(Annali. Ist. Orientale di Napoli. Suppl. 9. 1976. ) 
B 3

WELMERS, W. E. : A grammar of Vai. Berkeley 
etc. 1976. VIII, 151 p.
(University of Calif. Publ. Linguistics. 84.) 
B 3

URALIC AND ALTAIC LANGUAGES

URÁLI ÉS ALTAJI NYELVEK

yPAJlbCKHE K AJ1TAPICKHE 
fl3bIKK

AFANAS’EV, P. S. -VORONKIN, M. S. -ALEKSEEV, 
M.P.: Dialektologiíeskij slovar’ jakutskogo 
jazyka. Moskva. Nauka. 1976. 390 p.
B 1, B 3

AKALIN.L.S. : Edebiyat terimleri sözlügü. Genisl. 
4. baski. Istanbul. 1976. 280 p.
(Varlik yayinlari. 1863. Faydali kitaplar. 64.) 
B 3

AKSAN, Do^an: Tarti^ilan sözcükler ve özle^tirme 
soronu. Ankara. Univ. Bas. 1976. 71 p.
(Türk Dil Kurumu tanitma yayinlari dil konulari 
dizisi. 29. )
B 3

ALATYREV, V. I. : Voprosy udmurtskogo jazy- 
koznanija. Vyp. 4. Imennye derivacionnye affiksy 
etimologija nekotoryh slov. Izevsk. Udmurtskij 
Nauáno-Issled. Inst. 1976. 173 p.
B 3

ALBRECHT, E.: Ortsnamen Serbiens in türkischen 
geographischen Werken des XVI-XVIII. Jahrhun- 
derts. Ein Beitrag zu einer südosteuropáischen 
Ortsnamenkonkordanz. München. Trofenik. 197 5, 
VIII, 57 p.
(Litterare Balcanicae. 1.) 
B 1

Altaica. Permanent International Altaistic Con- 
ference. Annual Meeting, 19. Helsinki, 7-11. 
June, 1976. Proceedings. Ed. J. Janhunen. 
Helsinki. 1977. 259 p.
(Suom. Ugril. Seuran toimit. 158.)
B 1, B 3, D 1
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BAITSCHURA, U.: Instrumentalphonetische Beitráge 
zűr Untersuchung des Wortakzentes und dér Sprach- 
melodie im Turkmenischen. Napoli. Ist. Univ.
Orientáló. 1976. 32 p.
(Euroasiatica. Suppl. 2. 9.)
B 3

Baákirskij jazykovedíeskij sbornik. Red. A,G. 
Biiseva etc. Ufa. 1975. 179 p.
B 3

BE ZNOSIKOVA, L. M. : Rol’ pisatelej v obogaá’íenii 
leksiki komi literaturnogo jazyka. Dokiad na zase- 
danii Prezidiuma Komi Filiala AN SSSR. 1976.
Syktyvkar. 1976. 48 p.
(AN SSSR. Komi Filial. Naucnye doklady. 27.) 
B 3

Bibliographia Uralica. Soome-ugri ja samojeedi 
keeleteadus Nóukogude Liidus 1973. - Finno-ugorskoe 
i samodijskoe jazykoznanie v Sovetskom Sojuze 
1973. Koost. O. Kivi etc. Tallinn. 1977. XXIV, 
214 p.
B 3

BORGOJAKOV, M. I.: Razvitie padeínyh form i ih 
znaőenij v hakasskom jazyke. Abakan. Hakasskij 
Naucno-Issled. Inat. Jazyka, Lit. i Ist. 1976. 
159 p.
B 3

BROICHER-SCHMIDT, R. : Struktur, Semantik und 
Dialektgeographie syrjánischer Tiernamen. München. 
Fink. 1975. 323 p.
(Münchener Universitáts-Schriften. Philosophische 
Fakultat. Finniscb-ugrische Bibliothek. 2.) 
B 1, B 3

Castrenianum. Forschungszentrum für Fennistik 
und Finnougristik. Red. E. Hámáliinen etc. Hel­
sinki. 1975. 103 p. 8 T.
(Castrenianumin toimitteita. 11.)
B 3

Sernov, M. F. : Kratkij russko-íuvaáskij frazeologi- 
íeskij slovar. Őeboksary. Óuvaískoe Kniín. Izdat. 
1975. 191 p.
D 1

Congressus Internationalis Fenno-Ugristarum, 3. 
Tallinn, 17-23. VIII. 1970. P. 1. Acta linguistica. 
Adiuvantibus A. -R. Hausenberg etc. Red. V. Hallap 
Tallinn. Valgus. 1975. XLIX, 752 p.
B 301

DÉCSY Gyula. Bibliographie. 1947-1975. Wiesba- 
den. Harrassowitz. 1975. 35 p.
B 301

DRIMBA, V.: Syntaxe comane. Bucuresti - Leiden. 
Ed. Acad., Brill. 1973. 335 p.
B 3

Dil medenieti. Red. B. Caryjarov. Ashabat. tílüm. 
1976. 53 p.
B 3

DIZDAROGLU, H. : Tümcebilgisi. Ankara. Kalite 
Basimevi. 1976. 522 p.
(Türk Dil Kurumu yayinlari. 426.)
B 3

Fenno-ugristica. Trudy po finno-ugrovedenija. 3. 
Toimetuskoll. P. Alvre etc. Tartu. 1976. 163 p. 
(Riikliku tllikooli tqimetised. 397. )

Grammatika hakasskogo jazyka. Red. N.A. Bas- 
kakov. Moskva. Nauka. 1975. 417 p.
D 1

HAARMANN, H.: Die finnisch-ugrischen Sprachen. 
Soziologische und politische Aspekte ihrer Ent- 
wicklung. Unt. Mitarb. A. -L. Várri-Haarmann. 
Hamburg. Buske. 1974. 307 p. 
(Fenno-Ugrica. 1.) 
B 2/50, D 1

HATIBOGLU, V.: Türkcenin ekleri. Ankara. Univ. 
Basimevi. 1974. 173 p.
(Türk Dil Kurumu yayinlari. 407.) 
B 3

IMER, K.: Dilde degi^me ve gelijme apisindan 
türk dil devrimi. Ankara. Univ. Bas. 1976. 
126 p.
(Türk Dil Kurumu yayinlari. 422.) 
B 3

Karjalan kielen sanakirja. Paatoimittaja P. Vir- 
taranta. Helsinki. Suom. -Ugril. Seura. 1974. 
591 p.
(Lexica Societatis Fenno-Ugricae. 16.) 
B 2

KATZ.H.: Generative Phonologie und phonolo- 
gische Sprachbünde des Ostjakischen und Samo- 
jedischen. München. Fink. 1975. 159 p. 
(Münchener Univ.-Schriften. Philosophische Fa­
kultat. Finnisch-Ugrische Bibliothek. 1. ) 
B 1, B 3, D 1/9N

KER^.G.M. -MAMONTOVA.N.N. : Zagadki karéi’- 
skoj toponimiki. Rasskaz o geografiíeskih nazva- 
nijah Karelii. Petrozavodsk. Karelija. 1976. 
101 p.
B 1

KESZTYŰS, T.: Katalog dér finnisch-ugrischen 
Bestánde einschliesslich Geschichte, Recht, 
Wirtschaft und Natúr Finnlands und Ungarns. 
Göttingen. Nieders. 1977. Bd. 1. Bestand bis 
zum Erscheinungsjahr 1945. Bd. 2. T. 1-2. 
Bestand ab Erscheinungsjahr 1945. Bd. 3. Zeit- 
schriftenverzeichnis ab Erscheinungsjahr 1946. 
Alphabetisches Register für die Bde 1-2.
B 1

KINNUNEN,A.: Syvá nauru. Tutkimus. Paavo 
Haavikon dramatiikasta. [Helsinki.] 1977. 211 p. 
(Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia. 
331.) 
B 785

Kirjailijat puhuvat. Tulenkantajat. Tóim. R. 
Haavikko. Vaasa. 1976. 273 p.
(Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia. 
327. )
B 785

KIURU.S.: Suornen kielen kieltohakuiset verbit. 
Murreaineistoon perustuva syntaktis-semanttinen 
tutkimus. Helsinki. 1977. X, 303 p. 
(Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia. 
335.)
B 3, B 785

Komi filologija. Otv. red. G. G. Baraksanov. 
SyktyvKar. 1975. 44 p.
(AN SSSR. Komi Filial. Inst. Jazyka, Litera- 
tury i Istorii. Trudy. 18.) 
D 1
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KUTOROV, N. I.: Marijskoe stihoslozfenie. Joákar- 
Ola. Marijskoe Knizn. Izdat. 1976. 117 p.
B 1

LEVITSKAJA, L. S.: Istoriceskaja morfologija 
cuvasskogo jazyka. Moskva. Nauka. 1976. 205 p. 
B 3

LUKOJANOV, G. V. : Marijskie zaimstvovanija v 
cuvasskom jazyke. áeboksary. ŐuvaSskoe Kniin.
Izdat. 1974. 119 p.
B 3

MAGISTE.J.: Setukaistekstejá. Helsinki. 1977. 
271 p.
(Suom. Ugril. Seuran toimituksia. 159.)
B 1, D 1, P 1

MUSAEV.K. M. : Kratkij grammaticeskij oíerk 
karaimskogo jazyka. Moskva. Nauka. 1977. 99 p. 
B 3

NAGATA.Yuzo: Muhsin-záde Mehmed pasa ve 
áyánlik müessesesi, Tokyo. 1976. 158 p. 
(Study of languages and cultures of Asia and Af- 
rica. Monograph ser. 6.) 
B 3

PAPP I. : A finn nyelv alapelemei. 2. kiad. Buda­
pest. Tankönyvkiadó. 1978. 204 p. , ill.
B 1

PAPP I.: Finn nyelvkönyv tanfolyamok és magán­
tanulók számára. 6. kiad. Budapest. Tankönyvkiadó. 
1978. 339 p. , ill.
(Tanuljunk nyelveket!)
B 1

PUSZTAY.J.: Matériái aus dem Wald-Dialekt des 
Jurak-Samojedischen. Göttingen. Vandenhoeck u. 
Ruprecht. 1976. 352-379. p.
(Nachrichten dér Akad, dér Wissenschaften in Göt­
tingen. 1. Phil.-hist. KI. 1976. 10.) 
B 3, D 1

RYTKÖNEN.A. : Lisia suomalaiseen kielija kansan- 
tieteeseen. - Beitráge zűr finnischen> Sprach- und 
Volkskunde. München. Univ. 1976. [8], IV, 208 p. 
(Veröffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Semi- 
nars an dér Univ. München. Ser. D. Fennica. 1.) 
B 1

SAHAROVA, M. A. -SEL’ KOV, N. N. -KOLEGOVA, 
N.A.: Peíorskij dialekt komi jazyka. Syktyvkar. 
Komi Knizn. Izdat. 1976. 151 p.
B 1, B 3

SAMMALLAHTI, P.: Norjansaamen Itá-Enontekiön 
murteen áánneoppi. Helsinki. 1977. 281 p.
(Suom. Ugril. Seuran toimituksia. 160.)
B 1, B 3, D 1, P 1 

u „
SAVUARVI, I.: Itamerensuomalaisten kielten kielto- 
verbi. 1. Suomi. Helsinki. 1977. 288 p. 
(Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia. 
333.) 
B 3

SCHIEFER, L. : Phonematik und Phonotaktik des 
Vach-Ostjakischen. München. Univ. 1975. £8j . 
IV, 493 p.
(Veröffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Semi- 
nars an dér Univ. München. Ser. B. Beitráge zűr 
Erforschung dér obugrischen Sprachen. 1.) 
B 1, Sz 1

SCHLACHTER, W. -GANSCHOW, G.: Bibliographie 
dér uralischen Sprachwissenschaft 1830-1970. Bd. 
1. Ungarisch. Lief. 1. München. Fink. 1974.
XLVII, 192 p.
D 1

SEVORTJAN.E. V.: Etimologiceskij slovar’ tjurk- 
skih jazykov. (Obscetjurkskie i meítjurkskie os- 
novy na glasnye. Moskva. Nauka. 1974. 766 p.
B 1, B 3, D 1

SLEPCOV, P. A.: Russkie leksiceskie zaimstvo­
vanija v jakutskom jazyke. ([Posler evoljucionnyj 
period.) Moskva. Nauka. 1975. 254 p. 
□ 1

STACHOWSKI, S.: Studien über die arabischen 
Lehnwörter im Osmanisch-Türkischen. T. 1. A-I. 
Wroctaw etc. Zakt. Nar. im. Ossolinskich. 1975. 
145 p.
(Prace Komisji Orientalistycznej, PAN. Oddziat w 
Krakowie. 13.)
B 2

SUOJANEN, M. K. : Mikael Agricolan teosten inde- 
finiittipronominit: totalitiivit. Helsinki. 1977. 
207 p.
(Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia. 
334.)
B 3, B 785

tÁőmiradov, T. : Türkmen édebi dilinin orfo- 
épijasi. As rabat. Ülüm. 1976. 122 p.
B 3

TODAEVA.B. H.: Opyt lingvistiíeskogo issledo- 
vanija éposa "Dáangar". Élista. Kalmyckoe 
Kniinoe Izdat. 1976. 528 p.
B 3

Tractata altaica. Denis Sinor sexagenario optime 
de rebus altaicis merito dedicata. Red. W. Heis- 
sig etc. Wiesbaden. Harrassowitz. 1976. IX, 
775 p.
B 3

UOTILA.E.: Zűr Etymologie von finn, sampa. 
Napoli. Ist. Univ. Orientale. 1974. 24 p.
(Euroasiatica. Il/4.)
B 1

URAKSIN, Z. G. : Frazeologija báÉkirskogo jazyka. 
Moskva. Nauka. 197 5. 191 p.
B 3, B 14

VESIKANSA, J.: Tásmennyssanasto. Porvoo - 
Helsinki. Söderström. 1976. 127 p.
(Nykysuomen oppaita. 1.)
B 1

VILKUNA.K.: Etunimet. Helsinki. Stava. 1976. 
325 p.
(Otavan pienet tietosanakirjat.)
B 1

VIRTARANTA, P. : Tyrváán murrekirja. ^Helsin- 
ki.] 1976. 385 p. 12 t.
(Kotiseudun murrekirjoja. 2.) (Suomalaisen Kir­
jallisuuden Seuran toimituksia. 328.)
B 1, B 3, B 785

Voprosy marijskogo jazyka. Sbornik statej. Red. 
N. I. Isanbaev. Joákar-Ola. Marijskij Nauíno- 
Issled. Inst. 1975. 188 p.
B 14
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ZAJCEVA, N. G.: Imennoe slovoizmeneniev veps-
skom jazyke. Istorija i funkcionirovanie form 
slova. Avtoreíerat dissertacii.. . Leningrad. Univ. 
1975.
B 1

ZILINA, T.I.: Verhnesysol’ skij dialekt komi jazyka. 
Moskva. Nauka. 1975. 265 p.
D 1

Hungárián

Magyar nyelv

BeHrepcKMii x3biK

BANDLI M, D. : Az e-ö variánsok állapota a XX. 
századi magyar irodalomban. Budapest. 1977. 
97 p. , ill.
(ELTE Nyelvtudományi dolgozatok. 24. ) 
B 1

BÁRCZI G.: A magyar nyelv története. 2. kiad. 
Budapest. Tankönyvkiadó. 1978. 599 p.
B 1

Bibliografie Óeskoslovenské hungaristiky za léta 
1972-1974. Red. R. Prágák, M. Romportlová. Brno. 
Univ. Jana Evangelisty Purkyne, Fakulta Filozo- 
ficka. 1977. 166 p.
B 2223
BÍRÓ A. ,W.: Hivatalos nyelvünk kézikönyve. Buda­
pest. Pénzügym. Allamigazg. Szerv. Int. 1978. 
346 p.
B 1
DOBOSY L. : Ózd utcahálózata. Ózd. 1977. 165 p. , 
ill.
(Ózdi honismereti közlemények. 1. )
B 1

ESCHENBURG, B. : Linguistische Analyse dér Orts- 
namen dér ehemaligen Komitate Bács und Bodrog 
von dér ungarischen Landnahme (896) bis zűr 
Schlacht von Mohács (1526). München. Sagner. 
1976. 156 p.
(Slavistische Beitráge. 97.) 
D 1

FÜLEI SZÁNTÓ E.: Magyar nyelv. Külföldiek szá­
mára. Budapest. TIT. 1978.
B 1

(HEGGENDORFF, Ch. ): Rudimenta grammatices 
Donáti... Cracoviae. Vietor. 1527. + SYLVESTER 
J.: Grammatica Hungarolatina. Neanesi. 1539. + 
(DÉVAI BIRO M. :) Ortographia Ungarica ... uion- 
nan meg igazytatott, es ki niomtatott. Craccouique. 
Vietor. 1549. + (HELTAI G.:) A keresztyéni tudo- 
mannac fondamentoma ... A magyar oluasasanac 
módgyául egyetemben. Colocvarba. 1553. (Facsi­
mile kiad.) (Sajtó alá rend.: Molnár J.) Budapest. 
ELTE. 1977. (204) p.
(Fontés ad históriám linguarum populorumque 
Uraliensium. 4. ) 
B 1

HELLER,G. : Comitatus Veroecensis. München. 
1976. 124 p.

(Veröffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Semi- 
nars an dér Univ. München. Ser. A. Die histo- 
rischen Ortsnamen von Ungarn. 6. ) 
B 3

HELLER, G.-NEHRING, K. : Comitatus Sirmiensis. 
München. 1973. XV, 228 p.
(Veröffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Semi- 
nars an dér Univ. München. Ser. A. Die histo- 
rischen Ortsnamen von Ungarn. 1.) 
B 2

HORVÁTH K.I.: A Kárpátontuli magyar nyelvjárá­
sok magánhangzó-rendszere. Uzshorod. Állami 
Egyetem. 1976. 57 p.
B 1, D 1

Idegen szavak és kifejezések szótára. Szerk. Ba­
kos F. 4. kiad. Budapest. Akad. K. 1978. 927 p. 
B 1

LYZANEC’, P. N. : Programa pital’nik dija zbyran- 
nja materialov do dialektologiénogo atlasu ugors’ - 
kyh govoriv Zakarpats’ koji oblasti URSR. (Leksi- 
ka. C. 1.) Uágorod. Univ. 1976. 197 p.
D 1

A magyar nyelvjárások atlasza, összeáll. Bárczi 
G. Budapest. Akad. K. 6. r. 961-1162. térkép. 
Szerk. Deme L. , Imre S. 1977. 14 p. , 204 térk. 
B 1

MIKESY S.: Ungarisches Lehrbuch. Budapest - 
Leipzig. Akad. K. - Veri. Enzyklopádie. 1978. 
525 p. , ill.
B 1

MOLNÁR J. : A magyar beszédhangok atlasza. 3. 
kiad. Budapest. 1977. Tankönyvkiadó. 88 p. , ill. 
B 1

NEHRING, K.: Comitatus Abaujvariensis et 
Tornensis. München. 1977. 101 p.
(Veröffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Se- 
minars an dér Univ. München. Ser. A. Die his- 
torischen Ortsnamen von Ungarn. 7.) 
B 3

RÁCZ E. : Kis magyar nyelvtan. 5. kiad. Buda­
pest. Gondolat. 1978. 312 p. , ill.
B 1

SÁROSY Józsefné: Tanuljunk magyarul. Budapest. 
Minerva. 1978. 213 p. , ill.
B 1

SZABÓ T.A.: Erdélyi magyar szótörténeti tár. 
Dictionar istoric al lexicului maghiar din Tran- 
silvania. - Wortgeschichtlicher Thesaurus dér 
siebenbürgisch-ungarischen Sprache. 1- . köt. 
Bukarest. Kriterion. 1976- .
B 1
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AMERICAN, AUSTRALIAN AND OCEANIC 
LANGUAGES

AMERIKAI, AUSZTRÁLIAI ÉS ÓCEÁNIAI 
NYELVEK

AMEPKKAHCKWE, ABCTPAJ1HFICKWFI
M OKEAHCKHE H3BIKK

Conference on Hokan Languages, 1. San Diego, 
Calif. 1970. Papers.from the--. Hokan studies. 
Ed. M. Langdon etc. The Hague - Paris. Mouton. 
1976. 373 p.
(Janua linguarum. Ser. practica. 181.) 
D 1

HESS,T.: Dictionary oí Puget Salish. Seattle - 
London. Univ. of Washington Pr. 1976. XVI, 770 p. 
B 3

HOIJER, H. : A Navajo lexicon. Berkeley etc. 1974. 
X, 314 p.
(Univ. of Calif. publ. in linguistics. 78.) 
B 2

JACOBS, R. A.: Syntactic change. A Cupan (Uto- 
Aztecan) case study. Berkeley etc. Univ. of Calif. 
Pr. 1975. XIII, 237 p.
(Univ. of Calif. publ. in linguistics. 79.) 
B 2

KARTTUNEN.F. -LOCKHART, J. : Nahuatl in the 
middle years. Language contact phenomena in texts 
of the colonial period. Berkeley etc. 1976. XII, 
146 p.
(Univ. of Calif. publ. in linguistics. 85.) 
B 3, D 1

REYES GARCIA.L. -CHRISTENSEN, D.: Dér Ring 
aus Tlalocan. Mythen und Gebete, Lie<Jer und Er- 
zahlungen dér heutigen Nahua in Veracruz und 
Puebla, Mexikó. Berlin. Mann. 1976. 157 p. 
(Quellenwerke zűr altén Geschichte Amerikas auf- 
gezeichnet in den Sprachen dér Eingeborenen, 12.) 
B 3

DICTIONARIES

SZÓTÁRAK

CJ1OBAPK

A new English-Chinese dictionary. Hong Kong. 
1975. [17902 p.
B 4

AHMANOVA, O. S. - WILSON, E. A. M.: Anglo-russkij 
slovar’ . Moskva. Russkij Jazyk. 1974. 639 p.
B 503

ANGELÉ, H. -P. -KRIZÁN, V. -TRAJTER, M. : Chro- 
matografia. Anglicko-nemecko-slovensko-rusky 
slovnik. Bratislava - Berlin. ALFA, Veri. Technik. 
1974. 123, [_5] p.
B 3, D 1

Anglo-russkij patentnyj slovar*. Sóst. A.S.Berson 
etc. Moskva. Sov. Énciklopedija. 1973. 232 p.
B 741

ARAUSKIN, N.S. -NADTOÓENKO, B. Ja.: Karmannyj 
kitajsko-russkij slovar’ . Moskva. Russkij Jazyk. 
1975. 208 p.
B 633, M 1

ARTOBOLEBSKIJ, 1.1.: Politehniceskij slovar’. 
Moskva. Sov. Énciklopedija. 1976. 608 p.
B 1053

Avfallsordlista. Nordiska termer med motsvarig- 
neter pa engelska, franska och tyska camt defi- 
nitoner pa svenska och engelska. Sv-Da-No-Fi- 
E-F-D. Red. E. Selander. Stockholm. 1977. 
XXVII, 210 p.
(Tekniska Nomenklaturcentralen. Publikationer. 62. 
B 4

BAETKE.W.: Wörterbuch zűr altnordischen Pro- 
saliteratur. 2. durchges. Aufl. Berlin. Akad. - 
Veri. 1976. XI, 822 p.
B 1, B 3

BEHR, H. -J. -BACHMAN, W. : Geowissenschaften. 
Deutsch-Englisch. Berlin. Veri. Technik. 1974. 
339 p.
(Technik-Wörterbuch.)
B 11

Bildwörterbuch Deutsch 'und Englisch. - Picture 
dictionary Germán and English. 6. durchges. 
Aufl. Leipzig. Enz iopádie. 1976. 533 p.
B 1

BINDMANN.W,: OptiK optischer Gerátebau. 
Deutsch-Englisch. Berlin. rl. Technik. 1975. 
432 p.
(Technik-Wörterbuch.)
V 1

BINOVIC , L. É. -GRISIN, N.N.: Nemecko-russkij 
frazeologióeskij slovar’ . Moskva. Russkij Jazyk. 
1975. 656 p.
B 14

BLJAH, I. S. -BAGMA, L. T.: Nemecko-russkij 
ékonomiíeskij slovar”. Moskva. Russkij Jazyk. 
1977. 664 p.
B 3

Bol’Soj korejsko-rus skij slovar’. Sóst. Coj Den 
Hu, L.B. Nikol’skij etc. Tóm. 1-2. Moskva. 
Russkij Jazyk. 1976.
B 1, B 4

BROWN.G. D.: FORTRAN to PL/1. Dictionary. - 
PL/1 to FORTRAN. Dictionary. New York etc. 
Wiley. 1975. XI, 204 p.
D 1/2 3

BRUNHUBER,E.: Giesserei Fachwörterbuch. 
Deutsch-Englisch-F ranzösisch-Italienisch. Berlin. 
Schiele u. Schön. 1977, 
Gy 45

BUCKSCH.H,: Getriebe-Wörterbuch. Deutsch-
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Englisch. Englisch-Deutsch. Wiesbaden - Berlin. 
Bauverl. 1976. 286 p.
B 4

CERNOV.M.F.: Kratkij russko-íuvasskij frazeo- 
logióeskij slovar’. Ceboksary. Óuvasskoe Knián. 
Izdat. 1975. 191 p.
D 1

CERNUHIN, A.E.: Anglo-russkij politehniíeskij 
slovar* . 4. izd. Moskva. Russkij Jazyk. 1976. 
647 p.
B 32

DAVIDSSON, (C. )K. : Russko-ávedskij slovar*. 
Moskva. Russkij Jazyk. 1976. 959 p.
B 1

Dictionary of printing terms. - Polygraficky slov- 
nik. Sest. A. Rambousek, A. Pesek s kolektivem. 
2. oprav. a dopoln. vyd. Praha. SNTL. 1976. 
654 p.
B 1

DOLLINGER, A. : Zváracia technika. Angliko- 
nemecko-francúzsko-rusko-pol' sko-slovensky slov- 
nik. Bratislava - Berlin. ALFA, Veri. Technik. 
1974. 762 p.
D 1

Dvujazydínyj informacionno-poiskovyj tezaurus po 
himii i himiceskoj tehnologii. Russko-nemeckij, 
nemecko-russkij. Red. A. I.Cernyj, I. Emke. Tóm. 
1. Russko-nemeckij. Moskva - Berlin. 1976. 211 p 
B 4

ELAGIN,N.M.: Russko-anglijskij voenno-morskoj 
slovar*. Moskva. Voennoe Izdat. 1976. 782 p. 
M 1

Elsevier’ s dictionary of automobilé engineering.
In five languages. English, Germán, French, Ita­
lian, Spanish. Compil. K. Kondo. Amsterdam etc. 
Elsevier. 1977. [_8J, 639 p.
B 4

Elsevier’ s dictionary of food Science and techno- 
logy. In four languages. English, - French, Spanish, 
Germán with an index of Latin names. Compil. I. 
D. Morton etc. Amsterdam etc. Elsevier. 1977. 
[>1 207 p.
B 4

Elsevier’s dictionary of public health. In six lan­
guages. English, French, Spanish, Italian, Dutch 
and Germán. Compil. N. J. I. Derlock. Amsterdam 
etc. Elsevier. 1976. 196 p.
B 1

Elsevier’ s telecommunication dictionary. In six 
languages. English, American, French, Spanish, 
Italian, Dutch and Germán. Compil. W.E.Clason. 
2. rév. ed. Amsterdam etc. Elsevier. 1976. 604 p. 
B 1

ESCHE.A.: Wörterbuch burmesisch-deutsch. Leip- 
zig. Enzyklopádie. 1976. 546 p.
B 10

Fremdwörterbuch naturwissenschaftlicher und 
mathematischer Begriffe. Hrsg. K. Freytag. 3. 
Auíl. Köln. Aulis. 1975. 342 p.
B 741

1-2. Moskva. Nauka. 1976. IV, VI, 962 p. 
B 3

Geowissenschaften Thesaurus deutsch-französisch. 
Hannover. Bundesanstalt f. Geowissenschaften u. 
Rohstoffe. 1975. 110 p.
B 37

GHATAGE, A. M.: An encyclopaedic dictionary of 
Sanskrit on historical principles. Vol. 1. Poona. 
Deccan College Postgraduate and Research Inst. 
1976. VI, 216 p.
B 2/55

GIUNASVILI,D.S. : Kratkij russko-persidskij 
tehnitíeskij slovar’ . Tbilisi. Mecniereba, 1974. 
8, 477 p.
B 3

Glossarium Artis. Deutsch-französisches Wörter­
buch zűr Kunst. Red. R. Huber etc. Fasz. 1. 
Burgen und feste Plátze. Dér Wehrbau vor Ein- 
führung dér Feuerwaffen. Mit Anh. Kriegsgerate 
und schwere Waffen. Chateaux-forts et places 
fortes. L’architecture militaire avant l’intro- 
duction des armes a feu. 2. verm. Aufl. Tübin- 
gen. Niemeyer. 1977. 280 p.
B 11

Glossary of terms used in quality control. With 
their equivalents in Arabic, Czech, Danish, Dutch, 
Finnish, French, Germán, Italian, Norwegian, 
Polish, Russian, Serbo-Croatian, Spanish, Swedish. 
Compil. E. Heystek-Bell. 4. ed. fRotterdanJ. 
1976. XII, 670 p.
B 4

Grundbegriffe dér politikwissenschaftlichen Fach- 
sprache. Begriffe zweisprachig, deutsch-englisch. 
Unt. Mitarb. A. Baruzzi etc. München. Ehren- 
wirth. 1976. 357 p.
(Grundbegriffe dér Fachsprachen.)
B 2/124,, B 8

HAENSCH, G. -HABERKAMP DE ANTÓN.G. : Diction 
ary of agriculture. German-English-French-Spanish- 
Russian. (Wörterbuch dér Landwirtschaft. Deutsch- 
Englisch-Französisch-Spanisch-Russisch systema- 
tisch und alphabetisch. ) 4. compl. rév. enl. ed. 
Amsterdam-Madrid etc. Elsevier, Libreria Mundi- 
Prensa etc. 1975. XXIV, 999 p.
B 5, B 503, G 1

HARVARD, J. -ROSE, F. : Bilingual guide to busi­
ness and professional correspondence. (French- 
English. ) - Guide bilingue de la correspondance 
commerciale et professionnelle. (Anglais-fran- 
pais.) Oxford etc. Pergamon Pr. 1974. XIII, 
221 p.
(The Commonwealth and international library. ) 
(Pergamon Oxford bilingual ser. 1.) 
B 12

HAVAS L. : Francia-magyar miniszótár. Buda­
pest. Terra. 1977. 332 p.
(Miniszótárak. )
B 1

GAFFAROV, M. A. : Persidsko-russkij slovar’. Tóm.
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HERBST,R.: Wörterbuch für Handel, Finanz und 
Recht. Deutsch-Englisch. Zug. Translegal Ltd. 
1976. r 10], 605 p.
P 1

HERSTIG.D.: Deutsch-hebráisches Wörterbuch. 2.
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B 3
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rosyjski. [Aut.J W. Bick, A. Robertson etc. 
Warszawa. Panstw. Wyd. Roln. i Lesne. 1976. 
178 p.
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B 14

STEINMETZ, H. : Landmaschinen und Gerate. Mehr- 
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B 3
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analyses the categories and distribution of onomastic elements in words of 
reference, and the social signiflcance of expressions used in speech. He attempts 
to deflne, over and above the function of identiflcation, the form of social 
relationship existing between two interlocutors, as shown by these terme.

Fouchécour (C.-H. de), Hadáyeq al-Siyar, un Miroir des Pnnces 
de la cour de Qonya au viie-xme siécle........   219
The Mirrors of Princes, which form a relatively important part of Persian 

literature, are dissertations—essentially on the art of government. The 
article lays before us one of these Mirrors of Princes, hadáyeq al-tiyar, of which 
one manuscript is extant—dating back to the 8th. Csntury Hegira and kept in 
the SepahsAlAr Library in Tehran. The author, YahyA ebn SA’ed ebn Ahmad, 
dedicates his literary work to ’AIA al-din KeykobAd, who ruled at Qonya from 
616 until 634.H. He is a courtier who, quite conversant with Persian literature,
writes in the florid style peculiar to the 7th. century. Within ten chapters, 
the generál contents of which are described in the article, the author deals 
successively with the Prince’s most momentous duties: justice, injustice, power, 
wroth, patience, seeking the advice of councillors, generosity, the tasks incum- 
bent upon certain civil servants, the rules of conduct to be respected by courtiers 
in the presence of their prince. Although the works of YahyA ebn §A*ed are 
written in a more bombastic style than that of the nasihat al-moluk by Qazáli 
—of which the author certainly made use—they, no ne the less, reveal a flrmer 
structure and a greater mastery of the themes, which are dealt with traditionally 
in literary style.

Gentelle (P.), Le blé en Afghanistan.............. .............................. 103
Palliant au tant que possible les lacunes des documents offlciels pár les 

résultats de diverses enquétes et monographies, l'auteur étudie les conditions 
et les résultats de la production du blé A travers le pays. Les entraves clima- 
tiques, techniques et aussi humaines au développement de la production sont 
analysées. La premiére d’entre elles est probablement le systéme de propriété 
agraire lui-méme, et c’est une réforme agraire qui, bien plus que de simples 
mesures techniques, permettrait seule l'évolution de l’agriculture afghane.

Gignoux (Ph.), La construction de örön en pehlevi...................... 15
The word örön seems to function as a regular postposition, the uses of which 

it is proposed to study, from the basis of both inscriptional and book Pahlavi. 
It appears in local and temporal expressions—notably with the Cardinal points. 
However, to be fully understood, these uses must be parallelled to an expression 
seemingly formed of the two constituent elements: ö......... rön. Thence, the 
similarity in the manner of use of both constructions will be ascertained, and 
the true sense of the expression may come to light: indication of one direction 



towards which one leans bút cannot attain. The original value of the ideo- 
gramme *LH, corresponding in somé cases to that of Áramaié, will alsó be 
observed.

— L’inscription de Kirdir á NaqS-i Rustam............................ 177
The Inscription of Kirdir at Naq§ i Rustam, edited in 1957 by W. B. Henning 

in two Port-folios of the Corpus of Inscriptionum Iranicarum, has nőt yet been 
transliierated and aceurately translated. As in his publication of the inscrip- 
tion at Sár Maáhad, which appeared in 1968 in the JA, the author has used the 
same method in his new work, by putting the texts in concordance, i.e. the 
Arat entitled ’Text I’ with the corresponding parallel of the Ka'ba-ye Zárdáét, 
and the second or ’Text II’ with the second part of Sár Maéhad. This edition 
will be followed by a critical study of textual variants which appear among 
the three inscriptions, from which, the author hopes, could emerge a new dating 
of these inscriptions, and the process of the literary Genesis of them.

Hagcheno (M.), voir P. Vieille.

Kieffer (C. M.), Le multilinguisme des Ormurs de Baraki-Barak 
(Afghanistan). Note sur des contacts de dialectes : ormuri, 
pastö et persan káboli................................................... 115
L’örmufi est parié en deux points du rebord orientál du plateau iránién : 

á Kániguram, viliágé du Waziristan méridional (Pakistan) et prés de Baraki- 
Barak, chef-lieu du Lögar (Afghanistan). Dans ce dernier cas, en étudiant 
les faits phonologiques, lexicologiques et syntaxiques, l’auteur étudie le 
processus de contamination de ce parler résiduel pár les koiné linguistiques 
environnantes : persan káboli et pa§tö. II montre que le mécanisme grammatical 
d’une langue en voie de disparition n’est, á proprement parler, pás touché. 
Ni le vocabulaire emprunté, ni les perturbations phonologiques, ni mérne les 
contaminations syntaxiques n’obscurcissent la compréhension. II n’y a pás 
mélange de langues : les örmurs parlent bien trois langues. Si l’örmuri dispa- 
ratt dans les jeunes générations, c’est simplement parce qu’il ne sert plus á rien.

Lazard (G.), Pahlavi/pahlaváni dans le Sáhnáme........................... 25
The polysemic adjective pahlavi, with its variant pahlaváni, is a principal 

element of Iranian culture, as reflected in Ferdowsi’s Sáhnáme. Owing to its 
variety of meanings, it is somewhat difflcult to render exact interpretations 
of a number of passages. The basic meaning of pahlav(án)i (in connexion 
with the noun pahlaván) relates to Iranian antiquity, with connotations of 
nobility, gallantry and magniflcence. As a technical term, it is the name of a 
language, sometimes, it seems, Parthian, bút usually the so-called Pahlavi 
tongue ,i.e. Middle Persian. Consideration of all occurrence of the word in the 
Söhnáme shows that, wherever it qualifles speech or writing, it is nőt a heroic 
epithet, bút, rather, the name of a language. An ihtroductory line of the 
Sáhnáme, interpreted in this light, suggests that—contrary to common opinion— 
Ferdowsi was, himself, acquainted with the Pahlavi language.

Marthelot (P.), Téhéran métropole................................................. 299
Bien que són passé urbain sóit court, Téhéran est une métropole dans le 

monde iránién au mérne titre que le Caire dans le monde arabe. Les diverses 
décisions qui ont présidé á són évolution rapidé, le systéme de lotissements 
imposé pár la spéculation fonciére, ont entratné des ruptures trés nettes dans 
le tissu urbain, si bien qu’on peut parler de plusieurs Téhéran autour du vieux 
noyau du xix* siécle qu’est le quartier du bazar. II y en a en tout cas deux, 
séparés pár le mode de vie et les activités qui s’y pratiquent. Grands travaux, 
percées, liaisons rapides, ne paraissent pás devoir avancer la solution du probléme 
de l’intégration urbaine entre les quartiers nord aisés et les quartiers sud pauvres 
oü viennent s’entasser les immigrants.

Melikian-Chirvani (Assadullah Souren), voir Adle (Chahryar).
Robinson (B. W.), The Amery collection of persian oil paintings. 43

La Collection Amery acquise pár l’Iran est la plus grande collection de 
peinture á l’huile iranienne du xvin* et surtout du xixe siécle. Ces toiles, vendues 
á vil prix pár l’Iran á partir du régne de Násir al-DIn Shah, ont été acquises pár 
le collectionneur entre les deux guerres. Les peintres les plus importants de la 
collection sont d’une part l’artiste de l’époque Zand, Sádiq, et d’autre part les 
artistes Qájár Mihr Ali, Sayyid Mlrzá, Muhammad Hasan.

Tafazzoli (A.), Andarz i Wehzád Farrox Péröz containing a 
pahlavi poem in praise of wisdom............................ 207
Le texte de 1’Andarz i Wehzád-Farrox-Péröz a été déjá publié dans les Pahlavi 

Texts de Jamasp-Asana, et il en existe quelques traductions en anglais et en 
persan. Toutefois une édition basée sur les deux manuscrits anciens (MK et TD) 
et une traduction fondée sur cette édition critique sont, nous semble-t-il, 
appropriées.

Le texte peut se diviser en deux parties selon les thémes principaux, la 
premiere concernant xrad, • sagesse », et la deuxiéme marg, « mórt ». La premiére 
est particuliérement intéressante au point de vue littéraire, cár elle contient 
un poéme de louange á la Sagesse. Ce poéme, comme les autres poémes pehlevis, 
n’est pás quantitatif mais fondé sur la répartition des accents. II est intention- 
nellement rimé en -tar. Sa structure est aussi particuliére en ce que l’on observe 
une sorté de parallélisme formel (assonance, emploi des synonymes ou antonymes) 
dans les hémistiches de chaque vers.

Puisque tous les poémes pehlevis (en écriture pehlevie ou arabe) sont 
intentionnellement rimés — á l’exception de l'Ayádgár Zarérán et du Draxt 
Asurig appartenant tous deux á l’époque parthe — il est raisonnable de supposer~ 
que, depuis la fin de l’époque sassanide, la rime fut considérée comme un embel- 
lissement poétique important sinon absolument indispensable.

Vallat (F.), Deux inscriptions élamites de Darius Ier (DSf et DSz). 3
In 1970, two new inscriptions in Elamite and Akkadian were discovered on 

the teli of the Apadana at Susa. Fr. Vallat undertakes here a comparative 
study of the well-known Elamite version of the Record of Darius’ Palace at 
Susa, published in 1950 by W. Hinz, and of the newly discovered Elamite 
version, which is transcribed and translated by the author.

Vieille (P.) et Hagcheno (M), Le bazar et le toumant économi- 
que des années 1954-1960.................. ........................... 55
Dépouillement des résultats d’une enquéte réalisée vers 1960/61 auprés 

d’un échantillon d’entrepreneurs du bazar de Téhéran engagés dans le commerce 
extérieur. Durant la période qui va de 1955, premiére année d’exploitation 
normale du pétrole aprés la nationalisation, á 1960, l’augmentation des ressources 
de l’état lui permet une politique d’investissements intensifs. A fin de pallier 
les tendances inflationnistes, le volume des importations est multiplié pár cinq 
pendant cette période. La crise survient en 1959 avec un bond du coüt de la vie 
qui jusque-lá augmentait progressivement. Elle est suivie d’un marasme avec 
reffondrement du marché foncier. L’enquéte enregistre l'attitude et les capacités 
de réaction de ces entrepreneurs face á la crise, puis face á la concurrence.
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ELEMÉR MOÓR 
(1891-1974)

Er wurde am 1. Dezember 1891 in Hárspatak (heute Limbach in österreich) geboren. Bedingt 

durch familiare Umstande und die Gegebenheiten seiner Heimat erwachte in ihm frühzeitig das Interessé 

für die ungarische, slowenische und deutsche Sprache, Kultur und Volkskunde. Slowenisch lernte er als 

Kind von seiner slowenisch sprechenden Mutter und dérén Verwandten. Die deutsche Sprache eignete er 

sich in seiner heimatlichen Umgebung an. Die Oberschule besuchte er in Sopron. Spater studierte er Phi- 

losophie, Ungarisch und Deutsch in Budapest und Jena. Mit dér Dissertation "Die Toldi-Sage und ihre 

deutschen Bezüge" (1914) wurde er im Jahre 1915 Doktor dér Philosophie. Einige Jahre unterrichtete er 

als Lehrer, spater war er Privatbeamter. 1924 studierte er in Berlin am Collegium Hungaricum und an 

dér Berliner Universitat Folkloristik, und 1925-29 war er auf Vorschlag von Róbert Gragger an dér Ber­

liner Universitat als ungarischer Lektor tatig. Von da an begann er auch Slawistik zu studieren.

1929 wurde er zum Professor des deutschen Lehrstuhls an dér Hochschule für Lehrerbildung (Bür- 

gerschulen) in Szeged ernannt. Spater wurde er Privatdozent an dér Universitat Szeged. Die Habilitation 

als Privatdozent hatte er mit seinem hervcrragenden Werk "Westungarn im Mittelalter im Spiegel dér 

Ortsnamen" erhalten. - In Szeged blieb er dann bis zu seiner Pensionierung, die aus Krankheitsgründen 

1942 erfolgte. Von da an widmete er sich bis zu seinem Tode im Jahre 1974 seinen sprachwissenschaft- 

lichenT ethnographischen und urgeschichtlichen Studien.

Zunachst befasste er sich mit Folkloristik. Langsam brachten ihn allé Studien (sprachwissenschaft- 

liche, siedlungsgeschichtliche, ethnographische usw. ) zu den noch ungelösten Problemen dér ungarischen 

Ur- und Volksgeschichte sowie Kulturgeschichte, die er sich bemühte zu erschliessen. Bei seinen For- 

schungsarbeiten kam er auch zűr systematischen Untersuchung prinzipiell-methodischer Fragen, zum Bei- 

spiel zu seinem Werk "Die Sprachwissenschaft als Quellenwissenschaft dér Ur- und Volksgeschichte" (Bu­

dapest 19&3).

Bei dér Anwendung seiner Forschungsmethoden folgte er immer den meistens komplexen Verfahren, 

die sich den Eigenheiten dér zu lösenden Probleme anpassten. Sie bezeugen, dass er sich in vielen Wis- 

senschaftszweigen, vor allém in dér ungarischen und finno-ugrischen Sprachwissenschaft, dér Gesell- 

schaftsgeschichte, dér Ethnographie, aber auch dér Slawistik und Germanistik, dér Archáologie und ande- 

ren Wissensgebieten, gut auskannte.

Seine Forschungen brachten zeitbestandige Ergebnisse ebenso wie zweifelhafte und unannehmbare. 

Das wissenschaftliche Wirken von Elemér Moór kennzeichnet ein lebhafter Diskussionsgeist, in dem 

manchmal auch persönliche Scharfe zu finden ist.

Er war ein einsamer Wissenschaftler, hatte keine Schüler, und hat auch heute keine. Die hier und 

da zu findende Anmerkung, dass Elemér Moór eine "Szegediner Schule" begründet hatte, die dér "Buda- 

pester Schule" gegenüber steht (s. MNy. LXX, p. 379.), ist alsó nicht stichhaltig.
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Ausführliche Einschátzungen zum wissenschaftlichen Wirken von Elemér Moór siehe:

1. Hajdú, P. : Moór Elemér 75. születésnapjára. = NyK. LXIX (1967) pp. 430-432. -- Zum 75. Geburtstag 

von Elemér Moór.

2. Mikesy.S.: + Moór Elemér 1891-1974. = MNy. LXX (1974) pp. 377-379. -- + Elemér Moór 1891-1974.

ANTAL NYÍRI
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ALH. Acta Linguistica Academiae Scientiarum Hungaricae. Budapest.

AUSzDSl. Acta Univer sitatis Szegediensis. Dissertationes Slavicae.

AUSzSPhilol. Acta Universitatis Szegediensis. Sectio Philologica.

Balassa-Eml. Balassa Emlékkönyv.

Burgenlánd. Hbl. Burgenlándische Heimatsblatter.

BzN. Beitráge zűr Namenforschung.

CIFU Congressus Internationalis Fenno-Ugristarum Budapestini habitus.

DUngHbl. Deutsch-ungarische Heimatsblatter.

Ethn. Ethnographia. A Magyar Néprajzi Társaság folyóirata. Budapest.

EtSz. Gombocz - Melich: Etymológiai szótár.

FUF. Finnisch-ugrische Forschungen.

MNy. Magyar Nyelv. Budapest.

Neue Hbl. Neue Heimatsblatter.

NNy. Népünk és Nyelvünk. Budapest.

NyK. Nyelvtudományi Közlemények. Budapest.

Nyr. Magyar Nyelvőr. Budapest.

I. OK. A Magyar Tudományos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudományi Osztá­

lyának Közleményei. Budapest.

RHC. Revue d’Histoire Comparée.

SS1H. Studia Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae. Budapest.

Südostd. Forschungen Südostdeutsche Forschungen.

Szeg. Fűz. Szegedi Füzetek.

Szeg. Muz, Kiadv. Szegedi Múzeumi Kiadványok.

UngJb. Ungarische Jahrbücher.

ZONF. Zeitschrift für Ortsnamenforschung.
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1914
1. A Toldimonda és német kapcsolatai. Buda­
pest. 84 p.
(Német philologiai dolgozatok. 13.) -- Die Toldi- 
Sage und ihre deutschen Bezüge.

1921

2. Die deutschen Spielleute in Ungarn. Berlin- 
Leipzig.

1923

L Volt-e magyar hún-monda? Budapest. 80 p. 
-- Gab es eine ungarische Hunnen-Sage?

1925

4. Deutsche Spielmanns stoffe in Ungarn. = 
UngJb. 5. H.2-3. pp. 252-283.

5. Ein Beitrag zűr Symbiose von Sage, Mar- 
chen und Volkslied. = UngJb. 5. H. 4. pp, 428- 
434.

6. Neue Folklóré-Literatur. = UngJb. 5. H. 1. 
pp. 101-113. -- Solymossy: Mese a jávorfáról. -- 
Márchen vöm Ahornbaum.
Lutz Mackensen: Dér Singende Knochen. Johannes 
Pauli: Schimpf und Ernst. W.Ffaenger: Denkmale 
dér Volkskunst. Walter Andersen: Kaiser und Abt. 
Macleod Yearsley: The Folklóré of Fairy-tale. E. 
Hoffmann-Krayer: Volkskundliche Bibliographie für 
das Jahr 1920. Gedeon Huet: Les contes popu - 
laires.

1926

L Ungarische Flussnamen. = UngJb. 6. pp. 
434-447.

8. Eine ungarische Variante des russischen 
Brünhildmárchens. = UngJb. 6. pp. 129-134.

9. Literarische Márchen und Volksmárchen. = 
UngJb. 6. pp. 127-129. Albert Wesselsky: Már­
chen des Mittelalter s. [Réz.]

192 7

10. Ungarische Báliadén. = UngJb. 7. H. 2. pp. 
239-242.

11. Eine Vorrichtung dér ungarischen Sperrfi- 
scherei. = UngJb. 7. H. 1. pp. 122-150.

12. Das ungarische etymologische Wörterbuch. = 
UngJb. 7. H. 3-4. pp. 435-440. -- (Besprechung 
des H.IX. dér EtSz. )

13. Anschauungen von dér Urheimat dér Ungarn 
im Mittelalter und bei den Humanisten. = UngJb.
7. H. 3-4. pp. 442-449,. -- Diskussionsbeitrag zűr 
Studie von Zoltán Gombocz "Die ungarische Urhei­
mat und die nationale Tradition".

14. Die áltesten deutschen Siedlungen in dér 
Theissebene. = DUngHbl. 1. pp. 181-188.

15. Über das Márchen von dér verwünschten Kö- 
nigstochter, Grimm Nr. 93. (Ein Meisterlied des 
Hans Sachs und ein ungarisches Volksbuch). Buda­
pest. pp. 1-36. -- (Sonderdruck aus dem Gragger- 
Gedenkbuch, hrsg. von Gy. Farkas. Die Entste- 
hungsgeschichte des Argirus-Márchens.)

16. Anmerkungen zu fünf religiösen Gesángen aus 
einer Wiener handschriftlichen Sammlung, aufge- 
zeichnet in arabisch-türkischen Buchstaben, in un- 

garischer Sprache. - F. Babinger, E. Mittwoch, 
R. Gragger, J. H. Mordtmann: Literaturdenkmáler 
aus Ungarns Türkenzeit. Berlin, pp. 91-95.

1928

17. Igric. Zűr Frage dér Spielleute dér Árpádén- 
zeit. = UngJb. 8. H. 3-4. pp. 382-385.

1929

18. Solymossy Sándor: Lél vezér kürtmondája = ‘ 
UngJb. 9. H.2-3. pp. 369-370. -- S. Solymossy: 
Die Horn-Sage des Fürsten Lél. [Réz.]

19. Néhány megjegyzés helyneveink kérdéséhez = 
MNy. 25. pp. 386-389. p. -- Einige Anmerkungen 
zűr Frage dér ungarischen Ortsnamen.

20. Megjegyzések Eckhardt Sándor birálatára = 
Napkelet, pp. 708-709. -- Beitráge zűr Kritik 
Sándor Eckhardts.

21. Die Ortsnamen des Széklergebietes. = ZONF 
pp. 98-101. -- Diskussionsbeitrag zűr Studie von 
O.Liebhardt unter diesem Titel.

22. Dér Name Szepes-Zips. Karpathenland, pp. 
145-149.

23. Zűr Siedlungsgeschichte dér deutsch-ungari- 
schen Sprachgrenze I. = UngJb. 9. H. 1. pp. 41- 
67.

24, Zűr Siedlungsgeschichte dér deutsch-ungari- 
schen Sprachgrenze II. = UngJb. 9. H. 2-3. pp. 
230-255.

1930

25. Die Spielleute dér Burgherren von Locken- 
hausen. = DUngHbl. pp. 203-211, 279-305.

26. Die slawischen Ortsnamen dér Theissebene. 
= ZONF pp. 3-37, 105-140.

27. Bolgártörökök és szlávok a Melich-féle hely­
névkutatásban. Szeged, pp. 1-43. -- Bulgartürken 
und Slawen in dér Ortnamenforschung von Melich.
- Aufklárung dér öffentlichkeit im Hinblick auf die 
B eschuldigungen Melichs.

28. Die genitivischen Ortsnamen des heanzischen 
Sprachgebietes und ihre Bedeutung für die Sied­
lungsgeschichte Westungarns. München. Schich.
pp. 160-173.

1931

29. Melich János: A honfoglaláskori Magyaror­
szág. = ZONF. 7. pp. 286-287. p. -- J.Melich: 
Ungarn zűr Zeit dér Landnahme. [Réz.]

30. Magyarországon átvett bolgár-török jövevény­
szó-e a vályú szó? = NNY. pp. 10-12, 249-254.
-- Gehört das Wőrt vályú zu den bulgarisch-türki- 
schen Lehnwörtern in Ungarn?

31. Etymológiai tallózások. = Nyr. 60. pp. 60- 
61, 111-114. -- Ethymologische Nachlese.

1932

32. Mégegyszer a szarm. = Nyr. 61. H. 1-2.
pp. 30-31. -- Nocheinmal "szarm".

33, A földmiveléssel kapcsolatos szokások, hie­
delmek és babonák Rábagyarmaton. = Ethn.
XLIII. Sonderdruck: pp. 1-81. — Bráuche, Glau- 
bensvorstellungen und Aberglauben in bezug auf 
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den Ackerbau in Rábagyarmat.

34. Ein tlberrest des altdeutschen Wodankultes in 
Westungarn. = DUngHbl. 4. pp. 298-309; 5. pp. 
22-33; 6. pp. 83-103.

35. 'Bátky: Oberdeutsches und pseudooberdeutsches 
ung. Haus. ^Rez.j = DUngHbl. 4. pp. 271-273.

36. A magyar nép eredete I. = NNy. 4. H. 1-3. 
pp. 6-7. -- Dér Ursprung des ungarischen Volkes.

37. A magyar nép eredete II. = NNy. 4. H. 4-6. 
pp. 53-66. p. -- Dér Ursprung des ungarischen 
Volkes.

38. A magyar nép eredete III. = NNy. 4. H. 7-10. 
pp. 115-128. -- Dér Ursprung des ungarischen 
Volkes. >

39. A magyar nép eredete IV. = NNy. 4. H. 11- 
12. pp. 161-178. -- Dér Ursprung des ungarischen 
Volkes.

40. Szláv eredetű emelkedésnevek alföldi hely- és 
dűlőnevekben. = Nyr. 61. H. 1-2. pp. 12-18; H. 
3-4. pp. 35-39.; H. 5-6. pp. 68-73. -- Hügelna- 
men slawischen Ursprungs in den Orts- und Flur- 
namen dér ungarischen Tiefebene.

41. Erdélyi Lajos. = Nyr. 61. p. 51. -- Lajos 
Erdélyi.

1933

42. A ház karbantartásával, a tisztálkodással és 
a táplálkozással kapcsolatos szokások és babonák 
Rábagyarmaton. = Ethn. LXIV. Sonderdruck: pp. 
1-3. -- Brauche, Glaubensvorstellung und Aberglau- 
ben in bezug auf die Instandhaltund des Hauses, die 
Sauberkeit und die Ernáhrung in Rábagyarmat.

43. Zűr Geschichte des germ. s in den deutschen 
Mundarten Westungarns. = DUngHbl. pp. 327-333.

44. A magyar nép eredete V. = NNy. 5. H. 1-3. 
pp. 9-31. -- Dér Ursprung des ungarischen Volkes.

45. A magyarság háza. = NNy. 5. H. 7-9. pp. 
119-124. -- Die Heimat des Ungartüms. (Antwort 
an Bátky).

46. A magyar nép eredete. Szeged, pp. 1-88. -- 
Dér Ursprung des ungarischen Volkes. (Kritische 
Studie). Sonderdruck aus NNy. Bánd 4. -6.

47. Az állattartással kapcsolatos szokások, hiedel­
mek és babonák Rábagyarmaton. = Ethn. XLIV.
Sonderdruck: pp. 1-8.

1934

48. A gyermekneveléssel járó szokások és babo­
nák Rábagyarmaton. = Ethn. XLV. Sonderdruck: 
pp. 1-3. -- Brauche und Aberglauban in bezug auf 
die Kindererziehung.

49. Mosony és Tétény. Balassa-Eml. pp. 96-101. 
-- Mosony und Tétény.

50. Helynévkutatás és nyelvészet. = NNy. 6. H. 
1-3. pp. 37-47. -- Ortsnamenfprschung und Sprach- 
wis senschaft. (Beitrage zu einer Buchbesprechung).

51. Helynévkutatás és nyelvészet. = NNy. 6. H. 
4-6. pp. 101-111. -- Ortsnamenforschung und 
Sprachwis senschaft.

52. Mégegyszer a nyugatmagyarországi német hely­

nevek kérdéséhez. = NNy. 6. H. 10-12. pp. 224- 
229. -- Nocheinmal zűr Frage dér deutschen Orts- 
namen in Westungarn.

1935

53. A romázás gyermekjáték eredetéhez. = Szeg. 
Fűz. 2. p. 185. -- Zum Ursprung des Zigeuner- 
spiels dér Kinder.

54. Kuruzslások Rábagyarmaton. = Ethn. XLVI. 
pp. 28-31. -- Kurpfuscherei in Rábagyarmat.

55. Iráshibán alapuló hibás szófejtés. = Szeg. 
Fűz. 2. pp. 105-106. -- Auf Schreibfehler zurück- 
gehende fehlerhafte Wortableitung.

56. Lautgeschichte und Siedlungsgeschichte. (Noch 
einmal zűr Geschichte des germ. _s_ im Hienzir 
schen). =Neue Hbl. pp. 140-148.

57. Kabold alapítása és környékének települési vi­
szonyai a középkorban. = Szeg. Fűz. 2. pp. 112- 
162. -- Die Gründung von Kabold und die Sied- 
lungsverháltnisse dér Umgebung im Mittelalter.

58. Zu den Fragen dér deutschen Sprachinsel- 
forschung. = Neue Hbl. pp. 164-168. -- Stellung- 
nahme zu dem Werk von W.Kuhn: Deutsche Sprach- 
inselfor schung. 1934.

59. Latinbetüs helyesírásunk eredete. = NNy. 7. 
H. 1-3. pp. 1-14. -- Dér Ursprung dér ungari­
schen Rechtschreibung in lateinischen Buchstaben.

60. Nyékek és svábok, kérek és besenyők Nyu- 
gatmagyarországon. = Nyr. 64. H. 4-6. pp. 1-8, 
57-64. -- Nyéken und Schwaben, Kéren und 
Petschenegen in Westungarn. (Diskussionsbeitrag 
zu den Ausführungen dér Arbeit "Das Verteidi- 
gungssystem und die Grenzvölker Westungarns 
im Mittelalter" von János Belitzky.

61. Alföldi A. : Medvekultusz Euráziában. = 
NNy. 7. p. 192. -- A.Alföldi: Bárenkult in Eur- 
asien. íRez-3

62. Megjegyzések az EtSz. X. füzetéhez. = 
Szeg.Fűz. 2. pp. 253-258. -- Beitrage zum Heft 
X. dér EtSz.

1936

63. Pseudogallica. = NNy.8.pp. 193-209.

64. Gr. Zichy István: Az euráziai lovas-nomád 
műveltség kérdéséhez. = Budapesti Szemle, pp. 
17-36.p. (=Szeg.Füz. 3. pp. 242-244.) -- Gr. I. 
Zichy: Zűr Frage dér Eurasischen Reiternoma- 
denkultur. £Rez.J

65. Kring Miklós: A magyar államhatár kialakít- 
lásáról. = Századok, LXX. pp. 96-97. -- M. 
Kring: tjber die Entwicklung dér ungarischen 
Staatsgrenze. (Kritik einer geistesgeschichtlichen 
Theorie).

66. Die genitivischen Ortsnamen des heanzi- 
schen Sprachgebietes und ihre Bedeutung für die 
Siedlungsgeschichte Westungarns. = Südostd. For- 
schungen. I. pp. 160-173.

67. Westungarn im Mittelalter im Spiegel dér 
Ortsnamen. Szeged, pp. 1-7, 1-336. (Acta Sze­
ged. )

68. Bartucz Lajos: Rassz és nyelv. = NNy. 8. 
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pp. 221-223. -- L.Bartucz: Rasse und Sprache.
[ Rez.J

69. A községhatárok alakulása. = Acta Szeged. 
Sectio Geogr-Hist. Tóm. II. , Fasc.2., pp. 225- 
242. -- Die Entstehung dér Gemeindefluren.

70. N. Sebestyén Irén: Az uráli nyelvek régi hal­
nevei. = NNy. 8. pp. 125-126. -- I. Sebestyén, N. : 
Alté Fischnamen dér Ural-Sprachen. £ Rez.J

71. Megjegyzések a névhasználat kérdéséhez. = 
NNy. 8. pp. 49-59. -- Beitrage zűr Frage des 
Namensgebrauchs.

72. Hont és Pázmány. = Nyr. 65. H. 1-2. pp. 
8-10. H. 3-6. pp. 88-91. -- Hont und Pázmány.

73. Tamás Lajos: Rómaiak, románok és oláhok 
Dácia Trajanában. = NNy. 8. pp. 27-30. -- L. 
Tamás: Römer, Rumánen und Walachen im da- 
kischen Trajan. QRez.^]

74. Fehér Géza: A bolgártörökök kapcsolatai a 
magyarsággal és a legújabb magyar őstörténetkuta­
tás. = NNy. 8. pp. 25-26. -- G. Fehér: Die Kon­
takté dér Bulgartürken zu den Ungarn und die 
neueste ungarische Urgeschichtsforschung. j^Rez.J 

75. Fodor Ferenc: Adatok a magyar gyepük föld­
rajzához. = NNy. 8. pp. 127-128. -- F. Fodor: 
Angaben zűr Geographie dér ungarischen Grenzen. 
[RezJ (Ablehnende Stellungnahme. )

76. Magyar helynévtipusok. = NNy. 8. pp. 110- 
117. -- Ungarische Ortsnamentypen.

77. Rákos. = NNy. 8. pp. 179-186.

78. Weidlein János: A dűlőn évkutatás történeti vo­
natkozásai. = NNy. 8. pp. 31-32. -- J. Weidlein: 
Historische Bezüge dér Flurnamensforschung. ^Rez^ 

79. Néhány magyar szó viszontagságai. = NNy. 8. 
pp. 77-84. -- Die Wechselfálle einiger ungarischer 
Wörter.

1937

80. Hiung-nuk és hunok. = NNy. 9. Sonderdruck: 
pp. 1-22. -- Hiungnu und Hunnen.

81. Emlékkönyv Domanovszky születése hatvanadik 
évfordulójának ünnepére. = NNy. 9. pp. 233-234. -- 
Gedenkband zum 60. Geburtstag von Domanovszky.

82. Johannes Bolté. = UngJb. 17. p. 320. - (Nek- 
rológ.)

83. Bendegúz ’leveske’. = NNy. 9. pp. 69-73. - 
Unterschrieben: Moros Ella = Moór Elemér + Mé­
száros Gyula. -- Bendegúz * leveske’ . ^Etym.J 

84. A hiungnu és hűn azonosság egy újabb "bizo- 
nyitéka". = NNy. 9. pp. 250-256. -- Ein neuer 
Beweis für die Identitát von Hiungnu und Hun (hun- 
nisch).

85. A1 Kasgarinak (szerk. üzenet). = NNY. 9. 
pp. 234-236. r- An A1 Kasgari (Mitteilung dér 
Redaktion). - (Diskussion mit Dezső Pais).

86. Szabó István: Ugocsamegye. [^Rez.J = NNy. 9. 
pp. 117-128.

87. Belitzky János: A magyar törzsek és nemzeti­
ségek vándorlása. == NNy. 9. p. 64. -- J. Belitzky: 
Wanderung dér ungarischen Stámme und Geschlech- 
ter. Réz. (Ablehnende Stellungnahme).

88. Die Anfánge dér höfischen Kultur in Ungarn. 
= UngJb. 17. pp. 57-86.

1938

89. Einige Bemerkungen zűr Ortsnamenkunde und 
Dialektgeschichte des heanzischen Sprachgebietes.
= Burgenlánd. Hbl. 7. pp. 38-46. -- Diskussion 
mit dem Wiener Universitátsprofessor W. Stein- 
hauser.

90. Die ehemaligen "Sachsenorte" an dér oberen 
Theiss. = Südostd. Forschungen. 3. pp. 395-399.

91. Nagykőrösi tájszótár. = NNy 10. H. 1-3. pp. 
31-32. -- Dialektwörterbuch für Nagykőrös.

92. Zsirai Miklós: Finnugor rokonságunk. = NNy. 
10. H. 1-3. pp. 32-40. -- M. Zsirai: Die finno- 
ugrische Verwandtschaft dér Ungarn. ^Rez.J

93. A magyar név eredete és a magyar törzsne­
vek. = NNy. 10. H. 4-12. pp. 61-75. -- Dér Ur- 
sprung des Namens magyar und die ungarischen 
Stammesnamen.

94. Pest. = NNy. 10. H. 4-12. pp. 90-94.

95. Gyepüvédelem és településtörténet. = NNy.
10. H. 4-12. pp. 113-139. -- Grenzverteidigung 
und Siedlungsgeschichte.

96. Egy turkológus rosszul sikerült portyázásai.
= NNy. 10. pp. 28-31. -- Misslungene Streif-
züge eines Turkologen. (Diskussion mit Gyula 
Németh).

97. Meskó Lajos: Bendegúz. - Unterschrieben: 
Moros Ella = Moór Elemér + Mészáros Gyula. = 
NNy. 10. pp. 30-32. -- (Ablehnende Stellung­
nahme).

98. Székeles vagy Szakálos ? = NNy. 10. pp. 25-
28. -- Székeles oder Szakálos? ^Etym.J

99. Széljegyzetek. = NNy. 10. E rgánzungsheft. 
pp. 52-58. -- Randbemerkungen.

100. Bemerkungen zűr Siedlungskunde und Orts­
namenkunde Westungarns. = UngJb. 18. pp. 28- 
39. -- Auseinandersetzung mit den diesbezügli- 
chen Ausführungen von István Kniezsa.

1939

101. Egy turkológus magyar őstörténeti kalando­
zásai. = NNy. 11. pp. 87-104. -- Abenteuer 
eines Turkologen in dér ungarischen Urgeschichte. 
(Diskussion mit Gyula Németh).

102. A szláv és német eh magyar megfeleléseinek 
kérdéséhez. = NNy. 11. pp. 129-136. -- Zűr Fra­
ge dér ungarischen Entsprechungen für das sla- 
wische und deutsche eh.

103. A magyar nyelv régi török és mongol jöve­
vényszavai nyelvtörténeti és őstörténeti szempont­
ból. = NNy. 11. H. 1-6. pp. 1-63. -- Alté tür- 
kische und mongolische Lehnwörter dér ungari­
schen Sprache in sprachgeschichtlicher und urge- 
schichtlicher Sicht.

104. Orsóvá. = NNy. 11. H. 1-6. pp. 107-108.

105. Gr. Zichy István: Magyar őstörténet. = NNy.
11. H. 1-6. pp. 109-115. -- Gr. I, Zichy: Unga­
rische Urgeschichte. [RezJ

106. Érdekes adalékok a magyar őstörténethez. = 
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NNy. 11. H. 1-6. pp. 115-117. -- Interessante 
Beitrage zűr ungarischen Urgeschichte.

107. Széljegyzetek. = NNy. 11. Erg. heft. pp. 52- 
58. -- Randbemerkungen.

108. Attila és hunjai. = NNy. 11. Erg. heft. pp. 
61-64. -- Attila und seine Hunnen.

109. Gombocz Zoltán összegyűjtött müvei. = NNy.
11. H. 7-12. p. 146. -- Gesammelte Werke von 
Zoltán Gombocz.

110. Hol lelte fel Julianus a pogány magyarokat?
= NNy. 11. pp. 142-146. -- Wo entdeckte Julianus 
die heidnischen Magyarén? (Besprechung des Arti- 
kels des finnischen Wissenschaftlers Bromberg zu 
áhnlicher Thematik).

111. Érdekes adalékok a magyar őstörténethez. = 
NNy. 11. pp. 115-117. -- Interessante Beitrage 
zűr ungarischen Urgeschichte.

112. A második ugor-török háború. = NNy. 11. 
Erg. heft. pp. 27-52. -- Dér zweite ugrisch-tür- 
kische Krieg.

1943

113. A magyar őstörténet főproblémái. = Szeg. Muz. 
Kiadv. I. 12. -- Hauptprobleme dér ungarischen 
Urgeschichte.

1944

114. Avarok-e a székelyek? = Uj Európa 3. pp. 
479-509. -- Sind die Szekler Awaren? (Ablehnende 
Stellungnahme zu den Ausführungen des Preisge- 
krönten Werkes "Das Leben des landnehmenden ma- 
gyarischen Volkes" von Gyula László).

115. Nyugatszibériában kereshető-e a törökség és a 
bolgártörökség őshazája? Országos Néptudományi 
Egyesület. Jahrbuch v. 1944. pp. 87-98. -- Ist die 
Urheimat dér Türken und dér Bulgartürken in West- 
sibirien zu suchen?

116. A honfoglaló magyarság megtelepülése és a 
székelyek eredete. = Szeg. Muz. Kiadv. I. 13.
112 p. -- Die Siedlungen des landnehmenden Un- 
gartums und dér Ursprung dér Szekler.

117. Kesztyű. = MNy. 40. pp. 229-302. -- Das 
ung. Wort kesztyű "Handschuh”. ^Etym.J

118. Koppány. = MNy. 40. pp. 302-304.

119. Egy "Alföldi Községi Lexikon" tervezete. -- 
Entwurf zu einem "Lexikon für die Gemeinden dér 
Tiefebene". (Sonderdruck aus Bánd I. des Jahrbu- 
ches v. Alföldi Tudományos Intézet. 1944-1945.
pp. 191-200.)

1945

120. Mollay Károly: Sopron. Ödenburg. = RHC.
23. -- (Ablehnende Stellungnahme.)

1946

121. A magyar nyelvtörténet őstörténeti vonatkozá­
sai. = Nyr. 70. pp. 121-128. -- Urgeschichtliche 
Beziehungen dér ungarischen Sprachgeschichte.

122. Kniezsa István: A párhuzamos helynévkutatás.
- Egy fejezet a településtörténet módszertanából. = 
RHC. 24. pp. 346-347. -- I. Kniezsa: Eine paralle­
lé Ortsnamenforschung. - Ein Kapitel aus dér 
Methodik dér Siedlungsgeschichte. TRez.!

1947

123. A magyar nyelvtörténet őstörténeti vonatkozá­
sai. = Nyr. 71. pp. 39-42, 85-87, 151-154. -- 
Urgeschichtliche Beziehungen dér ungarischen 
Spr achge schichte.

124. Néhány fanevünkről. = MNy. 43. pp. 285-288.
-- Einige ungarische Baumnamen.

125. Küküllő. = MNy. 43. pp. 127-132.

1948

126. A magyar nyelvtörténet őstörténeti vonatkozá­
sai. = Nyr. 72. pp. 8-12, 49-51, 106-109, 242- 
244. -- Urgeschichtliche Beziehungen dér ungari­
schen Sprachgeschichte.

127. Eltűnt faluk az Alföldön. Szeged, 80 p. -- 
Verschwundene Dörfer in dér ungarischen Tief­
ebene. (Sonderdruck aus dér Alföldi Tudományos 
Gyűjtemény II. 1946-47.)

128. Fenyőneveinkhez. = MNy. 44. pp. 62-63. -- 
Zu den ungarischen Nadelbaumnamen.

129. Szófejtések. = MNy. 44. pp. 42-46. -- Wort- 
erklárungen.

1949

130. Kengyel. = MNy. 45. pp. 158-161. -- Das 
ung. Wort kengyel "Steigbügel". [^Etym.J

131. Finnugorból származtatható zavaink szókez­
dő h-jának fejlődéstörténetéhez. = MNy. 45. pp. 
314-316. -- Zűr Entwicklungsgeschichte des Wort- 
anfangs h bei ungarischen Wörtern, die aus dem 
Finno-ugrischen stammen können.

132. Rábagyarmati szógyűjtemény. = Nyr. 73. pp. 
396-398. -- Wortsammlung aus Rábagyarmat.

133. Finnugor-magyar szófejtések. = MNy. 45. pp. 
156-161. -- Finno-ugrische und ungarische Wort- 
ableitungen.

134. A szófejtés és a néprajzi kutatás kapcsolatai­
hoz. = Nyr. 73. pp. 140-142, 222-225. -- über 
die Beziehungen zwischen dér Worterklárung und 
dér ethnographischen Forschung.

1950

135. A magyar nyelvtörténet őstörténeti vonatkozá­
sai. = Nyr. 74. pp. 20-22, 78-81. -- Urge­
schichtliche Beziehungen dér ungarischen Sprach­
geschichte.

136. A személyrag nélküli igeragozási rendszer 
nyomai nyelvünkben. = MNy. 46. p. 252. -- Spu- 
ren eines personalendungslosen Konjugationssys - 
tems in dér ungarischen Sprache.

137. Ősi szavak eltűnése. = MNy. 46. pp. 158 — 
162. -- Das Verschwinden uralter Wörter.

1951

138. Szótanulmányok. = MNy. 47. pp. 51-59. -- 
Wortstudien.

139. Sajt. = MNy. 47. p. 290. -- Das ung. Wort 
sajt "Kasé". PEtym.T

140. Egy IX-X. századi magyar hangváltozás. = 
MNy. 47. pp. 268-270. -- Eine ungarische Laut- 
veránderung im 9.-10. Jahrhundert.
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141. Studien zűr Früh- und Urgeschichte des Un- 
garischen Volkes. = AEH. 2. pp. 25-142.

142. Sárkány. = MNy. 47. p. 293. -- Das ung.
Wort sárkány "Drache". ^Etym/J

143. Csal, csel. = MNy. 47. p. 293. -- Die ung.
Wörter csal, csel. ^Etym.J

144. Szótanulmányok. = MNy. 47. pp. 51-59. -- 
Wortstudien.

1952

145. Legősibb fémneveink. = NyK. 53. pp. 51-59.
-- Die áltesten ungarischen Metallnamen.

146. Török jövevényszavaink legrégibb rétegének 
kérdéséhez. = I. OK. 2. pp. 369-371. -- Zűr Fra- 
ge dér áltesten Schicht dér ungarischen Lehnwörter 
aus dem Türkischen. (Diskussionsbeitrag zum Refe- 
rat von Géza Bárczi auf dér Akademievollver- 
sammlung 1951).

147. Die Ausbildung des 
mus. Budapest. 1952-53. 
ALH. 2.

ungarischen Konsonantis- 
MTA. 96 p. Sonderdruck:

148. A honfoglalás előtti szlávok nyelve a Dunán­
túlon. = I. OK. 2. pp. 395-396. -- Die Sprache 
dér Slawen in Westungarn vor dér magyarischen 
Landnahme. - (Diskussionsbeitrag zum Referat von 
István Kniezsa auf dér Akademievollversammlung).

1953

149. A magyar népnév eredetének kérdéséhez. = 
NyK. 54. pp. 75-96. -- Zűr Frage des Ursprungs 
des Volksnamen magyar.

150. Tölgy. = MNy. 49. pp. 293-304. -- Das ung. 
Wort tölgy "Eiche". ^Etym.]

1954

151. A magyar őstörténet régészete. = I. OK. pp. 
484-486. -- Archáologie dér ungarischen Urge­
schichte. (Ablehnende Stellungnahme zu den Ausfüh- 
rungen von Gyula László in seinem diesbezüglichen 
Referat in dér Akademie).

152. Néhány megjegyzés az affrikáta-kérdéshez. = 
MNy. 50. pp. 453-454. -- Einige Anmerkungen zűr 
Affrikáta-Frage.

153. A magyar lótenyésztési és lovasterminológia 
szláv elemei szó-, nép- és művelődéstörténeti 
szempontból. = MNy. 50. pp. 67-76. -- Slawische 
Elemente in dér ungarischen Terminologie zűr 
Pferdezucht und zum Reiten unter wort-, volks- 
und kulturgeschichtlichem Gesichtspunkt.

154. Sátor. = MNy. 50. pp. 468-473. -- Das ung. 
Wort sátor "Zeit". ^Etym.J

1955

155. Slavo-germanica. = Acta Univ. Szeged. Sectio 
Philologica. Nyelv és Irodalom, 1. pp. 107-122.

1956

156. Az ősmagyarkori nyelvjárások kérdéséhez. = 
I. OK. pp. 329-335. -- Zűr Frage dér Mundarten 
zűr Zeit dér Urmagyaren. (Diskussionsbeitrag zum 
diesbezüglichen Referat von Géza Bárczi zum 
sprachwissenschaftlichen Kongress 1954).

157. Eltűnt szavaink nyomai földrajzi neveinkben.

Pais Emlékkönyv, pp. 426-431. -- Spuren ver- 
schwundener ungarischer Wörter in den ungari­
schen geographischen Namen.

158. A kópja és kép fegyvernevek. = MNy. 52. 
pp. 218-220. -- Die Waffennamen kopj a und kép.

159. Die Ausbildung des urungarischen Volkes im 
Lichte dér Laut- und Wortgeschichte. = ALH 6. 
pp. 279-341.

160, Die Ausbildung dér Betriebsformen dér unga­
rischen Landwirtschaft im Lichte dér slawischen 
Lehnwörter. = SS1H>2. pp. 278-290.

1957

161. Két bőrfajta neve: irha és zemes. = MNy. 53. 
pp. 153.-157. -- Die Namen für zwei Ledersorten: 
irha und zemes.

1958

162. A magyarság gazdasági formáinak kialakulá­
sa szláv jövevényszavaink tükrében. = MNy. 54.
pp. 278-290. -- Die Entwicklung dér Wirtschafts- 
formen des Ungartums im Spiegel dér slawischen 
Lehnwörter.

163. A finnugor -F fejleményei és e hang újból va­
ló megjelenése nyelvünk hangrendszerében. = NyK.
60. pp. 119-126. -- Die Entwicklungen des finno- 
ugrischen .F und das erneute Erscheinen dieses 
Lautes im Lautsystem dér ungarischen Sprache.

164. Zufallserscheinungen oder Gesetzmássigkei- 
ten. Eine Entgegnung auf bestimmte kritische Be- 
merkungen E. Itkonens: Finnisch-ugrische For- 
schungen, 33. 1958-60. Anzeiger, 196. pp. 54- 
74, -- Antwort auf "Die Ausbildung des ungari­
schen Konsonantismus".

1959

165. Die Benennungen dér Ungarn in den Quellén des 
IX. und X. Jahrhunderts. Beitrag zűr Völkerge- 
schichte Osteuropas im frühen Mittelalter. Wies- 
baden. Harrassowitz. pp. 191-229.

166. Török jövevényszavaink "legrégibb" rétegének 
kérdéséhez. = NyK. 61. pp. 281-301. -- Zűr Fra­
ge dér "áltesten" Schicht dér ungarischen Lehn­
wörter aus dem Türkischen.

167. Tükör. = MNy. 55. pp. 524-527. -- Das 
ung. Wort tükör "Spiegel". ^Etym.J

168. Cérna. = MNy. 55. pp. 257-259. -- Das 
ung. Wort cérna "Zwirn". ^Etym.J

1960

169. Magyarok és szlávok. = MNy. 56. pp. 500- 
505. -- Ungarn und Slawen. (Antwort an László 
Kubinyi).

170. Pais Dezső előadásaihoz. Nyelvtudományi 
.vizsgálatok. A Magyar Nyelvtudományi Társaság 
Névtudományi Konferenciája. 1958. Akadémiai Ki­
adó, Budapest, 212 p. -- Zu den Referaten von 
Dezső Pais. Sprachwissenschaftliche Untersuchun- 
gen. Namenswissenschaftliche Konferenz dér 
Sprachwissenschaftlichen Gesellschaft. 1958. Hrsg. 
v. Sándor Mikesy.

171. Pais Dezső előadásához. - Előkelő magyarok 
exogámiája a honfoglalás előtt. = Nyr. 84. pp. 
116-118. -- Zum Referat von Dezső Pais. - Exo- 
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gamie dér vornehmen Magyarén vor dér Land- 
nahme.

172. Die Ausbildung des ungarischen Volkes im 
Lichte dér Laut- und Wortge schichte. = ALH. 10. 
pp. 383-421.

173. Slowenische Lehnwörter in den Dialekten dér 
siebenbürger Székler. = Südostd. Forschungen 19. 
pp. 369-379.

1962

174. Backofen und Brot bei Slawen und Ungarn. = 
Slavica 2. pp. 47-58.

175. Kalmár. = MNy. 58. pp. 366-368. -- Das 
ung. Wort kalmár "Krámer". ^Etym.]

176. Teve és tenger, homok és hajó. = MNy. 58. 
pp. 36-43. -- Die ung. Wörter teve "Kamel" und 
tenger "Meer", homok ”Sand" und hajó "Schiff". 
£Etym. J

177. Zűr Geschichte südslawischer Völkerschaften 
im Karpathenbecken. = SS1H.8. pp. 267-312.

178. Kofa. = MNy. 58. pp. 479-481. -- Das ung. 
Wort kofa "Marktfrau". ^Etym.J

1963

179. Diskussionsbeitrag zum Vortrag von V.N. 
Tschernetzov. (K voprosu o meste i vremeni for- 
mirovanija uralskoj (finnougro-samodijskoj) ob- 
^ínosti. = CIFU 1960. D. László Gyula - Moór 
Elemér - Dienes István. Budapest, pp. 405-415.

180. A csalitojás elnevezései a népnyelvben és ez 
elnevezések művelődés- és néptörténeti tanulságai. 
Budapest. = Nyelvtud. Ért. p. 40. -- Die Bezeich- 
nungen für ’ Lockei’in dér Volkssprache und die 
diesbezüglichen kultur- und volksgeschichtlichen 
Lehren.

181. Die Vorfahren dér Ungarn überschreiten die 
Wolga. = CIFU 1960. Budapest, pp. 420-427.

182. A nyelvtudomány mint az ős- és néptörténet 
forrástudománya. Budapest. 182 p. -- Die Sprach- 
wissenschaft als Quellenwissenschaft für die Ur- 
und Volksgeschichte.

183. Zűr Herkunft dér Hunnen mit besonderer Be- 
rücksichtigung ihres Namenmaterials. = BzN. 14. 
pp. 63-104.

184. Slawischer Einfluss auf das Fischerei- und 
Jagdwesen dér Ungarn im Mittelalter im Lichte 
des sprachlichen Materials. = AEH. 13. pp. 1-56.

185. Rusnya. = MNy. 59. pp. 207-208. -- Das 
ung. Wort rusnya. ^Etym.J

186. Léc, tégla, cserép. = MNy., 59. pp. 351-
353. -- Die ung. Wörter léc "Latte”, tégla "Zie- 
gel”, cserép "Kachel”. J^Etym.J

187. Ketrec-katróc. = MNy. 59. pp. 472-474. -- 
Die ung. Wörter ketrec-katróc. ^Etym.J

188. Bor és szőlő. (A szőlőtermelés kialakulása 
népünknél az idetartozó szókészlet tükrében). = NyK. 
65. pp. 413-423. -- Wein und Traube. (Die Ent- 
wicklung des Weinbaus beim ungarischen Volk im 
Spiegel des diesbezüglichen Wortgebrauchs).

189. A bocskortól a topánkáig. (Népünk lábbeliféle­

ségeinek alakulása a rájuk vonatkozó nyelvi anyag 
tükrében.) = Nyr. 87. pp. 116-122. -- Vöm Bund- 
schuh zűr Opanke. (Die Entwicklung dér Fussbe- 
kleidungsarten beim ungarischen Volk im Spie.gel 
des diesbezüglichen Sprachmaterials).

190. A hunok származásának kérdése fő tekintettel 
a nyelvi forrásanyagra. = MNy. 59. pp. 53-66. -- 
Die Frage dér Abstammung dér Hunnen, vor allém 
im Hinblick auf das sprachliche Quellenmaterial.

1964

191. Zu den Spuren des gotischen Arianismus im 
Bulgarischen. Altkirchenslaw. Sqbota - D. Samstag. 
= AUSzDSl. 2. pp. 3-4.

192. Uborka. = MNy. 60. pp. 478-480. -- Das 
ung. Wort uborka "Gurke".

193. Maszlag. = Ethn. 75. p. 473. -- Das ung.
Wort maszlag. j^Etym.J

194. Két erdőféleség régi neve: haraszt és cserét.
= MNy. 60. pp. 97-99. -- Alté Namen zweier 
Waldarten: haraszt (Dickicht) und cserét (Busch- 
werk).

195. A hét napjainak elnevezése nyelvünkben. = 
Nyr. 88. pp. 188-196. -- Die Bezeichnung dér 
Wochentage in dér ungarischen Sprache.

196. A házi "férgek" nevei nyelvünkben mint né­
pünk életformája változásainak tanujelei. = Nyr.
88. pp. 22-29. -- Die Namen dér Hausungeziefer 
in dér ungarischen Sprache als Zeugnis für die 
Veranderungen in dér Lebensform des ungarischen 
Volkes.

197. Szláv jövevényszavaink kvantitás! anomáliái. 
= NyK. 66. pp. 43-57. -- Quantitative Anomalien 
dér ungarischen Lehnwörter aus dem Slawischen.

1965

198. A paszkoncától a ruháig. = MNy. 61. pp. 
142-152. -- Von paszkonca zum Kleid.

199■ Nyoszolya, nyoszolyó, (asszony), (- leány). 
Szuszék. = MNy. 61. pp. 466-470. -- Die ung. 
Wörter nyoszolya, nyoszolyó (asszony), (- leány).
£Etym.J

200. Noch einmal zum Hunnenproblem. = BzN. 16. 
pp. 14-22.

201. Hara. = MNy. 61. p. 94.

202. Ur és ország. = NyK. 67. pp. 139-142. -- 
Die ung. Wörter ur "Herr" und ország "Land". 
£Etym. J

203. Vita: Pais Dezső: Pamlény: malom? - és 
az -mn -ml hangváltozás. = MNy. 61. pp.
455-458. -- Diskussion zu Dezső Pais: Pamlény: 
malom ? und die Lautveránderung -mn > -ml.

204. Malom és molnár. = NyK. 67. pp. 130-138.
-- Die ung. Wörter malom "Mühle" und molnár 
"Müller". ^EtymJ

205. Újabb adalékok a hangbetoldásos rövidülések 
kérdéséhez. Neue Zeugnisse für Vokalkürzung 
nach Vokalepenthese. = NyK. 67. pp. 33-39.

1966

206. Retesz-lánc. = MNy. 62. pp. 329-332. -- 
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Die ung. Wörter retesz -lánc "Kette”. j^Etym. J 

207. Alttschechische Lehnwörter im Ungarischen. 
Budapest. = Sonderdruck: SS1H, 12. pp. 283-295.

1967 ” ”

208. Redő/*- MNy. 63. p. 356. -- Das ung. Wort 
redő "Falté". ^Etym.J

209. A földműves életforma kialakulása népünknél a 
szláv jövevényszavak tükrében. Budapest. = Son­
derdruck: MNy. 63. pp. 169-183. -- Die Entwick- 
lung dér Ackerbaulebensform beim ungarischen 
Volk im Spiegel dér Lehnwörter aus dem Slawi- 
schen.

210. Lárma, Selma. = MNy. 63. pp. 479-482. -- 
Die ung. Wörter lárma, selma. £Etym.J

211. Az éjszakai nyugalom kultúrájának alakulása 
népünknél. = NyK. 69. pp. 194-208. -- Die Ent- 
wicklung dér Kultur dér Nachtruhe beim ungari­
schen Volk.

1968

212. Palozsna. = MNy. 64. pp. 216-217. -- Das 
ung. Wort palozsna. ^Etym.J

1969 *
213. A pásztorfélék elnevezése nyelvünkben. = MNy. 
65. pp. 322-326. -- Die Bezeichnúng dér verschie- 
denen Hirten in dér ungarischen Sprache.

214. Luc. = MNy. 65. p. 72. -- Das ung. Wort
lucr ^Etym.J

215. Pénz szavunk származása, nyelvi, archeoló­
giái és településtörténeti adatok tükrében. = NyK.
71. pp. 79-91. -- Dér Ursprung des ungarischen 
Wortes pénz (Geld) im Spiegel sprachlicher, archá- 
ologischer und siedlungsgeschichtlicher Beitráge.

1970

216. Az Árpád-monarchia kialakulásának kérdései­
hez. = Századok, 104. 2. pp. 350-382. -- Zu den 
Fragen dér Entstehung dér Arpadenmonarchie.

217. A csepesz ’ főkötő’ és ’ recésháj’. = MNy. 
66. pp. 168-173. — Das ung. Wort csepesz 
"Kopftuch" und "Fetthaut". £Etym."J

218. Poroszka. = MNy. 66. pp. 86-87. -- Das
ung. Wort poroszka "Pássgánger". ^Etym.J

1971

219. Adalékok a szláv 
problémáihoz. = MNy. 
tráge zu dem Problem 
schen Wörter aus dem

származású "női" szavaink 
67. pp. 279-306. -- Bei­
den "weiblichen" ungari- 
Slawischen.

1972

220. A betü-töl a könyv-ig. = MNy. 68. pp. 150- 
160. -- Vöm Buchstaben (betű) bis zum Buch 
(könyv).

1973

221. A rábaközi Csorna helynév eredetének kérdé­
séhez. = MNy. 69. pp. 351-352. -- Zűr Frage 
des Ursprungs des Ortsnamen Csorna in Rábaköz.

222. Inas. = MNy. 69. pp. 479-480. -- Das ung.
Wort inas "Lehrling". ^Etym.J

1974

223. A szóegyüttesek és a csoportos szóhiányok. 
= MNy. 70. pp. 173-181. -- Wortgemeinschaften 
und Wortlückengruppen.

Zusammengestellt von 
ILDIKÓ KARÁCSONYI
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